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Il y aurait plus d'un enseignement a tirer de
ces débats mouvementés auxquels, simples témoins
n ayant pas voIX au chapltre nous avons assisté
durant tout lapres midi du 28 décembre. Dans
I'emplacement qui nous était réservé, a 1'écart,
derriére la table qui séparait la presse corporatlve
du reste de I'assemblée, ne faisions-nous pas, préci-
sément, et & notre insu méme, l'office d'arbitres?
Car fatalement il arrive que, I'observateurifésin-
téressé, qui voit se dérouler devant lui les phases
d'une dlscusswn finit, qu "Il le veuille ou non, par
avoir une opinion motivée, par prendre parti en
son for intérieur.

Cette opinion, pour ma part, je ne songe point
a en faire mystére, & condition qu'on ne me de-
mande pas de choisir entre la taxe unique et le
palier gradué, ou encore entre les différents sys-
témes et baremes, pr01ets et contre-pro;ets, que
chaque groupe préconise suivant qu'il en espére
le plus de profit.

N’ayant charge ni d'un gros, ni d'un moyen,
ni d'un petit établissement, je manque dec1dement
de ce stimulant décisif d’ apprec1at10n qu'est I'in
térét, mais cela méme me met, a ce qu Il m'a
paru l'autre jour, en bonne situation de juger les
choses d'un peu plus haut, ou d'un peu plus loin

AP ——

(comme I'on voudra), que l'intéressé tout natu-
rellement appliqué a faire valoir et triompher son
point de vue personnel.

Donc, sans préjuger des améliorations que devrait
legltlmement comporter le projet Bokanowskl-
Rameil, pour atteindre & la perfection, j'opine
nettement en faveur de ceux qui pensent que ce
serait folie, au point ol en sont les choses, de
désavouer ce texte pour lui en substituer un autre
— A supposer que l'on parvienne a se mettre
d’accord sur un autre texte. Et j'ai été heureux
de voir une forte majorité se prononcer en ce sens.

rrop nombreux cependant sont encore — qu ils
permettent & un observateur impartial de le leur
dire — les directeurs de cinémas qui ont le grand
tort de ne tenir aucun compte des difficultés maté-
rielles auxquelles se heurtent les revendications
méme les plus justes, méme les plus normales,
de I'industrie cinématographique.

Ces difficultés matérielles, sont, d’ailleurs, sur-
tout des difficultés morales. En dehors de la presse
cinématographique qui le comprend le soutient
et I'aime, méme lorsqu’elle le morigéne, le cinéma
a une mauvaise presse. Visiblement, certains direc-
teurs de cinémas qui prétendent sxgmfler au Par-
lement sur un ton commmat01re, les exigences de
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leur corporation, ne se font aucune 1dée de I'état
d’esprit du Parlement & I'égard du cinéma. Je sais
bien que I'on publie une liste imposante de députés
qui ont adhéré au « Groupe du Cinéma ». Nous
verrons combien d'entre eux, prompts a donner
complalsamment leur nom alors que cela ne les
engage pas a grand chose, |'engageront en faveur

u cinéma, dans un scrutin comportant une res-
ponsablhte effective.

Au poste d’observation et de méditation ou les
journalistes, amis dévoués du cinéma, étaient placés
I'autre jour, je ne pouvais m empecher en voyant
s aglter la houle tumultueuse d’une assemblée pas-
sionnée, de songer avec mélancolie, que c’était se
chamalller bien furieusement pour un projet qui
n'a peut-étre que bien peu de chances de survie
au cas ou tout de bon, apres tant de piétinements
et d'ajournements, il aborderait enfin la discussion
parlementaire. Fort heureusement, tous les députés
ne professent pas a I'égard du cinéma, |'opinion
que l'un d’entre eux, me signifiait récemment,
sous cette forme lapldalre : « Moins 1l y aura de
cinémas, mieux cela vaudra ». Mais malheureuse-
ment, un trés grand nombre & entre eux — et ce
pourralt bien étre, hélas, la majorité — n’ont
gueére meilleure opinion d'un spectacle (car ce
n'est pour eux quun spectac le), auquel on a fait
la réputation d’'offenser comme a plaisir, le bon
goiit et la morale.

Ici, ayons le courage de la franchise. Cette répu-
tation du cinéma qui, & son grand dommage se
perpetue en certains milieux, cette réputation ne
s'est pas faite toute seule Il y a des responsables
Dans un v1goureux réquisitoire presente, sous
forme de conférence, écl une des matinées ciné-
matographiques du Salon dAutomne, M. André
Legrand a montré comment le cinéma a été tout
d’abord et trop longtemps, la proie «d’aventuriers,
d'intrigants, d’ mcapables », qul, tout naturellement,
firent ou propagerent de preference, des films a
I'image de leur mentalité et de leur gofit. Je note,
d'ailleurs, que, par une contradiction singuliére,
M. André Legrand s’emporte aprés cela, en dia-
trlbes furieuses contre la censure. N'est-il pas
tout a fait évident, cependant que l'on a grave-
ment desservi la cause du cinéma devant I'opinion
publique, par la prétention clamée et répétée sans
cesse avec violence, de n’accepter ni contréle, ni
frein ?  Au leu de ressasser tant d’arguments
aussi faciles que vains contre |'institution éventuelle
d'une censure officielle, 1l elt été de meilleure
précaution, pour s'épargner ce joug humiliant et

pesant, de se censurer soi-méme. Mais plus les
gens du cinéma s'indignaient qu'on songeat a les
doter d'une censure et plus ils en démontraient la
nécessité. Finalement, la censure qui n’était encore
hier qu'officieuse et pour ainsi dire de pure for-
malité, est devenue un orgamsme d’Etat consacré
par une loi. Voila tout ce que l'on y a gagné, sans

parler de l'effet prodult sur les esprits simplistes
qui n'ont pas manqué de penser qu’une si opi-
nidtre résistance a toute contrainte morale devait
cacher de bien mauvais desseins.

De cette erreur et de quelques autres, le cinéma
n'a pas tiré profit de bon renom. En veut-on
encore une preuve toute récente ? L'affiche sui-
vante vient d'étre apposée a Nantes, par les soins
d'un groupement catholique, le Cercle Pie X.

MORTEL DANGER

Pour ramasser de I'argent, certains mercantis du cinéma se
font les pourvoyeurs de la débauche et du crime.

On donne le spectacle du vice, on montre le mécanisme du
crime a des enfants, sans défense, a des esprits simples qu'on
pervertit en les amusant !!!

L'imagination travaille et la facilit¢ d'imitation aidant...
de pauvres inconscients reproduisent ensuite, toutes les horreurs
dont ils ont été les spectateurs.

Parents qui envoyez vos enfants au cinéma, demandez-vous
a quel mortel danger parfois vous les exposez.

Tous les catholiques doivent aider cette propagande. Adresser
les souscriptions ‘a M. Joubert, |, rue Affre, Nantes.

Cette affiche n'est pas restée lettre morte. Elle
a ému, en effet, le Procureur de la République
de Nantes et provoqué ’envol, par le commissaire
central de Nantes, de la T
missaires de la ville:

VILLE DE NANTES

Nantes, le 29 décembre 1921,

Commissariat Central de Palice

) e Commissaire Central
NEts228] a4 Messieurs les Commissaires de
=T police de Nantes,

Monsieur le Procureur de la République vient d’attirer mon
attention sur la nécessité de surveiller les établissements qui
donnent des représentations cmematographlques et ol sont
parfois données des exhibitions contraires a la morale, et qui
seraient de nature a constituer des outrages aux bonnes meeurs,
ou des infractions contre l'ordre public.

Je vous prie chacun, en ce qui vous concerne, de faire de
temps a autre, une visite des cinémas existant dans vos secteurs
respectlfs et de velller al appllcatlon de la loi.

Vous aurez soin, le cas échéant, de dresser procés-verbal
pour les faits délictueux que vous pourriez constater et de
saisir immmédiatement le Procureur de la République.

Le Commissaire Central.
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Voila hélas, comment on traite le cinéma ! Que
ce traitement brutal et sans appel soit injuste et
méme odieux, cela ne fait pas le moindre doute,
car 1l est injuste et odieux de généraliser des
critiques et des reproches mémes fondés, et de
faire supporter a toute une corporation, a toute
une mdustne, ce qu1 n’est que la faute de quelques
mercantis avides, peu scrupuleux sur les moyens.
A mesure que les années passent, et que ]e me
familiarise davantage avec le monde du cinéma,
avec ses aitisans de tous ordres, je ressens avec
plus de force a quel point on le calomnie et que
les braves gens, les honnétes gens, fort bien inten-
tionnés et loyalement agissants, y sont I'immense
majorité. Malheureusement, comme il arrive le
plus souvent, les moins nombreux ne sont pas les
moins bruyants et le publlc de]a prevenu contre
le cinéma par les excés et les abus d'un mercanti-
lisme qui a pu se donner tro longtemps libre
cours, ignore et méconnait I'eftort de la cinéma-
tographie francaise, pour étre digne du rang qu'elle
doit occuper parmi les plus importantes industries
nationales, parmi les arts neufs et riches d’avenir.

De tout cceur, certes, je souhaite que la Chambre
vote le projet Bokanovski- Rameil, mais j'avoue
que je suis inquiet de voir s'instituer ce débat
parlementalre dans la situation 'infériorité morale
olt le cinéma se trouve encore placé devant 'opi-
nion publique. On ne fait pas facilement justice
des légendes et des preventlons Avant de se
présenter en solliciteur a la barre de la Repiésen-
tation nationale, le cinéma aurait di prendre la
peine de se faire mieux connaitre, soit en élevant

de lui-méme, le niveau de ses spectacles, soit en
donnant a sa presse corporatlve une puissance
d’action dont I’ mdustne tout entiere elit bénéficié.

Quand je suis allé, récemment, au Palais-
Bourbon, m'entretenir avec M. Haudos prési-
it 2 Commission des Douanes, des questions
graves qui intéressent actuellement notre indus-
trie, i1l m’a dit, en conclusion de I'entretien :

« Tout cela est bien intéressant et un peu nouveau
pour moi, J'ai besoin de continuer a étre renseigné
envoyez-moi donc la_Cinématographie Frangaise,
et je vous promets de la lire avec soin chaque
semaine. »

Nous envoyons régulierement 8 M. Haudos la
Cinématographie Francaise, mais nous ne pouvons
malheureusement en faire, a nos frais, I'envoi a ses
594 collegues de la Chambre, sans parler des
300 sénateurs.

C’est pourtant par la qu'il aurait fallu commencer.
En sorte que si, finalement, le cinéma est mis en
P e Parlement, vous en aurez la res-
ponsabilité, vous, monsieur le Directeur, qui avez
cru faire une économie en ne vous abonnant pas
au ]ournal qul soutient votre cause et vous,
monsieur |'Editeur-Loueur, qui distillez lapublicité
au compte-goutte. Vous avez économisé une
somme dérisoire pour finir par payer des taxes
écrasantes.

Car on ne peut rien contre I'opinion publique et
on ne peut rien sur l'opinion publique sans la
presse.

Paul DE LA BORIE.

DIREGTEURS

votre Etablissement ?

Désirez-vous céder la concession de la vente des Programmes de

ADRESSEZ-VOUS A

La Cinématographie Francaise
SERVICE DE LA PUBLICITE

Qui vous offrira les conditions les plus avantageuses.
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LE BILAN D'UNE ANNEE

LES FILMS A SUCCES

presentes en 1921 par nos prineipales Firmes

LA SOCIETE «ECLIPSE »

L' Eclipse qui esl certainement P'une des firmes les
plus dévouées au film francais, a dolé notre produc-
lion nationale d'un lol important de films & succeés.
Rappelons-en quelques-uns.

LA FLEUR DES INDES ou M. Théo Bergeral a
liré si adroitement et si heurcusement parti du mysti-
cisme ct du fantastique chers aux Orientaux encore que
la majeure partie de son film se déroule en Brelagne,
dans un cadre d’admirables paysages trés artistement
choisis el mis en valeur. I.e scénario esl Lres intéressant,
les images fort belles el I'interprétation vraiment capti-
vanle avec l'acteur oriental farout el surtout avec
AMme JTuguelte Duflos, si délicicusement svmpathicque.

LE TALION cst un drame fortement charpenté,
admirablement mis en scéne. I auteur est M. Picrre
Maudru, le réalisaleur, M. Ch. Maudru.

I.’action se déroule a Paris, dans un milicu luxucux.
I.¢ banquier Ternac, vient de rendre un service signalé a
son meilleur ami, Delord, homme politique trés en vue,
lorsqu’il s’apercoil que ce faux ami I'a naguére Lrahi
en lui prenant sa femme, morte depuis dix ang, et au
souvenir de laquelle il avait conservé un véritable culte.
Ternac aussitot songe & la vengeance. Il la veul aussi
alfreuse que le martyr que lui-méme endure.

II faut qu’il attcigne Delord dans son fils, car cel
homme cruel et sans ceeur, a cependant une affection
sans borne pour ce grand garcon de vingl ans. Ternac
profite donc d’un vovage que fait Delord en Amérique,
pour mettre le jeune Paul entre les mains d'une actriee,
laquelle a ordre de lui faire faire les pires soltises.
Le programme réussit, ct lorsque Delord revient, il se¢
voit déshonore si I'amilié de Ternac  lui fait défaut.
Alors a licu la révélation terrible : Delord comprend
qu'il est perdu el se soumel. 1l va se Luer lorsque sa
femme, victime clle aussi, el doublement, le sauve ¢n
montlrant & Ternac tout ce que sa prélendue juslice a
d’injuste el tout ce que la piti¢ a de sublime.

Ce beau filin est interprété par des artistes de choix.
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Mite [ixiane, MYe Marie Marcilly, MM. Gaston Jacequet
el (reorges J.anues ; Lous: qualre dignes des plus sin-
ceres éloges.

LE TRAQUENARD ecst un film de M. de Marsan,
mis en seéne par M. Ch. Maudru.

(“esL I’histoire touchante mais qui comporlte cer-
Laines seenes humoristiques Torl agréables d'une
jeune veuve qui ne doit pas se remarier sous peine de
voir sa forlune passer aux mains d'un groupe d'avides
parents de son feu mari. Ceux-ci placent sur le chemin
de la jeune veuve un joli garcon qui a vite fait de lui
inspirer les plus tendres sentiments. Mais on n’a pas
cru devoir prevenir le séducteur qui, apprenant forlui-
tlement le réle qu’on lui fait jouer, veul s'éloigner.
Alors. ayant & coeur de répondre au désinléressement
par le désintéressement, et trop heurcuse d’élre aimée
par un galant homme, la jeune femme se décide au
mariage ¢t renonce & la fortune. Mais la joie de ceux
qui 'onl fait tomber dans ce Lraquenard senlimentlal
est de courte durcée, car un codicille du teslament,
demeure seeret jusque-la, prévoil qu’en cas de mariage,
incontestablement désintéress¢ —- el c’est précisément
le cas - la forlune reslera acquise aux nouveaux ¢poux.

Mite Christiane Vernon et M. Georges lannes sonl
les principaux interprétes de cel excellent film el ils y
trouvent loccasion d’v metlre en valeur Lloules les
ressources de leur lalent. 11 faut également ciler avee
¢loges M!e (Giladys Spark, MM. Maily el Leclerc.

LILY VERTU cst un film exquis ou triomphe avee
unc aisance parfaite la grace ingénue, souriantle, capti-
vante de Mme Huguetle Duflos.

I.e scénario de M. Félix Léonnec est, il est vrai,
d'unce tenue sentimentale tout & fait agréable el devail
fournir facilement & une interpréte bien douce, I'occa-
sion de se faire valoir. Du moins, Mme Huguclle Duflos
n’a-L-clle pas laissé ¢échapper 1'occasion, Lily Vertu cst
un modele d’atelier qui n’entend pas plaisanteric sur
le chapitre des meeurs. Pourtant elle aime un jeune
peintre de Montmartre et ils songenl & se marier quand
ils scront assez riches.
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Or, il s¢ trouve (ue Lily ressemble Lrait pour trait
a une jeune fille — la fille unique d’un riche vieil hommme
— morte depuis deux ans. Le pére inconsolablg réussil
a persuader Lilv de remplacer la morte. Elle se préte
quelque lemps a ce sublerfuge par bonlé d’ame, mais
un beau jour, retourne & Montmartre et retroyve son
fiancé. Mais leur bonheur dure peu. Lily est rappelée
en hate aupres de son pere adoptil que son départ a
failli tuer. I<t, aprés quelques péripélices, d’ailleurs forl
logiques, Lily, dolée par son pére adoplif, épouse celui
(u’elle aime.

M. Danicl Bompard a mis en scéne avee heaucoup de
goul el de science ce scénario charmant ct altendrissant,
excellemment interprété par Mme Jluguctle Dullos,
Mme Jane Danv, MM. Numés, Jean Devalde, Schulz.

UN AVENTURIER csl encore un film de Maurice
de Marsan ct Charles Maudru.

I.’héroine de ce film, la princesse Vorodicef, qui pos-
stde de tres riches bijoux, mais Lrés peu d’argent, doil
¢pouser M. de Vallorbe, un jeune Francais qu'elle aime :
mais la famille de celui-ci exige qu'elle apporte, ¢n
espeees, une dot égale a celle de son lutur époux. T.a
princesse engage ses bijoux contre un pret de 360.000 del-
lars consenli par Nathan, un usurier connu, el elic fail
« copier » les bijoux dont elle va se dépouiller. Ceux-ci
sonl volés par un aventurier a qui elle sauvera la vie
dans une circonstance dramatique sans se  douter le
moins du monde que c’est sa propre fortune qui vient
de disparailre.

Mais la princesse lremble gue la supercherie ne soit
decouverte par les parents de son fiance, Lrés soupcon-
neux. Aussi le bandil mis au courant, prend piti¢ d'elle
cl, payant ainsi sa delle el reconnaissance, il rend les
véritables jovaux afin qu’elle ne risque pas de voir
rompre c¢ mariage qui lui lient a coeur. Pendant ce
lemips, un autre lilou, moins intéressant, vole les inii-
lalionsiet courl encore... en altendant qu'il s’apercoive
(qu’il est voleé.

M. Georges lannes, qui interpréte le role du généreus
‘ambrioleur, meéne en quelque sorte Loute lintrigue:
il joue avee beaucoup de naturel et, quoi qu’il fasse, il
est toujours sympathique. Quant a MUe Christiane
Vernon, délicicusement jolie, clle s’acquille merveilleu-
sement de son rdle, sans efforts.

LA PETITE FADETTE, n’est aulre que le joli
roman de George Sand, adapté a I’écran par M. Raphagél
Adam. C’est sous la direction de Mme JTauth Sand,
petite-fille de I'auteur, que le roman a été en quelque
sorte reconstitué, saufl la conclusion ¢ui fut arrangée
pour la satisfaction du public.

(’est dans le Berry, aux environs de l.a Chatre, que
le Tilm a éLé Lourng, ct les paysans se sont prétés de bonne
griice 4 v parliciper au milicu des plus beaux paysages
de France.

Le role si ingénument primesavticr de la pelite IFadette

a ¢té confie a MUe Jane Van [IFlsche, une gracicuse
pelite FFrancaise d'origine hollandaise. Mme Boucher et
MM. Jean Lorette et Jean Adam complétent une inler-
prétalion des plus agréables et Lrés homogene. (Cest un
excellent film de propagande régionaliste.

LA DOULOUREUSE COMEDIE figure parmi les
plus grands et les plus légilimes succes de 'année.
(Cest un des rares films qui onl passé. en premicre
semaine, dans plus de vingl c¢lablissements de Paris.
J.e scénario de M. Théo Bergeral est bien construil, bien
découpe, inléressanl el sa mise en scéne esl extréme-
ment altachanle. Pour sauver sa pelite amie Janine

M!'e NAPIERKOWSKA, dans 'La Doulourcuse Comédie

qu'elle aime comme une saeur, Slatia renoncera a son
propre bonheur, car le fiancé de Janine aime Stalia
et, pour lui, elle jouera la doulourcuse comédie ct lui
fera croire qu'elle n’est pas digne de son amour. Mais,
devant les reproches et le mépris du jeune homme, sa
fermeté d'ame s’envole et clle lui crie la verité. Helas!
la pauvre Janine a tout entendu, et lentement clle en
meurt apres avoir elle-méme réuni les amourcux. M. Lu-
cien Dalsace esl un jeune premier sincére eLsympathicue.
M. Schulz est un artiste intéressant cl Lrés original.
Mmes [ougénie Nau, Schmidt, Sadi-Pely sonl parfailes,
enfin I'héroine du film n’est aulre que Stalia Napier-
kowska, qui est émouvanle, doulourcuse, sincére, vrai-
ment tres belle...
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TOUTE UNE VIE cst I'adaplalion cinégraphique
d'une piece délicate, poélique cl, cependant, Lres
humaine, de M. de Buysixule. C’est 'histoire d'un
poete (le role est inlerpréte a la perfeclion par M. Jac-
ques de Féraudy) qui connail les honneurs, la célébrilé.
la gloire mais, qui les a achelés bien cher @ au prix de
son honheur. Pour devenir académicien, il a répudié

M'¢ Christiane VERNON

I'amour jeune et sincére el il le regretlera cruellement
dans l'isolement meélancolique de la vicillesse.

M!e Andrée Brabant est, dans ce filin, exquisement
gracicuse el Loule éblouissantle de jeunesse.

L’INFANTE A LA ROSE sc passce presque enlicre-
menl en Espagne et le metteur en scéne, M. Henry
Foury, a su interpréter & souhait la heaulé pitloresque
de ce pays si admirablement phologénique.

L.e scénario raconte la lulte (qui bienldt mel aux prises
deux sceurs d’abord Lrés unies, mais ui en arrivenl a
aimer le méme homme. Ce dernier hésilerait & fixer
ses sentiments si le divorce de la plus jeune des saeurs

nedui inspirait des scrupules. 15t ¢’est Painée qui I'em-
porle sur sa cadetle surnommee « I'Infante & la Rose ».
(Cesl un drame vraiment poignant.

Mmes, Grabrielle Dorziat et Denise J.egeay onl heau-
coup de Lalent et M. Georges Lannes est toujours le
jeune premier Lrés svmpalhique el ¢legant.

I.a photlographic de ce beau film est remarquable.

* %

Parmi les films élrangers que nous a fail connailre
« I'liclipse », cilons :

LE CIRQUE DE LA VERTU, ecsl une comédie
américaine extrémement dréle ou triomphe Pinénar-
rable singe Joé Martin. l.e succes de celte joyeuse facélic
a élé ¢cnorme Rien (qu’en premicre semaine, on a comple
vingl-deux localions a Paris. 1<t le public a ralili¢ de
ses rires, le choix des direcleurs.

FASCINATION ET MIRAGES sonl deux com¢
dies dramatiques qu’animent le talent et le charme de
la jolie Milhred Darris.

L'INDOMPTABLE, drame d'avenlures. Un excel-
lent film américain qui a Loules les qualilés du genre :
imprévu, pilloresque, pathéligue.

FFrank Mayo aussi hon comédien quathléle remar-
quable en est le protagoniste. Les vues sonl Lres pitto-
resques, la photographie esl parfaite.

LA CHASSE AUX MILLE LIONS cst un des meil-
leurs comicques ot 'on ait mis en scéne des fauves. 11 v a
dans ce film des seenes non sculement (res amusanles,
mais dontl loriginalité ¢l I'imprévu conqucerent irré-
sisliblement tous les suffrages.

CEUR DE MANNEQUIN, comédic dramalique,
dont l'interprete, Miss Francelia Billington a heaucoup
de grace el de senliment ; elle est avec cela remarquable-
menl jolie, aussi n’est-on pas surpris ue cet élégant
mannequin ait fait des conquétes. I’ombre d’un passé
doulourcux assombril le bonheur qu'un hon mariage
lui assure, ctl, pour sauver la fille ainée de son mari,
d’un parcil danger, clle n’hésite pas a se sacrifier. Son
dévouement est d’ailleurs récompensé par la tendresse
dont clle se voit désormais cntourée.

C’est un film tres émouvant et Lrés bien présenle,
avec de nombreuses notations qui tempérent ce que le
drame aurait de Lrop attristant.

L'ETRANGE COMPLOT. FFrank Mayo est ici
un jeune auteur que le succés de sa dernicre picee a
rendu un peu paresseux. Pour le stimuler, ses amis
imaginent un drame dont il sera le héros sans quun
instant, il puisse s¢ douler ue Lous ces événemenls
souvent Lres émouvanls, ne sonl, en somme, qu'un
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scénario qu’on espere lui voir éerire. La jeune fille qu’il
a cru protéger el qui, en réalité, est une actrice de Lalent,
jouant son réle, deviendra sa femme lorsque le mystere
sera dévoilé, et le dramaturge se remel au Lravail.

POMPON POMPIER, un hilarant comique ou se
révele comme un étonnant acteur le chien Brownie, (ui
fail la joic des pelils... et des grands.

DU SANG DANS LA PRAIRIE. --- Harry Carrey
est le protagoniste de ce film d’aventures el I'interpréte
avee une fougue el une vigueur vraiment admirables.
Il doit venger son pere, assassiné par un miscrable, cou-
pable déja d’un hon nombre de crimes. Sur son chemin
se produil un éboulement et il découvre, a demi-enterrée,
une jeune excursionniste; comme il va lui porter secours,
un sccond éhoulement se produit et les sépare.

Recueilli par de braves gens, il reste avece eux tout
en gueltant le moment on il pourra accomplir sa ven-
geance.

Il ¥ réussit, mais sculement aprés des événcments
des plus Lragiques dans lesquels cing de ses camarades
sonl encore Lombés viclimes du criminel.

Ensuite le brave garcon ne songe plus u’a rendre
heurcuse la blonde jeune fille qu’il a miraculeusement
retrouvée el qui n'est aulre que Kathleen O’Connor,
la charmante ct intrépide héroime du Fauve de la Sierra.

L'AUTRE PARFUM. (“’est une lutte touchante
entre une jeune femme simple, douce et d'une grande
droilure, conlre une frivole ct séduisanle amic venue de
la ville, et qui, en jouant pour sc distraire, lui prend
peu a peu son mari. La lulte est touchante parce que
Lellement inégale, et il faul que la mari en question
Lremble pour la vie de sa femme pour qu'il se rende
compte soudainement du trésor qu'il dédaignail.

Mary Mec Laren est adorablement naive cl la mise en
scene agréable cb toujours bien appropriée au sujet.

DEGRADATION. — Un bhon drame dont Frank
Mavo est le protagoniste ; il est & remarquer que les
athlétes sont généralement bons comédiens. Celui-ci
Pest particulicrement et fail ressorlir avec art Lloule
la grandeur morale du role qu’il incarne.

Un frere sacrific son bonheur & celui de sa soeur, el
se laisse accuser d’unc faule commise par le maride
celte dernicre. Cependant la fiancée du héros arrive 4
découvrir la vérite el cela leur suffit : ils seront heureux
ensemble.

Bonne mise en scene dans un pays merveilleux avee
toute la végétation équalorienne.

LES HOMMES MARQUES. - Un film intéressant
s'il en fut. C'est I'histoire trés dramatique de trois forcals
¢vades qui, apres avoir « réussi un coup », sonl forcés
de prendre le désert pour échapper aux poursuiles du
shériff 5 1 ils perdent leurs chevaux dans une Lempéte

de sable, ct se réfugient pres d'une voiture qu'ils aper-
coivent soudain. Ils ¥ Lrouvent une jeune femme expi-
rante, qui leur confic son bhébhé, el ces Lrois misérables
wont plus qu'un bhut, sauver Penfant.

Deux d’enlre cux sont victimes du désert, le troisicme
arrive seul, épuise, dans le village ou se lrouve le
sheriff.

I.e bébé est sauve, mais 'homme va élre repris,
lorsque le shériflf reconnait dans I'enfant le fils de sa
propre sceur.

Iit 'homme marqué, libéré, se refera une exislence
honnéte aux colés d’une vaillante fille dont Pamour le
souliendra.

ITarry Carey a donné au rdle de I'homme marqué un
relief saisissanl ¢l la mise en seéne avee ses nolalions
si « vécues » el ses merveilleuses prises de vues est d'une
grande inlensite de vie.

LE PENDU DEPENDU cst un lrés amusanl co-
micque ot abondent les scénes vraiment hilarantes. Une
troupe de lions v fail merveille et Uinterprétation s'en
donne a coeur joie de s’amuser en amusant le publie.

L’ADORABLE FOLIE. II gagil d'un jeune
meénage ou l'amour régne mais ot l'accord ne regne
pas loujours. Les jeunes gens se séparenk, et cesl en
somme Lreés sage de leur part, puisque cela les fait
s’apercevoir que leur bhonheur est réellement d'étre
ensemble. Aussi, toujours Lrés sagement, reprennent-ils
la vie en commun et Pexpérience acquise assurcra la
bonne harmonie.

Tout est charmanl dans celle adorable folie, el Miss
Carmel Myers est la plus ensorcelante pelite femme.

Iixcellente interprétation et trés bonne photo.

ENTRE DEUX RACES. J.'auleur a voulu mon-
trer combien est difficile la fusion de deux races, cl
(ue les enfants mulatres sont parfois bien malheuccux.
Ici, du moins, I'héroine n’a guere a souffrir que de I'ind¢é-
cision de son coeur partagé entre le « noir» et le « blance ».

Iidith Roberls s’acquitte de son réle a merveille et
sait communiquer au public ses nombreuses ¢l parfois
doulourcuses émotions.

Iixcellente mise en seéne dont un ouragan d'une foree
exlraordinaire est le clou.

MADAME BUTTERFLY. Ceux qui n'onl pu
aulrefois applaudir  Mary  Pickford dans Madame
Bullerfly, wauront garde de manquer cette réédition
qui s’imposait. C’est un petlit bijou que ce film, Lanl
par son exquise mise en scéne ue par son interprétation
plus charmante encore. Mary Pickford semble une déli-
cicuse fleur du Japon ct ses joies d’enfant comme le
violenl désespoir quila conduil au suicide,-sonl autant
de tableaux artistiques et émouvants au supréme degre.

Une adaplation musicale tirée de la parlilion célébre,
souligne le charme du film.
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L’AGENCE GENERALE CINEMATOGRAPHIQUE

Au lableau d’honneur des films francais ui onl paru
durant le cours de I'année 1921, avec un succes parli-
culicrement relentissant, il faut en relever plus d’'un
que nous devons a la grande firme « Agence (énérale
Cinématographique ».

1ot d’abord trois productions de Jacques de
Jaroncelli :

LE REVE, d’apres le roman d’limile Zola. 11 est
assurémenl inulile de rappeler la sensation que pro-
duisit P'apparition de celle ceuvre si humainement
¢mouvante el si lyvriquement poétique, dont la répu-
Lalion est aujourd’hui universelle. Rappelons sculement
les noms des interpretes : Signoret, MUe Andrée Brabant,
Mme Delvair, MM. Iiric Barclay, Chambreuil el Janvier.

CHAMPI-TORTU. - (’esl I’'histoire réalisée
d’apres le roman de Gaston Chérau - d'un enfant jaloux
dont la pauvre petite ame sensible réagil avec force
sur ceux (ui 'entourent. Ce role est inlerprété avee un
véritable Lalent par le petit Paul Duc. La célébre
canlatrice Maria Kousnezoff, [ail, 14 dans I’art muel,
des débuts extrémement heurcux. MM. Alexandre,
Alcover et Janvier complétent une interprétation digne
de cetle ceuvre si diserétement et mélancoliquement
vibrante.

LE PERE GORIOT. — (’cst I'épopée balzacienne
de l'amour paternel poussé jusqu’a la sublimité de
I’absolu. Jacques de Baroncelli n’a pas sculemenl mis
en lumiére un cas exceplionnel et d’autant plus Lypique,
il a reconstlitu¢, ressuscité une épocue. Signorel a fait
du réle de Goriot une création incomparable. M. Grélillat
incarne magnifiquement Vaulrin, M. Silvio de Pedrelli
est un tres ¢légant Rastignac, Mmes Monique Chrysés
cl Claude IFFrance ont bien de la grace et du talent.

A cette Lrilogie de succes il faut ajouter :

LA NUIT DU 13 qui a pour auleur el réalisateur
M. llenri Fescourt ; ce film classe cet excellent ciné-
graphiste au premier rang.

Il a dol¢, en elfet, notre production d’une ceuvre de
haute valeur tant pour I'habileté de la construction,
(ue pour la qualite de la mise en scéne. Ce film poignant,
tragique, d'une conceplion neuve el d'une technique
toule moderne, est digne de paraitre devant les publics
les plus divers et méme les plus difficiles.

] interprélation réunit les noms de (uatre artistes
remarquables : Yvette Andréyor, Jean Toulout. (raston
Dubosc, Vermoyal.

POUR DON CARLOS. —- Un grand ct beau film
tirée du célébre roman de M. Pierre Benoit dont MUe Musi-
dora est la remarquable interpréte. Tous ceux qui ont
lu le roman ct qui voient le film reconnaissent immédia-

tement la belle Allegria, telle que I'imagination pouvail
sc la figurer, mais hien plus vibrante puisqu’elle a pris
forme ct qu’elle vit et agil avee tout son Lempérament
d’arliste originale. La fin du roman a élé, pour les
besoins de la cause, un peu modifiée a I'écran. Allegria
apres avoir deélivré celui qu’elle aime, est tuée d'un
coup de feu, el un vieux berger fidéle I'ensevelit sur
la falaise qui domine la mer. Olivier de Prenesle est
déja parti sur les instances d’Allegria, relrouver sa
fiancée pres de laquelle il trouvera le honheur. Tous
deux garderont un souvenir attendri de celle qu'ils
aimérent tant.

Ce film est émailleé de scénes d’amour ct de guerre
@’une beauté incontestable et il fait honneur au metteur
en scene M. Jacques Lasscyne donl il est le début.
[’interprétation de toul premier ordre réunit les noms
de MM. Tarride, Janvier, Daragon, Jean Signorel,
Reschal, Stéphane Weber, Mauloy, Jean (uilry, Paul
Cléroue, Ilenri Jullien, cte.

LE CEUR MAGNIFIQUE. - (C'esl ici la beaul¢
dans ce qu'clle a de plus poignant, car c’est aussi un
adicu. Seéverin Mars, qui a réalisé cette ccuvre d'une
conceplion si ¢levée, aimail vraiment Part cinégraphique
ct ce film évoque sa grande ame et fail revivre un
moment cetle nature si richement douée, ce caur si
simple.

Mme Tania Daleyme interpréte le réle d’une sortle
de sainte moderne avee émotion; M!'e France Dhélia
est perfide et redoutable & souhait, dans un réle tout
opposé.

LLa misc en scéne est trés curieuse, {rés soignée.
Comme auteur, interpréle et metteur en scéne, S¢verin
Mars a donn¢ la un grand et bel effort d’art — le dernier,
hélas !

LA MAISON VIDE. I.a nouvelle ccuvre de
Pauteur du Secrel de Roselle Lambert est un film qui
vaul surtoul par sa simplicité ct par sa sincérilé.
I.’histoire du pauvre entomologiste qui a voué sa vie
a I'étude des inscctes cl qui s’apergoit trop tard qu'il
v a la femme el I'amour, est vraimenl poignante el
M. Henri Debain en traduit les phases avec une vérité
saisissante.  MUe Andrée Brabant est, aupres de lui,
loute la tentalion... et tout le regret de I'éclatante
jeunesse.

LA BELLE DAME SANS MERCI est une ceuvre
romanesque, une élude passionnelle trés poussée alors
(que, tout au contraire, LA MORT DU SOLEIL
s’inspire de tendances humanitaires et idéalistes Lrés géné-
reuses. Deux films si différents réalisés par Mme Ger-
maine Dulac & quelques mois de distance révelent
la souplesse de son talent. Elle en a beaucoup effecti-
vement et ses deux derniéres productions attestent,
en méme Lemps que des qualités toules personnclles
d’invention el de goat, une science technique peu
commune.
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Parmi les films frangais de « I"\. (. C. », cilons encore :
LA TENTATION, dec M. ITenry de Golen, interpréte
par M. (rcorges Wague ct M!'e Suzanne Candray, LE
MECHANT HOMME, de M. Maurice de Marsan.
interprété par M. Desjardins el MUe Renée louganc,
LES NAUFRAGES DU SORT, dc¢ M. de Chaleleux,
interprété par M. Janvier et MMe Suzanne Dermoz el
LE DRAME DES EAUX MORTES, dec M. J. FFaivre,
@'apres le roman de Charles T7olev, interprété par
MM. Alcover, Jean Iervé, Miles Rysslane et Vahdah.

X
* %k

En léle des grands films élrangers présenlés par
«)'A. (. .o il faut évidemiient placer LE LYS BRISE
donl l'apparition relenlissante marqua une date dans
I'histoire du cinéma en Jrance. Le sucees inoui de I'ccuvre
de D. W. Griffith nous dispense de toul commentaire.

Du méme melleur en scéne qui esL incontesta-
blement le plus grand -~ nous avons cu LA CHUTE DE
BABYLONE ¢l CHARITE. ¢pisodes détachés de
Iimmense  fresque  d'Inlolérance el qui  conslituent
des films d'une beauté el d'une puissance d’expression
(que nul n'a encore dépasse.

Enfin, pour terminer, citons rois films de provenance
différente :

POUR L'HUMANITE (lilm américain). Jamais
les horreurs et les tristesses de la guerre n’onl éLté mieux
rendues que dans ce film, mais aussi combien en sont
sublimes ¢L Lteuchants les héros et héroines ! Une famille
entiere sert de modéle: quatre fréres périssent, victimes
de lear devoir, el la malheurcuse meére qui les a éleves
el qui les voit tomber tour & tour « pour I'humanité »
acceple le sacrifice el tache de cacher sa douleur. Un
seul de ses Tils lui revient avee sa jeune femme qui,
elle aussi a souflert avee les braves qu'elle soignail
sur le sol envahi par 'ennemi: et la vie reprendra ses
droils, ceux qui restent et ceux qui viendront pourront
¢tre heureux grace aux disparus.

Dorothy Phillips dans le réle de "a jeune femme est
Lout simplement admirable, et Finternrétation qui la
soulient est digne de lLous les éloges.

Les seenes de carnage el d'incendie  sont parfai-
tement photographiées et les opéraleurs onl réalisé
de véritables tours de foree.

CESAR BORGIA (film italicn). Remarquable
reconstitution historique de  I'éleclion, par le con-
clave, du Cardinal Rodrigo Borgia, devenu le pape
Alexandre VI, des rivalilés politiques et amourcuses
de son Tfils César Borgia, le frere de Lueréee avee
Alphonse d'Aragon, de I'assassinat de ce dernier par
Michelotto, des passionnelles intrigues quotidiennes
de cetle époque qui. vraiment, n’étail pas dépourvue
d'imprévu, car on ne savail jamais si la fleur ou les
fruits qu'on vous offrait, n’étaient pas empoisonnes.

Ce tilm esl remarquablement mis en scéne et inter-
preté avee un réel talent par de nombreux et excellents

arlisles (ui tous, semblent élre descendus d'une Loile
de maitre. l.es roles de Lucréece Borgia, de son [rere
César el du pape Alexandre VI particulicrement,
sonl tenus avee maitrise. J.es mouvements de foule
onl ¢t¢ dirigés par un metteur en scéne de grand talent
et la photo est remarquable. I<n un mol, lrés beau
film Distorique comme seuls les Italiens savent en faire.

LES QUATRE DIABLES (film danois) dont
I'action se déroule principalement dans des cirques
petit cirque ambulant avec tout son allirail miséreux,
ses logements sordides ou pleurent (uatre pelits malheu-
reux, deux filles et deux garcons dont I'éducation
« artislique » se poursuit durement... Grand cirque a la
mode ot les arlistes ont leurs luxucuses loges, ot le
public est élégant el ou les qualre jeunes gens rempor-
tenl tous les soirs un brillant succeés.

I.c roman doulourcux qui se¢ ltermine par la mort
tragique de deux des Quatre Diables, est inlerpreté
avee beaucoup de talent.

Ce film est un des plus émouvanls, parce que un
des micux construils ¢ui aienl paru depuis longtemps.

o

Les ETABLISSEMENTS GAUMONT

I.es c¢lablissements « Gaumont » onl fail, au cours
de I'année 1921, un grand effort pour le film frangais.

Citons, entre les plus remarquables productions
francaises dont le sucees a été particulicrement remar-
(fuable

EL DORADO (2.000 m.). Cest, sans doule,
le film sensationnel de TI'année et I'une des ccuvres
(ui honorent le plus Part francais. M. Marcel 1.'Ferbier
a donné la toute la mesure de son talenl déja si magni-
liquement affirme avec Le Carnaval des Vérités, Villa
Destin et L’Ilomme du Large. Mais il v a dans El Dorado
une pleine maitrise a la fois audacicuse ¢l siire. I.cs
trouvailles de I'arliste novaleur sont mises au point
par un technicien qui connaitl a fond toules les ressources
du métier. <0 le drame est Lrés simple mais poignant,
vivant. vraiment humain: il s’adresse a Lous les publics.

I'interprétation de Mme Jive Francis, de Me Mar-
celle Pradot ¢t de M. Jaque-Catelain donne & ce drame
espagnol tout vibrant de¢ passions forles, un accent
inoubliable.

L'AMI DES MONTAGNES (1.530 m.). — M. Guy
du TFresnay qui avail débuté aux établissements
« Gaumonl » avec un [ilm extrémement intéressant
el plein de qualité De la Coupe aux Levres a produil
une ceuvre superieure en réalisant, d'apreés le roman
de M. Jean Rameau, L’Ami des Monlagnes. (Cest une
auvre ot la pensée et I'émotion liennent une grande
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place mais ¢ui en ménage une non moins importante
au sentiment de la nature. Il v a, dans L’Ami des Mon-
lagnes non pas sculement des scénes émouvantes ct
tragiques ot M. André Nox exprime avece une saisis-
sanle intensilé le conflit intérieur de la jalousie el de la
générosilé, il v a aussi d'admirables paysages, il v a
les Pyrénces, les cimes neigeuses que hante le froid
de la morl et les vallées champélres Loules baignées
de soleil. Cest un Lrés beau film, un de nos plus beaux...

LE COFFRET DE JADE (1.880 m.). — (esl une
fantaisic persane, vérilable conle des Mille ¢l une Nuils,
dont la mise en seéne d'un luxe inoui est die au goul
raffiné de M. I.éon Poirier. 11 serail difficile de surpasser
ce déploiement de richesses, cetle sompluosilé des
décors et des costumes. L’histoire, d'un ton scepligue
cl gai, ne manque pas d'originalil¢ ¢l garde Ltoul au
long son parfum de légende. Au résumé un somplueux
ct trés agréable speclacle.

L'HOMME ET LA POUPEE (1.465 m.), de M. Mau-
rice Mariaud. — Un peinlre absorbé par son arl, a
épousé une jolie pelite mondaine qu'une vie de plaisirs
a peu & peu ravie a son fover. Incapable d'une pensée
sericuse, loule a ses fanfreluches el a ses amis oisifs,
aussi_ fuliles qu'elle-méme, la petite folle finit par
s¢ lancer dans une avenlure qui est bien pres de lui
ravir toul espoir de honheur.

Son mari la sauve a temps, el admiration u'elle
en ressenl joinle au dégoal que lui inspire la lachele¢
du piétre individu pour lequel clle s'élail compromise,
la ramene honteuse el repenlante aupres du berceau
de son pelil garcon.

Son vieux beau-pére aveugle sera, a la fois son
indulgent consolaleur cl sage consciller. afin qu'elle
puisse reconquérir 'amour de celui qu'elle a si long-
Lemps délaisse.

Miss Trene Wells est. une exquise pelile poupée A
laquelle on ne peul refuser une certaine piti¢ devant
son gros chagrin: Mie Suzanne Delvé est une imposante
« femme falale » el M. Tallier est tres sympathigue.

L’inlerprélation  exeellente esl accompagnée d'une
mise en scene variée, raffinée et fertile en jolies nola-
Lions Llandis (ue la photo lumincuse ajoute & I'agrément
du film.

*
¥ B

Il v aurail encore d'aulres films francais i ciler
notamment la triomphale série des ciné-romans de
Louis Feuillade donl le dernier en dale est Pariselle
cl aussi ses Lres amusanles comédies. de la série Belle
Humeur, mais parmi les produclions élrangires que
les élablissements « Gaumont » onl tenu & nous faire
connailre il faul citer les plus caraetéristiques :

A TRAVERS LES RAPIDES (1.700 m.). I.'un
des chefs-d*ccuvre — certains disent le chef-d’ceuvre —-

de la production scandinave a laguelle on doil pourtant
une série d'oeuvres étonnantes (que nous onb ¢galemenl
fait connaitre les ¢lablissements « Caumont » : Le
Moulin en Feu, La Charrelle IFanié.ne, La Quetrieme
alliance de Dame Marguerile.

Dans A Travers les Rapides on voil une jeune femme
abandonner son mari, homme séricux el bon, pour
suivre un bellatre, matlelot qu’elle a connu aulrefois.
Leur fuite dans une fréle embarcation a Lravers un
torrenl mugissant, est d'un effel saisissanl ainsi que
I'arrivée du mari qui vienl reprendre sa femme déja
malheurcuse el repentante.

Jenny Hasselquist, Mathias Taube el Uhro Sommer-
salmi, sonl les Lrés ramarquables prolagonistes de
cette couvre impressionnante et magnifique.

L'INGENU (1.500 m.). Daprés le conle de
Vollaire, si charmantl au débul, si dramalique a la fin,
cl dont la mise en scene Lres soignée esl en harmonie
conslanle avece les costumes. Une inlerprélatlion adroile
cl fine dans laquelle se distinguent M'Ye Silvia Malmi-
verni, MM. Gofiredo d'Andréa el lgnazio Mascalchi,
garde au film toule la saveur des Lemps anciens Loul
en lui donnant l'aspecl vivanl ui le rapproche des
lemps modernes.

LE ROMAN D'UN JEUNE HOMME PAUVRE
(1.985 m.). —— Ce roman que cerlains trouvaient un
peu... démodé, mais qui cependant, a Loujours fail la
bonne recetle au théatre, a élé « renouvelé » a F'écran
ou il semble qu’il élait destiné & enregistrer son plus
grand succes. In effet, jamais livre n’a donné un scénario
s'adaptanl mieux au cinéma : les caracléres si bien
dessinés, el les événements qui s'enchainent d'une facon
si complaisante au découpage, Loul v pretail. 11 fallait
seulement Lrouver les vedelles pouvanl incarner les
héros, et le role de M!te de Laroque était loin de s’adapler
i Lous les Lalents. Mme Pina Menichelli en a lail ressortir
Loutes les nuances avec un naturel parfait. Elle sail
¢lre froide et hautaine toul en restanl sympathique
el lorsqu’enfin son coeur se livre, chacun se réjouil
pour clle aussi bien que pour le héros qui a si galamment
tenu son réle de fils de la vieille IFrance.

LE REVENANT (1.430 m.). - Comédic dramalique
dans laquelle Wallace Reid peut déployer son vérilable
talent de comédien. Il a pour mission de redresser les
torls el il s’en acquille avee loul l'entrain, Loul le
charme el parfois I'émotion dont il sail si bien doser
les effets.

Pour sauver une innocente jeune fille, il se laisse
accuser dun crime dontl, apres bLien des péripélies
plus ou moins dramatiques, il saura découvrir Jui-méme
le vrai coupable.

La mise en sceéne est luxueuse, Tinterprétation des
meilleures el la pholo particuli¢crement nette.
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LA PETITE VIVANDIERE (1.!160 m.). - Comédic
d’avenlures. Charmant est le sceénario, mais  aussi
combien mis en valeur par la petile merveille u’est
Mary Pickford ! Ici nous la vovons remplir les fonctions
d’une cendrillon dont les méchanles sceurs seraient
remplacées par une mére au caraclére aigri; aussi la
pauvre Johanna soupire-t-elle aprés un prince charmant
qui emmenerait bhien loin... et le prince arrive, sous
I'uniforme d'un licutenant; c¢e sonl les grandes
manceuvres cl le régiment campe aupres du coltage.
Quand le régiment replie ses Lentes, Johanna parl
i la ville pour se marier. It tout le monde en est content
car Johanna a pris tous les cocurs v compris celui du
prince...

LE MESSAGE SECRET (1.380 m.). — William
[art est le merveilleux interpréte de celte production
« Paramount ». L.¢ scénario trés mouvementé mel en
valeur ses dons d’expression el son impeccable science
de Iécran.

La misc en scéne du film est merveilleusement
réglée, et nous fail assister & une bataille Lrés réaliste
entre des soldals américains et des grévistes révolles.
A ce moment la, William Harl atteint au comble de
I'art.

L’interprétation est d’ailleurs digne des plus grands
¢loges. C’est un film américain de toul premier ordre.

NEMESIS. — Un film exéculé par un metleur [ran-
cais (qui réside & IRome, M. Gaston Ravel.

C’esl Padaptalion cinégraphique du céléhre roman
de Paul Bourget. La nature ardente et capricicuse de
'héroine est rendue avee une admirable sincérité par
Mme Soava Gallone el la mise en scéne déploic un luxe
de décors et de figuralion aussi inléressant (qu’artistique.
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Dans la produclion francaise que celte firme a
Présentée au suffrage des Direcleurs,: il faul avant

tout, distinguer trois grands lilms - Lous trois forl
beaux —- qui ont essenticllement, encore que sous

une forme romanecsque, le caractére d’une reconsli-
Lution historique : T'ristan el Yseul, puis Un Drame sous
Napoléon el enfin le dernier en date L’Aiglonne.

Ce sont Lrois ccuvres (ui méritent hien qu'on leur
Consacre quelques lignes :

TRISTAN ET YSEUT ecst unc ceuvre d'art de
tout premicr ordre exéculée par Louis Nalpas d’aprés
une version nouvelle de M. IFrantz Toussaint et mise
en scéne par M. Maurice Mariaud. La vicille légende
se déroule en forme-de fresque délicate,~somplucuse

el lvrique, les deélails d'un charme infini abondent,
I'eeil est ravi et I'imaginalion transporbée aux siccles
de poésic féodale voudrait ne jamais voir la fin de ce
beau réve...

M. Sylvio de Pedrelli est le Tristan révé. Il en a
toute la passion ¢n méme temps ue la dignité. (’est
un noble chevalier. Mmes Andrée lionel el Tania
Dalevme sont bien aussi les belles Yseults de la légende.
M. Frank HHeurs a fait une remarquable création de
Dagonet, le nain perfide et cruel. Enfin interprétaticn
toul enticre est digne de cetle ceuvre qui honore grande-
ment nolre production nationale.

UN DRAME SOUS NAPOLEON. Adaplé par
M. Idouard Bourgeois d’aprés le roman de Conan
Dovle : « 1.'0Oncle Bernac ». Le Tilm est inléressant,
bien découpe, mis en seene avec un grand souci de la
veérite historique, un sens aiguisé du piltoresque «l
avec un gout Lres sdr.

La grande figure de T'limpereur le domine malgre
qu’il v paraisse a Llilre épisodique sculement.

Napoléon est représenté par M. Drain, de la Comédie-
Francaise. Nupres de lui il faut citer M. Chaumont,
M!e Francine Mussey, Mme Nadelte Darson.

L’AIGLONNE ecsl un ciné-roman en douze épisodes,
mais on ne saurait laire aucune assimilalion entre cetle
ccuvre ou la fiction habile et mouvementée s’interdil
toute invraisemblance. ¢t cerlains ciné-romans qui
onl ravalée un genre tres, goGite du public. 1.4 nous
voyons la ficlion romanesque concue par M. Arthur
Bernéde et Thistoire napoléonienne se confondre au
point qu’il semble presque impossible de les séparer.
C’est dire l'intérét de ce ciné-roman qui entraine le
spectateur dans le grand drame de Pépopée impériale.

M. Emile Keppens, le réalisaleur cinégraphigque,
n’a rien Lrait¢ a la légere. Nombre de seenes sont parti-
culicremenl réussices.

Miss Cyprian Gilles a créé une « Aiglonne » Lelle uon
I'etit souhailtée : fougucuse el parfois impéricuse, mais
trés tendre aussi. MM. Iimile Drain, André Marnay,
Andrieu, Brunclle, Poggi, Albert Bras, Prad, .Jean
Robin, Mmes Suzv Prim el Aline Clairnet forment
une Lrés inléressante inlerprétation.

Une place & part doit élre faite & un grand film o
épisodes, 'une qualité supérieure, dont la realisalion
dirigée par l.ouis Nalpas consacre la mailrise du Lres
remarquable metleur en seene u’esl M. Henri Fescourl.

MATHIAS SANDORF. film a ¢pisodes, tir¢ du
passionnant roman de Jules Verne, a oblenu et obtient,
d’ailleurs. encore un Llel succes d'écran qu’il semble
vain 'y insister. -Rappelons seulement ue Joubé et
Jean Toulout y Lliennent la téte d’une interprétation
ardenle, convaincue, qui imprime a celle helle ceuvre
un mouvement irrésistible.




REINE-LUMIERE. un grand ciné-roman de M. Henri
Cain qui comprend Loules les situations les plus com-
pliquées, Loules les poursuiles sur Llerre. sur mer ou
dans les airs. que 'on peut imaginer. Un intérél toujours
grandissant tient le speclaleur en haleine, Landis que
les acleurs, Lrés sineéres et Lrés convaincus, rivalisent
d'adresse. Me Suzie Prim est la blonde héroine dont
le sourire ¢claire le film: & coté d’elle, il faut citer
Mmes Nina Dini ¢t Jaffv. MM. Dini, Lorin, Garaudet,
Ferrore, Dugast (César), Thor¢éze el le petit Mario

L'HOMME AUX TROIS MASQUES. cin¢-roman
en douze épisodes. Un sujet ¢émouvant, innocent
injustement condamné pour crime, el envoyé au hagne,
Landis que sa femme et sa fille sont livrées sans défense
aux machinalions d'un misérable sans scrupules, le
veritable assassin dailleurs, el ¢ui, pendant longtemps
se croira sar de 'impunilé: mais la justice se fera jour
el tanl de douleurs pourront enfin s’apaiser.

Flinterpretation est digne de louanges ainsi que la
bonne mise en seéne. Les amateurs de ciné-romans
v Lrouveronl Lloules les émotions du genre. Lrailées
par I'écrivain si populaire qu'est M. Arthur Bernéde.

LE SEPT DE TREFLE. drame en douze ¢pisodes,
de Gaston |.croux, a ¢Lé mis en seéne par René Navarre

Ce film a toul ce qui peut charmer les amaleurs
de ciné-romans. et en plus il comporle un intérét
puissant ¢l une lecon de morale donl les effets pourront,
esperons-le, détourner bien dgs jeunes gens de la passion
nefaste du jeu.

Les malheurs engendrés par « le sept de Lréfle » sont
ici montrés avee un Lel réalisme que personne ne saurait
v resler insensible.

lLes arlistes sont lous excellents; parmi celle bonne
interprétation nous  relevons  des noms connus
MM. Henri Bosc, Torin. Dini, Ch. Casella: Mmes Jacque-
line Arly, Lise Jaffry, Tergy, Nina Dini.

Puis, parmi les produclions ¢trangéres

L'AMI COMMUN. drame en deux époques.
lixcellente adaplation du roman de Dickens « Our
Mutual Friend » dont les personnages onl une telle
intensite de vie et o le talent du grand romancier
s‘est. donn¢ libre cours. On ne peutl que féliciler le
melleur en scéne el les artistes qui onl conlribué a
propager celle aeuvre saine el sineere qui a déja ému
cl charmé plusicurs généralions.

MASCOTTE COURT LE DERBY. Iilm
sportil dont la mise en scéne nous iail assisler §\ une
course des plus inléressantes. Tous les « dessons » du
mctier v sonl dévoilés, el c’esl avee émolion que 'on
assiste U Tenlevement d'un cheval de course par le
propriétaire de son rival. Cependant la vraie « Mascotle »

pris qu'un vieux cheval dont la robe les a trompes.
Violet Hopson est finemenl malicicuse et semble
s‘amuser follement des mésavenlures de ses ennemis.

LES DECOURAGES. - (¢ n'esl vraiment qu’'un
réve, on peul méme dire un cauchemar, mais il es!
Lerrible. Un homme ne se senlanl pas le courage de
surmonter une crise difficile, cherche dans la morl
Foubli de ses chagrins, sans penser a ceux que devronl
subir les malheurcux qu'il abandonne, et qui cux,
n'auront pas la force de lutter. Cependant le suicidé
ne meurt pas. Il guérira méme, ct, griice au réve qu'il
a «véeu », il comprendra enfin ses devoirs.

LE PANTIN MEURTRI Un trés beau film
anglais, qui dépasse de beaucoup la moyenne de la
production courante. C’est Thistoire doulourcuse d'un
artiste de music-hall que la faveur du public abandonne.
Son-desespoir est el qu'il en vient & soupgonner I'affec-
tion méme de celle qui ne cesse de le chérir. Tout finit
bien cependant. Mais ce qu'il v a de remarquablc
surtout, c’est Uinterprétation. Mugh T. Wright est
un arliste qui sail extérioriser ses émotions et « prendre »
son public.

LA FAVORITE DU MAHARADJAH, roman
indien en cing eépisodes. Un luxe Jantaslique de
palais hindou, aux décors [éériques sert de cadre A
un charmant conte d’amour. On eroirait voir un épisode
des Mille et une Nuits dans lequel le Maharadjah serail
personnifie: par Gunnar Tolnaes qui esl majestueux
a4 souhait.,

C'est un film tres public et parfaitement interpreteé.

A QUATORZE MILLIONS DE LIEUES DE LA
TERRE. (Cesl Mars qui est le bul de la visite. Un
hardi aviateur n'a pas craint d’entreprendre ce vovage
qui dure six mois ¢l se termine par un heureux atler-
rissage. C'esl une descente au pays du réve, car les
habitants sont si parfails qu'un bonheur sans nuages
v régne en permanence, et il faul que notre aviateur
ail une fameuse dose de bravoure... un peu égoiste pour
ramener sur la Lerre un des anges qu'il v a rencontreés.
Souhaitons qu’il n’ait pas a le regretter. C’est Gunnar
Tolnaes qui tient le rdle avee sa mailrise ordinaire.
La mise en sceéne est ingénicuse el variée et la photo
superbe.
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foaY b llIS de
MADAME
SJANS GENE

L’apport de cette excellente firme & la produclion
nationale a été considérable au cours de I'année 192i.
Citons parmi les films francais

LE PORION, de Geo Champaverl, qui n'est pas
seulement remarquable par les qualités dramatiques
de l'action, mais aussi par les effets de mise en scéne
exéeutés avee un arl qui n'a plus rien 4 envier a nos
rivaux élrangers.

1.’histoire nous montre un jeune ingénicur des mines
(ui, pour ne pas s'allirer les reproches mérités _‘le ses
directeurs, veul sacrifier les mineurs que sa négligence
el son enlétement ont mis dans le plus grand danger.
Cel ¢goisme conlraste avee la générosilé du vieil inge-
nicur qu'il a remplacé, el I'abnégation sublime d'un
porion donl la supréme consolation est d’entendre,
au tond de la mine inondée, la voix de sa [fille avec
laquelle il téléphone et qui I'encourage et le soulient
de son amour.

(est. une scene grandiose enlre loules, et I'émolion
ressenlic a besoin  d'un  apaisement que  heureux
dénguenmenl apporte.

M. Bénédicl inlerpréte avee une mailrise remar-

quable le role du porion. MUe Julictte Malherbe.

MM. René Maupré, Victor Vina, Joseph  Boulle.
Mmes Lepers el Micheline May sont des artistes de
vrai lalenlt.

LES CANARDS SAUVAGES. Un film Lres
intéressant de M. Jacques Cor, ot il est question d’une
merveilleuse appication des ondes herziennes. Une jeunce
fille avant ¢lé séparée de son premier fiancé par la
ruse. ’un avenlurier qui convoitait sa fortune, le
relrouve dans des circonstances dramatiques et commu-
nique avee lui a laide de ces ondes mystéricuses. le
mari, en chassanl les canards sauvages, découvre leur
secret et voulant Lapprofondir est Lué par 'appareil
((ui fait explosion. Les anciens fiancés sont enfin libres
d’étre heurecux. Une bonne mise en scéne et inlerpre-
Lation excellente.

MAROUF a élé tourné tout entier en Tunisie,
dans des décors vrais - sclon la méthode recommandée
par M. Mercanton — cl avec le concours d'une figu-
ration indigéne dont I'auteur du film, M. Roger Dessort,
a;Liré un parti extraordinaire. Toute la magie. toul le
pittoresque de I'Orient un Orient vrai sont dans
ce film.

LE GARDIAN. — Un beau film Lourné et interpreté
par Jog¢ Hamman dans celle riante et belle Provence
qui offre des pavsages merveilleusemenl sauvages,
baignés d'unc lumiere au moins égale a celle de Cali-
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Rappelons encore parmi les produclions francaises : s¢ Lrouvanl en sirelé, les voleurs sont volés el n’ont PHOCEA-LOCATION fornic el enveloppés d'une poésie qui n'apparticn

qu'a la France.

Un genlil roman d'amour que le Gardian protége,
serl de texle, car il fallait un peu d'amour pour animer
ce bheau documentaire, et c’est Gaslon Jacquel qui
tient le role de I'amourcux au caractére un peu faible,
tandis que MNes IHelen Darly el Lucie Berny lui donnent
une charmante réplique.

FLEUR DES NEIGES, de¢ M. Paul Barlalier, qui
en est aussi le melleur en scéne habile el qui a choisi
ses paysages en verilable arliste. Toul le charme de
la vallée de la Durance se¢ déroule sur I'écran, landis
(que s'v meuvent des personnages bien vivanls, ayanl
chacun son caraclére bien dessiné

M. Romuald .Joubé est un amourcux tlendre ou
fougueux el admirablement expressil. M. Max Claudetl
joue avec élégance et sincérité el MMe Sylviane Dumont
esL exquise.

LES MORTS PARLENT se dislingue par “une
certaine originalité; J'auteur, M. Pierre Marodon, a
voulu soulever pour nous un coin du voile de I'au-dela...

Un savanl qui s’occupe beaucoup de sciences psy-
chiques, a fail promeltre a sa femme de I'évoquer s'il
mourail avant elle. Peu de lemps apres il est Lué par
son frére qui, trés épris de sa jeune belle-sceur projetait
de I'épouser quand elle serail veuve. Mais clle évoque
le mort au moyen d'un médium, el I'Esprit la met en
garde conlre l'assassin. Puis un soir, aprés une aulre
¢vocalion, le misérable est écrasé sous un grand lampa-
daire qu'une main invisible semble mouvoir. L.ady No-
body esl la Lrés inléressante autant que belle héroine
du drame.

LA FALAISE. scéne dramatique de M. Paul Barla-
tier, est un film qui met en jeu, sur un théme roma-
nesque, de trés nobles senliments. On v voil un médecin,
(qui n'a échappé que par miracle 4 un crime, soigner
el sauver l'enfanl du criminel auquel, finalement il
pardonne. MM. Msax Claudet et Jacques Volnys sont
les principaux interprétes de ce film (ui se recommande
par sa bonne Llenue littéraire.

HORS DE LA BOUE., de M. Paul Barlatier, est
un drame de la vie populaire, qu’'il a su rendre Llrés
émouvant. De pauvres élres Lombés dans le vice, et
(ui, d'ailleurs, n’onl peul-élre jamais connu un autre
milicu, sonl émus de pitié a la vue des souffrances
d’une petite orpheline, et c’est grace a l'affection de
I'enfant que leur niveau moral s’éléve el que, peu a peu,
on les voit sortir de « la boue » pour mener, désormais,
une vie saine, dans le Lravail que leur procure un hon
docteur.

M. Max Claudet interprele remarquablement ce
film intéressant.
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LE TOCSIN. Iixcellent film de Henry Vorins. L'EMIGRANTE. — Une lulle tlerrible entre un

Celte fois Max Claudet parait sous les Lrails d'un handil
(que Pamour d’une jeune payvsanne finit par Loucher.
La mise en scéne est des plus piltoresques, el I'incendice
pour lequel on doil sonner le tocsin est exéculé avec
un réalisme tout a fait émouvant.

L’ESSOR. — On peul dire que ce ciné-roman a
été un des plus grands succés de I'année. M. Charles
Burguet y avail apporté Lloule sa science et son bon
gout. I.'action, d'une moralité Lrés élevée, s’y déroule
dans une logique admirable, et le sentiment du devoir
accompli en esl la note dominante.

La merveilleuse arliste qu’élail Suzanne Grandais
I'a imprégné de son charme, de sa douce fermelé d’ame,
el le drame qui le termine si doulourcusement n’en
esb que plus senti dans sa réalité.

I Essor, c’est le cceur de la France qui vibre, dans
I'oubli de soi et le sacrifice volonlaire.

I1 est a souhaiter que ce beau film si émouvant soit
repris, afin que son aclion encourageanle se fasse
sentir sur les masses.

LE CHATEAU DES FANTOMES, scrial en douze
épisodes, est de M. Pierre Marodon. [l s’agit d'unc
grosse forlune cachée, appartenant a une enfant que
I'on fait disparaitre, mais qui a élé miraculeusement
sauvée el élevée par son sauveur. Pour des raisons
Lreés opposées, plusicurs personnes cherchenl & découvrir
le secret de la cachelle o se trouve le Lrésor. 1.action
se déroule en grande partic au Cap d'Antlibes el a
pour cadre des paysages merveilleux et lumineux.
[’interprétation comprend d’excellents arlistes, notam
ment Mle Renée Svlvaire.

*
* ok

« Phocéa-l.ocation » a égalemenl présenlé une série
de films étrangers de grand stvle. Cilons notamment :

LORENZACCIO, somplucuse el Lres arlistique
adaplation de I'ceuvre d’Alfred de Musset. l.e drame
poignant el passionné est mis en valeur par la magni-
ficence d'une reconstitution historique exéculée avec
un goiil raffiné.

LA VIERGE FOLLE, d'apres la piéce d'Henry
Bataille. Ce drame d’amour a ¢le splendidement
interprété par Maria Jacobini dont le tempérament
artistique convient parfaitement a4 ce rdle passionné.

Ce film, Llrés remarquable par son inlerprélalion,
I'est encore davantage par la somptuosilé de la mise
cn scéne.

SA DETTE. - Sessue Hayvakawa n’a peul-élre
jamais cu plus belle occasion de déployer les dons
exlracrdinaires qui lui ont valu une place toul a fail
a part comme interpréte de I'art muet. Ce Tilm, est, en
outre, d'une tres haule portée morale.

financier véreux et un ingénieur honnéte: tous deux
aiment la méme femme.

IFilm treés mouvementé el Lrés émouvant.

[.a principale interprete Valeska Suratt est douée
d'un beau tempérament d'artiste et se trouve parfai-
tement secondée.

I.a mise en scéne est Lrés importante el des scénes
d’inondation sont d'un réalisme captivant.

LE MILLION DES SGEURS JUMELLES. - Un
petit bijou de M. IL.¢once Perrel tourné en Amérique.

A T'aide d’un scénario tenanl du moderne et d’un
conle des Mille el une Nuits. il a créé une fanlaisic
a la fois somptlucuse et séduisante, riche en situations
drolaliques cl en tableaux adorables.

I.e charme du film est indiscutable el son succes
meérile.

LA GANGUE esl une ceuvre d'une force dramalique
saisissanle.

Frank Keenan en esl le protagoniste et ce grand
arliste n’a peut-élre jamais fait une plus belle création.

LE COURAGE D' UN LACHE on Sessue Hayva-
kawa, comme Lloujours, esl profondémenl émouvant.

I.a mise en scene montre au spectateur la vie au
quarlier asiatique de San Francisco et la photo est
conslammentl honne.

L'EPREUVE. Comédie Lrés dramalique dang
laquelle Bessie Barriscale représenle une épouse délaisséce
en meéme lemps uune mere Lorturée dans son amour
pour son enfant. ILa charmanle vedelle si populaire,
deploie dans ce film les nombreuses qualités qui ont
fail sa grande répulation.

LE NOEL DE MONSIEUR CENDRILLON.
Une gentille histoire que Maé Marsh, la meryeilleuse
arliste de Charité anime et illumine par son talent.

QUAND L'AMOUR VEUT. — (omédie charmante
que Bessie Barriscale interpréte avee son talent ordi-
naire. L’artiste qui lui donne la réplique est digne d’étre
son parlenaire.

I.e film comporte plusicurs scénes vraiment Lres
curieuses el intéressantes.

L'HOMME FORT, drame inlerprété par Frank
Keenan cl dans lequel 'habile tragédien a campé une
silhouclle des plus intéressantes. — « I.’Homme Fort »
nest pas un honnéte homme, mais il le devient par
amour, cl sa force va jusqu’au sacrifice de son amour
méme qu'il immole au bonheur de 'aimée. Une mise
en scene soignée ct de bons éclairages.

ROSE MESSAGERE. Un bon [ilm ameéricain
ou Miss Alice Lake est tres touchante.
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POUR L' HONNEUR DE SA RACE, donl Sessue
IHayakawa est le principal acteur. Il interpréte un
double réle : deux fréres jumeaux, deux nalures diamé-
tralementl opposées et pas un instant l'idée ne vient
(ue c’est le méme homme, Lant son jeu est varié.

LA LEGENDE DU SAULE, inspir¢ d’un vieux
conle japonais modernis¢ par un habile metleur en
scene américain ct dans lequel Miss Viola Dana est une
excuise mousme se mouvant dans les cadres les plus
charmants.

LA DELAISSEE. comédic dramatique, ingé-
nieuse el qui ne manque pas d’intérél, jouée par
Miss Barriscale.

Enfin pour finir signalons un grand sérial LE
MYSTERE DE LONDRES I'un des plus curicux
el des mieux faits que le public ail apprécic.

R

PATHE CONSORTIUM CINEMA

La grande firme nalionale se devail 2 elle-méme,
A son passé, a sa répulation, au réle capital qu’elle joue,
A la place éminente qu’elle tient dans les deslinées
de notre industrie, elle devail a la France de militer
efficacement pour le film francais. A\ cel égard il esl
impossible de nier qu’elle ail fait Ltout son devoir.

Une bréve énuméralion des grands films francais
réalisés ou édités cen 1921 par « Pathé-Consortium »
le démontrera avee éclat :

MADEMOISELLE DE LA SEIGLIERE, adaple
par M. Antoine, d'apres le roman de Jules Sandeau.
C’est un film 4 costumes mais qui se¢ déroule en un
temps qui est tout proche de nous par I'aclualité
brilante des événements et des senlimenls. M. Antoine
s’est atlaché a nous rendre cctle aclualité sensible
en campant non point des fanloches, mais des hommes,
en qui se concrétise el revit une époque de (rouble
¢t de Lransition fort semblable a la nolre.

I’histoire romanesque est, comme ['on sail, [rés
altachanle et M. Anloine I'a illustrée avee arl. Rare-
ment un film a réuni une interprétation plus brillante :
M. Joubé, impétucux, vibrant, chaleureux; M. Huguenet,
spirituel, fin, délicat; M. Charles [Lamy, aigu, subtil,
retors; Mme Huguette Duflos, ravonnante d'une beauté
jeune, sympathique et qui force I'intérél.

LA HURLE. --- Un drame pilloresque ¢l poignant,
une élude émouvante et curicuse du monde des forains
avee, sous la parure des images. une pensée philoso-
phique neuve et hardie. Un des meilleurs films de Géo

Champavert. Inlerprétation excellente avee Mile Julictte
Malherbe qui déploie dans ce film, en méme temps
qu’une belle cranerie devant les fauves, Loulesles ressour-
ces d’un rare lempérament dramatique. 11 faul citer
MM. Boulle, Mounel, Jacques Volnvs, Mme Marthe
Lepers.

LES TROIS MASQUES, lir¢ par Jenry Krauss
d’une nouvelle de Charles Méré. J.e succes en a éte
el demecure triomphal. On a pu dire de ce film que
c’élail peul-étre le plus beau qu’a produit lart ciné-
graphique francais. (’esl, & coup sir, un film qui
restera. 11 est magnifiquement interprélé par IHenry
Krauss lui-méme, par MM. Georges Wague et Henry
Rollan, Mmes Barbier-Krauss ¢t Avril. l.a mise cn
scéne mel en valeur les plus caractéristiques paysages
de la Corse « I'fle de heaulé ».

BLANCHETTE. — Un [ilm de Loul premier ordre,
d'un style classique, puissant ot s'est affirmeée définf-
livement la maitrise de M. IHervil. ] histoire, imaginée
par M. Brieux, de la petile campagnarde & qui quelques
bribes d'instruction mal digérée ont Lourné la téte et
qui ne connaitra le honheur qu'en revenant a la simpli-
cité rurale, est mise en scene avee un relief extraordi-
naire cl, d’ailleurs, interprélée avece un Lalent digne
de I'ccuvre, par MM. de I*éraudy, Mathot, Jean Legrand,
Mme Kobb et Miss Johmson.

GIGOLETTE ui est une ccuvre essentiellement
populaire consacrée comme Lelle par le suceeés du roman
el de la piéce de Pierre Decourcelle. Mais Padaptalion
cinégraphique Henri Pouclal a su en dégager I'inspi-
ralion sociale génércuse qui domine toute I'ccuvre et
(ui constitue un plaidover souvent ¢loquent en faveur
des malheurcuses déchues donl la déchéance n’est
pas toujours acceplée par elles de gaielée de coeur et
est bien plulot le fail des circonstances.

].e théme est assez délicat a trailer surtoul au cinéma
ol 'image est une évocalrice si puissante; mais M. Henri
Pouctal a tourné - c’est le cas de le dire ! la difficulté
avec une adresse el un laclt exlrémes. Il a réalise ce
Lour de force d’étre absolument exact cb véridique,
de saisir la réalilé sur le vif jusque dans les pires houges,
sans lomber & aucun moment dans 'exces.

Gigolelle esl un film trés intéressant, tres bien.fait,
(qui mérite incontestablement I'éclatanl sucees dont il
hénéficie.

Iin téte de linterprélalion nombreuse el excel-
lemment choisie, il faut citer : NMUes Séphora Mosse,
ILlaine Vernon et Andrée J.vonel, MM. Camille Berl,
Georges Collin, Charles de Rochefort, Paul Guide, cle.

LA POCHARDE, lir¢ par M. lZlievant du celebre
roman de Jules Mary est construil sur un des scénarios
les plus habiles, les mieux liés, les plus abondants en
épisodes saillanls el caplivants que Fon ait porlé a
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I’écran. l.es Lragiques infortunes de I'héroine de ce
fail-divers, d’ailleurs véridique, forment une série de
tableaux puissamment expressifs. lLes roles principaux
sont tenus avec beaucoup de Lalent par M!e Forzance,
MM. Bert, Norville, Emilien Richard, Rieffer, la princesse
Kochidjé, ecte.

QUATRE-VINGT-TREIZE ou passc le souffle
épique de Victor TTugo. M. Albert Capellani a suivi
de trés pres Iinspiration du poéle génial et il a composé
un film mouvementé, coloré, d'une force dramalique
et lyrique empoignante. I.es hommes —- presque des
surhommes -— que d'ardentes conviclions mettent
aux prises demeurent toujours dignes — a quelque parli
qu’ils appartiennent —- de la sympathie du public
el leur générosité, leur grandeur d’ame glorifient égale-
ment les verlus propres en lous Lemps, a la race fran-
caise. M. Henry Krauss, dans un réle de jacobin farouche
et stoique, M. Paul Capellani dans celui d’'un jeune
officier républicain, M. Philippe Garnier dans une
incarnation d’aristocrale rovaliste meéritenl lous les
éloges.

FROMONT JEUNE ET RISLER AINE. — Toul
le monde connait le roman d’Alphonse Daudet, tout
le monde s’est apitové sur le sort du malheureux
Risler, I'honnéteté méme, el qui s'est laissé prendre
dans les filets du joli petit monstre qu’esL Sidonie
Chebe... L’adaptation cinégraphique entierement duc
a M. Henri Krauss qui a pris le role de Risler ainé, ne
pouvait manquer d’étre... le roman lui-méme. Toule
la poignante émolion ressentie a la lecture esL encore
augmentée en en voyanl vivre ses personnages, cl
M!Ue Parisys a parfailemenl exprimé le caractére de
la petite Chebe, cel étre fascinanl, sournois el pervers,
qui trouble les ceeurs el reste froide et méchante devant
les pires douleurs.

Avee des interprétes comme M. Henry Krauss,
Mmes A Pascal, L.. Piron, IFleury, Bérangére, C. Fon-
tenay; MM. Escande, P. Garnier, Joffre, .J. Angelo,
Schultz et Dauvillers Iinterprélation atteint la per-
fection.

LA TERRE. (Cest M. André Anloine qui a cu
I'audacicuse pensée d’adapter a I'écran le roman de
Zola.Avee un tact dont il n'est pas toujours coulumier,
il a su réaliser une ceuvre d’un intérét poignant, d’un
réalisme doulourcux sans qu’aucune susceplibilité en
puisse étre offusquée. Il est vrai que M. Antoine a su
trouver des arlistes capables de faire vivre des person-
nages a I'espril bas, cupide et hestial, sans écoeurer le
spectateur.

I.e drame se déroule autour du vicux pére Fouan qui
a cu la faiblesse de diviser, entre ses enfants, sa pelile
fortune, a condilion que ceux-ci lui serviront des rentes
pendant les quelques années qui lui restenl a vivre.
Mais aprés élre entrés en possession du magot, les enfanls

dénalurés n'ont plus qu une idée, se débarrasser du
vieux : aussi, jelé de I'un & l'autre, renvoyé de parloult,
le pauvre bonhomme s’en va au hasard, el se couche
sur la lerre pour mourir.

M. Armand Bour a fait du réle du pére Fouan une
créalion saisissante, Jean Hervé est un Buteau nalure
et M. Alexandre représente vraiment Jean. M Berthe
Bovy est particulierement intéressante dans le role de
«la Trouille ». Tous les aulres inlerprétes sonl excellents.

LES TROIS MOUSQUETAIRES. Le succees
incontesté, le succes grandiose de I'année. Plus de mille
élablissements l'ont déja passé en France el ce n'esl
pas fini ! M. Henri Diamant-Berger a réussi une admi-
rable adaptation cinégraphique du roman de Dumas
en respeclant Ltoul 4 la fois, 'histoire el la légende,
c’est-a-dire en suivant pas a pas le récit romanesque
mais en lui donnant un cadre véridique ot on ne rele-
verait ni une faute de goil, ni une erreur de style.

l.a mise en seéne est constammenl agréable, mouve-
mentée, piltoresque, Loute pleine de vie el de couleur.
On est entrainé, séduit, ravi, inléress¢ el caplivé par
cetle épopéc héroique, exprimée en images mouvanles.
] interprétatlion est digne de 'aeuvre. M. de Max trace
du cardinal de Richelicu une silhouette inoubliable.
M. Aimé Simon-Girard (d’Artagnan) a beaucoup de
juvénilité, beaucoup de « cran »: M. Desjardins (M. de
Tréville) est un cexcellenl artiste de  composition:
M. Henri Rollan (Athos): de Guingand (Aramis);
Martinelli (Porthos); M. Joffre (Bonacieux); M. Rieffler
(Louis XI11): M. Baudin (comle de Rochefort): Dullin
(le Pére Joseph); MM. Armand Bernard, Vallée, Stac-
quet, Pré fils, Jacquel, Brunelle, Hubert, ele... meri-
Leraient micux qu'une mention. De méme Mme (Claude
Merelle, Jeanne Desclos, Larbaudiere, Pierrette Madd.

CHANTELOUVE de M. Georges Monca, est une
ceuvre intéressanle o les caracléres sonl bien dessingés,
oit les passions violenles se déchainenl sans jamais
tomber dans le domaine du mélodrame.

l.e Baron de Thiévres rend sa seconde femme Lres
malheurcuse. Un soir, aprés une nouvelle scéne, le baron
est monté dans sa chambre, trés surexcité. Soudain, il
voil un homme réder prés des fenétres du salon ou se
trouve sa femme. Il ne reconnail pas Roger, son fils.
né d'un premier mariage, et fou de colére, il tire sur le
soi-disanl complice.

Affolée, la baronne de Thievres s'enfuil chez des
voisins ot elle rencontre Gilbert Mauroy, un brillant
explorateur. Celui-ci I'aime & premiére vue el veut la
protéger. Aprés des scenes Lrés dramatiques. le baron
consent au divoree el Gilbert va conduire la jeune femme
chez sa mére. Mais le mari jaloux, ayant découvert
'amour de Roger pour sa petite belle-meére, les croit
coupables et poursuit dans la forét Gilbert el sa femme
qui ne s'en doutent pas. Un braconnier voit le baron
épauler son fusil et le tue avant qu'il ait pu tirer. Fn
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OUPE ET LA LIE

rait de chagrin au douxiéme coup
de midi.

Madge sc rappelait sa jeuncsse.
Elle ¢tait la plus belle des gypsis-
ct les gars du clan se disputaient
son coeur. be plus fort d'entre
cux, John, avait su la conquérir
de haute lutte et, suivant les rites
de la Bohéme, il lavait épousée
malgré clle. A quelque temps de
la, John chassait sur les terres
réservées du vieux Duc de Maldon,
¢tait arrété par les garde-chassese.
Harold, le fils du Duc allait faire
chatier durement le braconnicr,
lorsque Madge, survenant 4 son
tour, parvint par son charme a
subjuguer le jeune homme et a
délivrer son pscudo-mari. Mais la
gypsi s’était prise a son propre
piege. Si de ce jour, Harold épris,
ne recherchait que la compagnie
de la jeune femme, de méme
celle-ci ne sc complaisait qu’au-

vint se¢ réfugier au chatean ct demande protection a celui qui, désormais, ¢tait sa scule raison de vivre. Mais Lioncel, le
frere ainé d’Harold, futur héritier du titre de Duc, respectucux des séveéres traditions d’honncur de la famille, wvit d’'un

trés mauvais il cet amour qu'il
considérait comme unc  mésal-
liance et demanda au vieux Duc
son pere, d’exiler son frére en
Australic.

Sur ces entreiaites, john ctant
parvenu a pénétrer dans le chateau
pour v reprendre Madge se heurte
a [ioncl et, dans sa rage, l'as-
somma, puis s'¢tant cmparé de
sa femme, il s’enfuit. I.e vicux
Duc, a4 la vue du cadavre de
Lioncl, ne douta pas un instant,
connaissant I'inimité de ses deux
fils, qu’Harold nc [ut respon-
sable de I'assassinat de son frérce.
Pour sauver I'honneur de son
nom, il consentit i laisser croire
que quelque voleur, surpris, devait
étre 'auteur de ce crime et or-
donne a Harold de s’expatrier cn
Australic.

C'est la que le hasard mettait
en présence, quelques années plus
tard, Madge, John et Harold.
Harold apprenait toute la vérité.
Un duel & l'américaine devait lui
permettre de reconquériy la femme
aimée que lui avait enlevée l'as-
sassin de son frére. Mais, encore

\

& i : i stin ¢tait ¢ s lui. Te nj ar le bandit, Flarold allait succomber désarmé, lorsque Madge, s'emparant d'un
prés du jeune ct futur Duc. John une fois, lc dcstl.n ¢tait contre lui luTu c ]01.1c 1 .l’r ¢ b 2 e i T ROty q bt g,, pé :
les avant &piés, constata la trahi revolver, abattait John ct reprenait sa liberté. La  prédiction de la  sorciére devait s’accomplir jusqu’au bout. l.c jour
S ¢ y a Urd - - A . . .
1 . ¢ il g i sttre au curé de son village le testament par lequel elle léguait, i s mort, toute
son de Madge et résolut de sc : méme, oit la Duchesse, veuve, venait de remettre ay (C S ag A pi q guait, i s: 5

sa fortunc aux pauvres, au douziéme coup de midi, eclle tombait morte devant le maitre autel, avant fait le rachat

venger. Menacée de mort, Madge . s .
de ses fautes et bu la coupe jusqu’a la lie.

La Duchesse de Maldon est la
bonne dame charitable, aimée de
tous les pauvres de la contrée. Tout
sourit i son bonhcur. ILlle cst
belle, riche, estimée. Son mari,
lui-méme, sc réjouit de ses bonnes
@uvres et 'assiste dans toutes ses
démarches, et, cependant, un
voile de tristesse semble endeuiller
i jamais la vie misérable de la
plus enviée des femmes.

Sa situation repose sur du sang
ct de la poussiére; tristes assises
pour supporter lc chitcan de
cartes d’un fragile amour. Quel-
ques jours plus tard, un stupide
accident précipitait Ie Duc a bas
de son cheval et cette chiite mor-
telle la rendait veuve... De ce
jour, la Duchesse n’cat plus qu’une
pensée @ donner ses biens aux
pauvres pour sc¢ préparer a4 la
bonne mort.

Une bohémienne lui avait prédis
autrefois, au temps o elle-méme
n’était que bohémienne : « Quelle
serait un jour Duchesse, qu'elle
tucrait un homme, quelle mour
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{Dack  Sennett- Revstene Clomedies

Fatty et Ambroise aux Bains de Mer

COMEDIE COMIQUE EN DEUX PARTIES

En compagnie de Brunette, sa femme, et de belle-maman, Fatty s’'embarque pour aller aux
bains de mer. A bord, il fait la rencontre de la tendre et mutine Mabel que son pére surveille un

peu trop au gré de Fatty. Le gros garcon prend ce géneur pour un rival et I'expédie prestement
par-dessus bord !

Mabel, qui n'a rien vu, s’étonne de la disparition de papa et se laisse facilement consoler
par Fatty.

Arrivés 4 destination, nos deux compagnons de voyage se séparent et, tandis que Fatty
reprend la chaine conjugale et porte les multiples paquets de ‘‘ces dames”, Mabe] est accostée
par le galant Ambroise.

Mabel cherche en vain & se débarrasser de ce flirteur et croit entrevoir le salut en retrouvant
son pére que des matelots ont repéché et ramené sain et sauf.

Erreur! Ambroise est un ami de papa, et force est de I'accepter comme guide ct chevalier
servant.

Fatty, ayant laissé Brunette et belle-maman sur un banc, rcvient et emmeéne vivement Mabel
sur la plage.

En costume de bains, les deux amis s’ébattent gaiement, donnent & manger aux phoques, font
des plongeons; bref, ils oublient qui sa femme, qui son pére, et s’amusent joyeusement, jusqu’au
moment ol Ambroise, qui les cherche et a eu plus d’'une mésaventure, les apercoit enfin.

Papa, Brunette, belle-man, badauds et baigneuses, tout le monde accourt. — L’explication
est plutot orageuse. C’est, aprés le beau temps, au sein d’une tempéte redoutable que se termine

I'odyssée de FATTY ET AMBROISE AUX BAINS DE MER.
METRAGE APPROXIMATIF : 5350 METRES
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mouranl. le baron demande pardon & celle qu’il a fait
tant souffrir. Plus tard. elle épousera Gilbert.

Mme Yvelle Andrevor, MM. Toulout et Viberl me-
méritent les plus grands éloges pour leur remarquable
interprétation de ce beau film.,

PERVENCHE, de M. Alfred Machin esl une auvre
toute de charme ¢l de douceur. Un célibalaire fétard
devient, a la suite d'une catlastrophe, le tuteur d'une
petite fille de 8 ans. IXL ¢’esl alors une éducalion enlre-
prise non par le luleur, mais par la pupille. Peu & peu,
le fétard se range et finit par épouser une charmante
veuve du voisinage, afin que Pervenche ail une autre
maman. La pelite Suzy Love est une enfant trés inlelli-
genle el gracicuse el M. Machin a tir¢ le meilleur parti
de ce talent naissant. M. I.. Monfils a dessiné une Lres
sympathique silhouette, et Mm@ Rebelle et Maud
Richard sont aussi aimables que touchantes.

l.a mise en scene est particulicrement inléressante
montrant un tremblement de lerre trés réaliste el les
prises de vues sonl d'un grand charme.

LES CONTES DES MILLE ET UNE NUITS
ot se déploient Loules les ressources de la plus riche
imagination, un de ces films & grande mise en scene
qui, par la beaulé du décor, autant que par le mouve-
ment el 'intérél de l'actlion enlévent Lous les suffrages
du public. Ce film magnifique a éLé réalisé par M. Tour-
jansky qui s'v révele un vérilable pocte décoralil.
Mme Nathalic Kovanko et M. Nicolas Bimsky en Léte
d'une excellente distribulion, inlerprétent avee sineé-
rilé cetle tres belle auvre diarl.

LA FERME DU CHOQUART rcalisé par .Jean
Kemm, d’aprés le roman de Cherbuliez, est un film
dont I'intérél dramatique se double d'une rare magni-
ficence de paysages [rancais. La vie d'une de nos
erandes fermes beauceronnes, la vie inlime  d'une
famille “payvsanne v sonl représentées par un choix
heurcux de détails el une science rare de la composilion
expressive. Un  découpage habile mel en valeur le
drame (rées simple mais (rés humain qui se déroule
dans la paix de ce cadre rustique. Cest, en bref, Ihis-
loire d'un jeune fermier (ui se laisse atllirer aux pieges
d'une intrigante et qui I'épouse sans voir que amour
sincere el le vrai bonheur sonl a sa portée el qu'il les
néglige. 1.'intrigante, dont la duplicité est allée jusqu’au
crime, heurcusement avorlé, se juge el se condamne
elle-méme et le fermier du Choquart pourra réparer
son erreur.

Interprétation trés remarquable avee MUe Genevicve
Félix et MUe Marie Marquet, MM. Mevislo, Jean
Varennes, Escande, Aldeberl el M™e Jeanne Even.

LE ROI DE CAMARGUE. I.e célebre roman
provencal de Jean Aicard, par I'aclion et les « effets »
qu'il comporle devail tenter les cinégraphistes. M. Andreé
ITugon en a Liré un film d’une tres belle venue. Le Roi

de Camargque dans son développemenl romanescgue
rappelle quelque peu de UArlésienne avee, cependant,
cetle difference que, Llandis que PArlesienne  [inil
« Lriste », Le Roi de Camargue se Lermine par un heureux
mariage apreés, il esl vrai, bien des péripélies el des
emoltions. Le film conlient de fort belles scénes drama-
Liques el nous fail admirer de remarquables pavsages
provencaux.

l.e Roi de Camargue, c¢'est M. Charles de Rocheflort:
Mmes Claude Merelle, dans le role de « la femme falale »,
el Elmire Vaulier dans celui de la charmante liancee,
M. Jean Touloul, dans un réle de composilion parfai-
Ltement réalis¢, donnent a ce film d'un beau slvle,
I'accenl de la vérite et de la vie.

LE CRIME DU BOUIF. YVoila un film qui sorl
de Tordinaire, qui ne ressemble a aucun aulre: aussi
son succes a-L-il élé éclatant. irrésistible el sera-t-il
avanl peu quasi-légendaire. Tiré par le spirituel humo-
riste (. de la Fouchardiére d'un roman et d'une picee
qui onl cu un succés inoui. réalisé avee son adresse
coulumicre par Henri Pouctal, ce film héroi-comique,
d’une verve intarissable ¢t d'un brio élourdissant,
force le rire en méme Ltemps que Finlérél. l.es cocasses
aventures du bouifl traduites en images par Pouclal
el soulignees de « titres » rédigés par G. de la JFouchar-
diére lui-méme. constituent un régal véritable. Tous les
fervents de Uesprit francais onl vu ou verront Le Crime
du Bouif avece son inlerprélation si heureusement
approprice : M. Tramel, qui a créé le role a I'lFldorado
el qui le possede merveilleusement, M. Ch. Tamy,
un de nos plus délicieux comédiens, M. Gerbaull el
Mme ‘Theérese Kobh, de la Comcédie-I"rancaise, cle.

L'AGONIE DES AIGLES. Fe film tres altendu,
tire par M. Bernard Deschamps du eélebre roman de
Georges  d'lisparbés  esl venu  satisfaire el méme
dépasser Loules les espérances que nous fondions sur
lui. (Cest un grand film qui fail honneur & nolre pavs
donl il retrace les pages d’épopée les plus brillanles.
Dans ses ¢pisodes historiques, aulanl que dans ses
parties puremenl romanesques, il reste une wuvre
grandiose el magnifique grice & son metteur en seeéne
M. Bernard Deschamps el a une lrés remarquable
distribution : Desjardins, de la Comedie-Francaise,
Séverin-Mars donl cetle eréalion posthume nous fait
plus vivement encore déplorer la disparition, MM. Dalleu
Maupre, Darligny, Me Gaby Morlay, Mme Severin-
Mars el le petit Rauzena.

A ces films francais il conviendrail, si la place ne
nous ¢lait  mesurée, d'ajouler LA TREIZIEME
CHAISE, film réalis¢ en Amérique par 1'éminent
metteur en seene francais I.éonce Perrel ¢ L'ORDON-
NANCE, tir¢ d'une nouvelle de Maupassanlt par la
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firme russe « lrmolieff » devenue, en réalite, une firme
aussi francaise que russe: Cette firme a également
exéculé pour « Pathé-Consortium-Cinéma » un film
Lrés dramalique et qui a oblenu le plus légitime succes.
L’ENFANT DU CARNAVAL.

5L il faudrait ensuile parler de grands ciné-romans
comme LE FAUVE DE LA SIERRA, de Guy de
Téramond, jde JACK SANS PEUR, inlerprelé par
le champion mondial de boxe Jack Dempsev, de
L'AFFAIRE DU TRAIN 24, de I'habile metteur en
scéne  Lepricur ¢l de L'AVIATEUR MASQUE,
réalis¢ avecpbeaucoup de soin, sur un inléressant
scenario, par M. Roberl Peguy.

lilm francais. Mais ’ccuvre doil, son sucees a d’aulres
mériles que ceux gui s'acquicrent 4 coup de billets de
banque. Le drame imaginé par M. Henry Roussel dé-
passe de beaucoup la valeur courante des scénarios de
cinémas. I’auteur a entrepris de faire, par le moyen de
I'image mouvante, une démonstration d'ordre moral et
social qui a bien son prix, il élablit sur un exemple Lypi-
que les causes profondes du conflit de races qui doit;
inévitablement surgir dans le cas de cerlains mariages,
aussi aventureux que celui d’une Francaise d’éducalion
raffinée el d'un Arahe vivanl aux confins du désert. Cet
arabe est sincére, noble et généreux, mais I'ambiance de
la tradition des moeurs, de la religion, du patriotisme, est
plus forte que sa volonlé el que son amour. L’euro-

™

o

Une scene de “Visages voilés... Ames closes”

LES FILMS ARTISTIQUES

La « Sociele Francaise des Films Arlistiques »  est
une firme jeune mais qui nolammentl apreés son
heurcuse fusion avec la « Compagnie Francaise des IFilms
Jupiter » — n'a pas tardé a se placer an rang des groupe-
ments cinégraphiques francais les plus agissants. (esl
une firme davenir dont I'effort présent est, dailleurs,
deja tres brillant. On en jugera par les quelques notes
que nous consacyons aujourd’hui & quatre des plus
belles productions qui figurent a 'actif de celle maison.
Ce sonl des films choisis“enlre d aulres qui meriteraient
également, a la vérite, d'¢tre cités. 1l nous faut, malheu-
reusement nous borner & n'en cilér que les\prin(‘ipaux :

VISAGES VOILES... AMES CLOSES. rcalis¢ par
M. Henry Roussel a élonn¢ par une richesse de couleur
locale, un luxe de figuration, une somptuosite d'art qui
sonl helas ! trop rarement, el pour cause, le privilege du

péenne, de son colé, ne peul se faire a la vie cloitrée,
diminuée de la femme musulmane. Elle n’a pas méme la
possibilité de relourner vers les siens car clle est pri-
sonnicre. Pour délivrer la malheurcuse « roumi » four-
voveée, il ne faul pas moins (quun conflit armeé qui eclate
entre les tribus arabes el des troupes frangaises. la
colonne francaise caplure le jeune Cheik, Hadid el sa
femme, Giscle. Lolficier qui la commande, rendant
hommage au courage malheureux permet que le vaincu
s’¢loigne en emmenant, s'il le juge & propos, Giscle et la
fillette qui lui est née. Mais I'arabe a compris, enfin,
I'erreur d'une union anormale, il demande un cheval,
el encore chancelant de la blessure qu'il a re¢ue au cours
du combal, il monte son fier coursier et s’enfonce dans
le désert ou il retrouvera les siens.

La jeune femme, rendue a la civilisalion ¢pousera
lofficier qui I'a sauvée.

La mise en scéne de tous ces tableaux tantot exquise-
menl pocliques ou puissamment dramaliques a ¢Lé réglée
el realisée avee un art & la fois précis et raffine, avec un

P

PAULINE FREDERICK

. ES spectateurs attirés par la renommée
justifiée de cette consciencieuse artiste sont
nombreux, et lorsque le nom de

Pauline Frederick

figure sur un programme, ils sont toujours certains
de passer quelques heures de récréation agréable.
Elle s’est attirée des légions d’admirateurs par son
jeu franc, sincére et l'action des personnages qu'elle
anime sur 'écran. Enelle, ils reconnaissent la Femme
Eternelle, parée de tout son charme féminin, et
capable de résoudre tous les problémes sans fin de son
sexe. Elle nous représente la Vie, dans toutes ses
phases variées, telle qu’elle est en réalité au cours
de notre existence quotidienne.

Nous ne croyons pas cxagérer en affirmant qu'il
n’y a pas de femme contemporaire qui appartienne,
soit A la scéne théAtrale, soit & la scéne muette,
qui jouisse d’une popularité aussi universelle que

Pauline Frederick

Elle sera l'étoile d’'une série de films de la R-C,
qui vont étre édités au cours de la saison 1922-1923.
Citons parmi les films qu’elle interprétera, les titres
suivants :

L'ESCLAVE DE LA VANITE -

LA MAITRESSE DE SHENSTONE

SAUVETAGE - LA MORSURE DU FOUET - DEUX GENRES DE FEMMES

Parmi les autres Etoiles et Directeurs de la R-C Pictures :

SESSUE HAYAKAWA

- DORIS MAY

William Cllristy CABANNE ~ Louis J GASNIER

B i

R - C PicTurREs CORPORATION

Robertson-Cole Building, 723 Scventh avenue
New-York City, Etat-Unis

Adresse télégraphique : ROBCOLFIL (Tous les Codes)
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sens parfait des harmonics de masse, d’ensemble de
grandes lignes el un soin minuticux du détail.
L’interprétation par Mme Emmy Lynn du réle écra-
sant de (iscle est, pour celle arliste déja consacrée par
d’inoubliables créations 'occasion d'un nouveau Lriom-
phe. Son partenaire, M. Marcel Vibert a servi merveil-
leusement les desseins de auteur en incarnant, avec
une noblesse, une fierté, une grandeur morale sensible
et rayonnante, le personnage du Cheik Hadid. Citons
encore M. Bogaerl qui est excellent, comme tous les

Une scene de Les Ailes s'ouvrent

arlistes groupés el dirigés par M. Henry Roussel et qui
ont tous ici contribué a une éclatante victoire du film
francais.

LES AILES S'OUVRENT. Avec ce film de
grand stvle M. Guy du Fresnay s'est classé parmi les
réalisateurs cinégraphiques sur lesquels I'écran fran-
cais peul réellement compter.

Il v a la une charmanle pensée: un vieil aristoerate,
le mz‘n'quis de Queyras, vil dans son chiteau apccstra!.
occupé i des études héraldiques, tandis qu’aupres de lui,

sans qu'il ¥ songe, s'épanouissent en beauté ses deux
filles.

Livrées a elles-mémes, ces deux jeunes filles, d'ailleurs
Lrés pures, commellent quelques imprudences. 11 en
résulte un drame qui meéne 'une d'elles jusqu’a la Cour
d’Assises ot clle est heureusement acquittée. It le
marquis esl bien heurcux, aprés toul, de voir l'ainée
¢pouser, malgré qu’il soit plébéien. un riche docteur,
el la cadetle enlrer au couvent.

Ce film extrémement agréable, bien fait el compor-
tanl des exléricurs admirablement choisis, est adroi-
Lement interprété par Mmes Madys el Iribe, MM. Mau-
lay. Roannes cl Genica.

L'AUTRE. M. Roger de Chateleux a développé
avec art dans ce tilm- une idée particuliérement inté-

M"¢ Eilmire VAUTIER dans " L'Autre "

ressanle. Il sagit d'un vol de personnalité. Une belle
princesse (ui a I'ame d’une aventuriére de grande en-
vergure, 4 boul de ressources, ruinée par le jeu et se
trouvanl dans les griffes d’un usurier, n’hésite pas &
trahir la confiance d’une petite cousine qui lui ressemble
d’unc facon frappante, ct ¢’'est Lout jusle si, en se fai-
sanl passer pour I'innocente créature, elle ne lui vole pas
son riche fiance. Par bonheur la misérable princesse est
reconnue par un de ses anciens flirts qui se trouve étre
I'intime ami du fiancé. Ainsi loul rentre dans 1'ordre et
I'« Autre» élant exilée, les jeunes gens seront heureux.
I.a mise en scéne est aussi adroile qu'artistique et la
photo lumineuse 4 sa bonne part dans le succes du filn.
Mute Elmire Vaulier est a la fois la plus gracieuse ingé-
nue et la plus perfide des aventuriéres. Son talent,
plein de ressources, s'est encore affirmé dans celte
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double créalion. Mmes de la Croix, Paulelte Georges;
MM. Angelo, Vermoyval, Dubosc ¢t (. Spanover com-
pléetent cette excellente interprétation.

L’ETERNEL FEMININ. - Cecla pourrail s’appeler
Vengeance de Femme, mais un tel tilre serailt Lrés
insuffisant pour cxprimer Lloute la pensée de I'au-
teur ¢t metteur en scéne de ce film subtil et délicat,
M. Roger Lion. Car la femme (ui s¢ venge n’a jamais
cess¢ d’aimer 'homme quelle fait cependant souffrir
avec un extraordinaire raffinement de cruauté. Mais
n'a-l-clle pas souffert elle-méme el I'instrument de sa
vengeance, n’est-ce pas une pauvre fille que ce méme
homme a séduite un soir puis abandonnée sans jamais
s’¢lre, depuis, inquiété de connaitre son Lriste sort?

COMPTOIR FRANCAIS

I.e « Comptoir Francais de I'Industric du Film» a
présenté au cours de Panrnée 1921 une série de films
qui lous onl une valeur artistique el commerciale
prouvée par le succes qu'ils onl remporlé sur nos
écrans.

Parmi les meilleurs nous citerons : L'HERITIERE
DE L'ILE PERDUE dont la mise en scéne et les
extéricurs sont particuliéremenl intéressants. LA
BRUTE, drame policier des plus émouvants, LA
FUMEE DE LA MORT, qui montre les terribles

He

=

_-l(. >

Une scene de La Brule

Aussi, lorsqu’il I'épouse, plusicurs années apres,
crovant donner son nom & une pure jeune fille, ne peut-
on s’empécher de sympathiser avec ses ennemis.

Tout finit bien, d-ailleurs, puisque le coupable se
repent enfin el garde sur son coeur sa femme dont les
souffrances ont racheté les fautes.

I.a psychologie féminine ost ici étudiée el fouillée
par un observateur consciencieux el impartial.

La mise en scene montre le souci évident de la vérité,
mais aussi un esprit artistique el une imaginalion
fertile.

L'interprétation en téte de laquelle brille le beau
talent: de M'e Giina Palerme est nuancée autant que
juste. Mwe Iiugéniec Nau, M!'e Ravmonde, MM. Rolla
Norman, Maxudian et Jacques Volnys savenl [aire
apprecier un talenl consacré par le sucecs,

effets des fumeries d’opium et par la est-une véritable
lecon de morale toul en tenant Uintérét en éveil griace
&4 un roman trés bien combiné. GEUR DE TITI, de
Montéhus, nous inilie & lavie d'un gavroche mont-
martois, victime de sa faiblesse de caraclére mais
dont le bon cceur le fail s’élever au supréme sacrifice.
Prenant la place de son vicux pére faussement accusé
de vol, il subit une peine non méritée et supporte
vaillamment son destin jusqu'au jour ou la vérité
¢clate et Titi rentre chez lui, en héros fété. C'est un
film Lrés populaire. LES YEUX CLOS, excellente
comédie dramalique qui a bheaucoup plu et a juste
litre. L'interprétation esl absolument parfaite et la
mise en sceéne offre des notations d'un charme excep-~
Ltionnel.

(8
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EN ALLEMAGNE

Le Burcau officiel pour I'imporlation el l'exporla-
lion des films a pris, une résolution importante au sujel
de la question du conlingement de I'imporlation pen-
dant Pannée 1922, e chiffre maximum a élé fixé a
450.000 meélres qui seronl réparlis par 130.000 mélres
aux loueurs; 100,000 métres aux fabricants el 70.000 me-
lres aux importateurs proprement dits. les aulres
150.000 metres resteront a la disposilion du Bureau
officicl qui pourra accorder des contingenls spéciaux
dans des cas exceplionnels. Les bulleling partilifs du
conlingentemenl peuvent élre lransférés sans aucune
resiriction, conlrairement au reglement de 1921, 1.5im-
portation des copies-échanlillons est absolument libre,
mais les délenleurs de ces copies ne sonl aulorisés a
les faire censurer que dans la proportion du mélrage
allribué sur le contingenl. Les fabricanls ¢l acheleurs
de films peuvenl également faire censurer leur part,
sans avoir recours aux loueurs.

Ce nouveau réglement met fin & un grand nombre
d’inconvénients qui entravaienl jusqu’ici le commerce
d’importalion.

Le principe de la compensation régil nalurellement
loule I'affaire. Pour oblenir 'aulorisalion de censure,
les inléressés doivenl prouver qu'ils exportenl un me-
trage correspondant a leur conlingent.

La résolution n’est pas encore approuvée par le
Minislre du Commerce, mais cela n’est plus guere
qu'une formalité. On comple sur la mise en vigueur
vers la mi-janvier 1922,

*
&k

Les pourparlers enlre les delégués des directeurs de
cinémas cl ecux de 'association cenlrale des loucurs
wont pas encore abouli. Les loueurs prétendent quils
sont obligts d’appliquer une nouvelle majoration de
20 % en dehors de celle déja faite de 10 %, el que j'avais
signalée dans un de mes derniers arlicles. Les directeurs
reconnaissenl que la situation des loucurs est désesperee,

mais ils lrouvent uil leur est absolument impossible
de paver les films 30 % plus cher, les laxes de Lloule
sorte ne leur permettent déja presque plus de nouer les
deux bouls.

].associalion des loucurs a done pris la résolulion de
fermer les maisons de localion dés le commencement
de janvier si aucun changement ne se produil.

« 1.7 \gla » envoie des circulaires averlissand les clientls
qu’elle appliquera, le 1erjanvier 1922 une nouvelle, majo-
ration du prix de la pellicule vierge, qui dorénavant
s’¢levera 4 10 marks pour la pellicule négative, a 9 marks
pour la posilion, plus 20 pfennigs pour la nerforation.

5L les prolestalions conlre le régime inlolérant de
celle usine de recommencer.

&
* ¥

Le Consciller de Gouvernemenl Charles Bulcke,
direcleur de I'Office superieur de la censure, a commentle
I'aulre soir, & la Ligue cinémalographique, le projet de
loi sur le Cinéma que les aulorilés compétentes du
Reich sont en Lrain d'élaborer — depuis quelques mois
déja.

I.'assistance ful un peu décue, car le projet, au lieu
d'apporter une amélioration aux condilions exislantes,
renchérit pluldt sur les disposilions draconiennes. Si
les aulorilés communales n'ont plus le droit d'inter-
venir, ce sera le procurcur d'lElal qui peul saisir unc
hande méme censurée el poursuivre correctionnellement
le délenleur.

J.a deéfense concernanl 'admission de la jeunesse
an-dessous de 18 ans v esl loujours maintenue, parv
conlre un paragraphe aussi insensé (ue ridicule aura
loules les chances d’élre supprimé. Figurez-vous ue
dans des cas spéciaux, l'avis de jeunes gens de 18 a
20 ans pouvail élre demandé pour voir si le film conve-
nail & leurs camarades d'au-dessous de 18 ans. 11 résulle
disenl les considérants du projel, que celle mesure s'est
monlrée régulierement dépourvue de valeur, la jeunesse
manquantl d'expérience pour avoir un jugement adé-
qual sur la portée dun ceuvre filmique !

Je comprends !

Ce film sensationnel sera présenté cette semaine

PALAIS DE LA MUTUALITE
325, Rue Sgint-Martin, PARIS

>

NASS
A s retures o on Ll

| -
=

Les Grands Films L. van GOITSENHOVEN



14

PARIS : BRUXELLES :
16, Rue Chauveau-Lagarde 17, Rue des Fripiers
%o ‘ <Bo
Téléphone : Central 60-79 -:- Meétros : Madeleine - St-Lazare - Caumartin

Les grondes Exclusivités des Etablissements L. van GOITSENHOVEN
FILMS BELGICA

CAPITAL : SIX MILLIONS DE FRANCS

LES AVENTURES DE DON QUICHOTTE

Hunununnnunnnnn

Dans un village dc la province espagnole de la Manche vit un vicux gentilhomme du nom de Quichotte qui passf: ses
journées et scs nuits a lire des romans de chevalerie. Le manque de sommeil ct I'exces de ces absurdes lecturcs ay.nnt fini par
lui trousler completement la cervelle, le digne gentilhomme, un beau soir, décide d’égaler les prouesses des chevaliers crrants,
ses hérus favoris. . .

Flenqué du bon Sancho Panga, un crédule paysan dont il a fait son écuyer, don Quichotte ayant revétu son armure et
enfourché Rossinantc, un vieux cheval poussif, sc met en route le lendemain matin pour redresser les torts et réparer les
injustices. . -

L’ magination dérégléc du brave chevalier lui ayant fait prendre d’inoffensifs mou.lms a vent pour de redoutables géants,
don Quichotte fonce droit sur ceux-ci, mais cst rudement jeté a terre par un coup d‘aile. - N

D’un moulin voisin une jolic fille, vétue de haillons, s'empresse A son secours. Elle raconte 4 don Quichotte qu'un jeunc
galantin du nom de don Fernando, apreés I'avoir séduite, ’a lichement abandonnée. Le bon chevalier fait aussitot le serment
A l'infortunée jouvencelle de venger cette offense. . '

Aoras s'étre coiffé d'un plat a barbe que dans sa folie il imagine étre le glorieux armet de Mambrin, don Quichotte arrive
A une hétellerie: qu'il prend pour un magnifique chiteau féodal. Le nouveau chevalier y commet mille excentricités et s’éprend
notamment de la servante Maritorne qu'il s’imagine étre la princesse Dulcinée du Toboso. Pendant la nuit I'infortuné Quichotte
est fort malmené par le galant de la belle, lc muletier Pedro. ' ' .

Malgré cette nuit mouvementéc le brave chevalier se remet en route de grand matin et fait la rencontre d’un convoi
de forjats que des gardes conduisent aux galéres du roi. . . -

Le chevalier entreprend aussitot de libérer ces pauvres diables et 1'un d’eux, du nom de. Cardé.mo, qui se distingue des
autres par sa bonne mine, lui raconte comment lI'amour d’unc femme I'a conduit dans c.ettt.z triste sntua.tion. . .

Epris de Lucinde, la fille de I'alcade, Cardénio se voit refuscrla main decelle qu'il a.lme.'ll convicnt aussitot de fuir
avec la jeune fille ¢t commet 'imprudence d'informer de son projet don Fernando, un rival insoupgonné. Don Fernando
prévient I'alcade qui arréte le pauvre amourcux et le fait condamner aux galéres. : »

Don Quichotte, en apprenant cette nouvelle forfaiture de don Fernando, décide de ne plus différer davantage le C!latl-
ment du félon. Il se rend chez ’alcade et aprés avoir dénoncé les méfaits de don Fernando empéche son mariage avec Lucinde.
L’infortuné Cardénio, persuadé que sa bien-aimée I'a oublié, songe a mourir. Le bon chevalier arrive juste a temps pour
empécher ce funébre projet. . \

Pendant ce temps don Fernando, résolu a se venger, est retourné chez l'alcade en compagnie de chenapans a sa solde
ct a enlevé Lucinde. Fort heurcusement don Quichotte apergoit les ravisseurs, les disperse et délivre Lucinde. Mais un des
bandits décharge traitreusement son escopette sur I'infortuné chevalier de la Triste Figure qui ne tarde pas a expirer, heurcux,
malgré tout, d’avoir accompli sa tache cn défendant le faible ct en vengeant I'innocent.

LONGUEUR APPROXIMATIVE : 1.700 METRES -:- Affiches - Photos

LT LD LT LR LT LTS

E

14

5 o 'H'_"—_-;'ﬁjt . 2 =

Programme que nous présentons ay PALAIS DE kA MUTURLITE, 325, rue St-Martin
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Comédie romantique en 5 parties Comédie comique en 2 parties
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METRAGE : 1.700 Metres environ METRAGE : 660 Metres environ METRAGE : 250 Metres environ

UN HERITAGE MOUVEMENTE

Comédie Comique en 2 parties

Cancan-la-Ville est cn émoi. Maitre Tarte-Hampion, le tabellion, flanqué de son premier clerc et d’un élégant jeunc
homme, vient d'arriver chez les époux Hobbs, tenanciers de I'hétel de la Trogne d’Or et leur a communiqué un testament
aux termes duquel leur cousin Flackdall manifeste I'intention de voir son neveu Epaminondas épouser leur fille Hetty moyen-
nant quoi sa fortune sera partagée égalcment entre eux. Le testament prévoit, en outre, qu’au cas ol I'un des deux jeunes
gens refuserait de sc marier, la totalité de la fortune reviendrait a l'autre.

Mais ceci ne fait nullement I'affaire d’Hetty qui aime cn sccret Janot, un ami d'enfance. Poppy, le frére d’Hetty, désolé
de voir sa sceur en peine, lui emprunte ses vétements pour mystifier le candide Epaminondas. Ce dernier part en compagnie
de la pscudo Hctty faire une promenade en tilbury dans les montagnes voisines. Le cheval ayant pris Ilc mors aux dents,
la voiture culbute dans un précipice. Unc équipe d'agents-sauvcteurs entreprend de sauver la pscudo-fiancée mais un ours
étant survenu, ameéne une suite de péripéties inénarrables A la suite desquelles I'infortuné Epaminondas s’enfuit épouvanté,
renongant a I'héritage qui permettra a Hetty d’épouser son cher Janot.

METRAGE : 660 METRES ENVIRON

Notre production rivalise avec les meilleures. - Demandez les Comiques REI GLISS
PASXA, notre dernier film, a place dans les meilleurs programmes
Rappelez-vous que notre film en épisodes : LE LOTUS DE THIEN TAIX o tou pour salisfaire les clients les plus difficiles

tablissements I.. vaN GOITSEFINEOVEIN
BUuREAUX DE LocaATIiON
Pour Paris el Selne : 16, Rue Chauveau-Laxarde, PARIS - Pour déparlements régionnaux : 60. Avenue de Clichy, PARIS - Pour la Belgique : 17. Rue des Fripiers, BRUXELLES

MARSEILLE LYON ALGER
34, Allées de Meilhan 39, Quai Gaillston Z28anlevard|Buxeoud

\ —— NANCY ET ALSACE-LORRAINE
A Bﬂﬂ% LILLE CLERMONT-FERRAND 13, Rue Dom-Calme! ~ NANCY
38, Place de Jaude
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M. Bulcke, en matiére de conclusion consola ses
compalrioles, ct prétendil que la loi allemande sur la
censure élail la plus libérale de loules. I’aprés lui, il
0’y aurait en effel que 2 %, de refus, alors qu’a I'élranger
on en verrail de 10 a 30 %. Nalurellement, ajoula
Foraleur, ¢’est grace aux excellenls principes des fabri-
canls allemands que ce résullal est da.

Une discussion s’est greffée sur I'exposé de M. Bulcke
lendant a démonlrer le grand danger d’unce censure de
« goit », c’est-a-dire ou les résolulions ne seraient
hasées que sur le gotl parliculier de I'un ou de 'aulre
des membres.

De gustibus non esl dispulandum, disaient déja les
Lalins, une ccuvre d’art pouvant étre choquante pour
des puritains.

Un autre paragraphe du projel confére aux censeurs
le droit de rejeter un film qu'ils considérent dans son
ensemble comme « trop brutal ou trop vulgaire ».

I 0’y aurail ancun inconvénient a cela, si la queslion
du dosage el du gol personnel n’y jouail pas un role
lrop prépondérant.

***

L’Office de stalistique public les chiffres (’imporla-
lion el d’exportation pour le 3¢ (rimestre de 1921. I
en résulle que 'exporlalion n’a alteint pendant ce
trimestre que 23.100 kilogrammes de films impressionnés
conlre 29.900 kilogrammes réalisés pendant le 2¢ (ri-
mestre (environ 3.465.000 metres contre 4.485.000 me-
tres), soil une diminution de 6.800 kilogrammes ou
1.020.000 meétres pour le 3¢ trimestre. Malgré celle
diminution du mélrage, la somme encaissée par les
exportateurs s'élevail a une plus-value de 2 millions

798.000 marks par rapport au 2¢ trimestre, élant donné
lIa haisse considérable du mark, ¢’est-a-dire a 14.008.000)
de marks conlre 11.212.000 de marks pour le 2¢ Lri-
mestlre.

I.’Allemagne a donc Loul intérét a conserver le bas
agio de son argenl el d’augmenter le prix de ses arlicles
d’exportation, comme d'aucuns le proposenl pour le
film, la différence enlre le mark cl Pargenl des aulres
pays reslanl encore énornie.

Mais voici les chiffres de 'imporlalionen regard de ceux
de T'exportation; ils sonl suggestifs : 2.445.000 marks,
d’importalion contre 11.212.000 marks d’exporlalion
par le 2¢ (rimestre ¢t 2.047.000 marks conlre
14.008.000 d’exporlation pourile 3¢ Lrimeslre.

L’exporlalion allemande dépasse done a peu pres
sepl fois la valeur de son imporlation, ce qui esl énorme,
surloul au moment ot certains pays de I'lnlente sont
encore inaceessibles au film allemand.

*
* %k

Deux nouveaux chainons se ratlachent a « I'Slfa » :
la « Jacoby-Film Compagnic » qui aura a sa disposilion
loute I'installation de la « Lubitsch-Film », également
commandilée par « I'Flfa »: puis la « Jannings Film
Compagnic » qui se rapproche de la « May-Elfa-Film »,
en ce sens (qu'l<mile Jannings interprétera le véle prin-
cipal du « May-Elfa-I'ilm » La Comlesse de Paris.

L.e méme Jannings esl désigné pour jouer censuile le
role d’Othello dans la piéce de ce nom.

On voil que « P'Elfa », qui dispose de capitaux, n'hésile
pas a lrusler les principaux ¢diteurs de filns.

F. Lux.
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TOUT LE MATERIEL
CINEMATOGRAPHIQUE

est en vente

A LA MAISON DU CINEMA

s e ——— g

llllllllllIIIIlIlIIIIIIIllIlIIllIIIlIlIllllIIlIlIIlIllIIIIIlIIIIIIIIIlllIIIIIlIIIlIlllIIIIllllIlllIlIlllIIIlIlIIlIllIllIIIIIlIIIIIlIIlIllIIIIlIlIIIIIlIIIIlIIlIlIIIlIIllllllIlIllIIlIllllllllllllllIIIIIIIII
CLLLL R R LR LR LR LR LR LRI LR L LR L L LR LR CLL T LT LT T

u
-t

-
-
-
=1
-
=]
=
-
-
—
—
—
—
=
=
e
]
=
-
=
=
-
-
-
-
-
-
-
—

\ GENEVE 8, Petite Rue Emile Souvastre LA HAYE

T T L L T L L L L LT L L L L LT LT LT LT LT R T I N NN

wl
LU LR LR LR LT DL LT LT LR L L O L L L T L LT O LT L L LT O T LT




36

Lk’Empereur des Pauvres

« Pathé¢ Consortium Cinéma » conlinue avee L'fzmpe-
reur des pauvres, la séric des grand [ilms donl le
premier mérile 4 nos yveux, avant méme que nous puis-
sions juger de leur valeur propre, est d’allesler que
Iindustric cinématographique francaise, si durement
qu’elle soil ¢éprouvée par une crise trop prolongée, esl
encore capable, toul de méme, de mettre sur pied des
réalisalions cinématographiques de grande envergure.

En ce qui concerne Lifsmpereur des pauvres, la démons-
tralion est d'autant plus importanle qu'il s’agit d'un
film ‘essentiellemen universel, ¢’est-a-dire qui présenle
un intérét d'ordre général; un intérél humain el dont la
diffusion en Llous pays:el sous Loules les latitudes, parait
logiquement. assurée.

(Cesl, avanl tout, ce caraclére de large humanité qui
frappe dans L'IZmpereur des pauvres el qui séduil.
Un minimum de sous-litres suflit & marquer les élapes
de I'épopée populaire, qui pourraient se dérouler lout
aussi bien ailleurs qu'en IFrance et dont, en toul cas, il
n'est aucun homme cui ne puisse suivre le développe-
ment conforme aux lois élernelles du sentiment, de
I’expérience, aux lois de la vie.

Jadmire que M. Félicien Champsaur, donl on ne
connaissail guére que des romans de psychologie amou-
reuse, passablement scabreux parfois, se soil haussé,

@un coup, a ces envolées d'idéalisme par quoi s’ ouvre,

I’ Empereur des pauvres. Le diable ne s’est pas contenté
de se faire ermile, il s’est fail apotre. Nous reconnaissons
I’accent du Victor Hugo des Misérables et du Zola de
Travail, c’est-a-dire une inspiration noble cl généreuse
d’humanitarisme fraternel, d'évangélisme social.

Mais s’il s'est avisé, & son grand honneur, d’aulres
préoccupations que celles de I'adultére mondain el du
romanesque d’aleove, pour se consacrer a I'évocation —
en sepl volumes ! — des grands problémes sociaux qui
intéressent I'humanité toul entiére, M. 1Félicien Champ-
saur n‘'a pas renoncé a celle belle humeur el ace gott
du pittoresque donl la plupart de ses anciens ouvrages
portent la marque. L'Empereur des pauvres rappelle,
ai-je dit, Les Miscrables el Travail. Mais il Tait sonSer

aussi au Chemineau de Jean Richepin el & Tarlarin de
Tarascon de Daudel. Il lient & I'un par-la poésie, a
I'aulre par la verve.

Voici donc comment d'un premier contact avee
L’IZmpereur des pauvres — car nous n’en avons encore
vu que deux épisodes nous avons emporté I'impres-
siond’une ceuvre cinégraphique vraiment considérable et
imposanle, non sceulement par ses proportions, par ’ac-
cumulation de moyens lechniques puissanls, par la
mise en aclion d'un nombre inusité d’interpretes. de
talent, mais encore par la noblesse de son inspiration,
I'ampleur de sa conceplion, par la variété, I'éclat, le
conlraste, le choix heurcux des éléments qui concourent
a I'harmonie de ce formidable ensemble.

Le film qui se présente sous de tels auspices, mérite-
rail. d'étre livré en son enlier & I'appréciation: de ccux
qui le doivent juger. Pour ma part, je serais bien embar-
rass¢ de formuler un jugemenl Llolal, puisque cing
épisodes sur sepl me demeurent inconnus el que je
n'ai pas lules sepl volumes qui correspondent aux sept
¢pisodes du film : Le Pauvre, Les Millions, Les IFlam-
beaur, Les Crassiers, L'Ouragan, Le Germe, Floréal.

Voici, du moins, un résumé des deux premiers épisodes
qui forment comme le prélude expressif d’une vasle
svmphonie.

Mare Anavan, que l'on appelle familiérement « le
pelit meunier » en mémoire de son pére ui a gagné des
millions en spéculant sur les farines, fait peu de cas de
cel argenl. Il le dépense follement, stupidement. Il en
enrichit les hélaires el les usuriers sans prendre garde
aux adjurations de sa meére (ui voudrail voir cet argent
gagné trop vile el dans des conditions facheuses,
cmployé par son fils a soulager la misére humaine.

Cependant, toul a une fin, méme les plus grosses
fortunes, el quand sa mére, subilement, meurt, Marc
Anavan constale qu'il est a peu prés ruiné.

Alors le vaeu de la morte lui revient en mémoire ct
aussi le souvenir d'un gueux rencontré en guenilles au
bord d'une route et qui semblait parfailement heureux...

Confiant & son ami Gerry la gérance des derniéres
bribes de sa fortune, Mare Anavan, disanl adicu & sa
vie mondaine, se (ransforme brusquement en un che-
mincau semblable & tous ceux (ui vont droit devant
cux sur les roules,

1
%.
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Or, une singuliérc avenlure advier. a Marc Anavan,
comme ses pas l'ont mené ecn Provence, admirable pays
ou la vie est douce et facile, méme pour les chemineaux.
Comme il pénétre sur le Lerritoire de Saint-Saturnin-du-

" Var, il est appréhendé par deux gendarmes et conduit,
menolles aux mains, devant le Conseil municipal assem-

M. MATHOT dans “ L'Empereur des pauvres "

blé en hate. C’est que la commune, afin de ne pas étre
en reste de générosité avec une commune rivale, a voté
un crédit pour les pauvres. Mais il n’y a pas de pauvres
a Saint-Saturnin ! Ordre a donc été donné a la gendar-
merie de s’en procurer un a tout prix, et c’est ce qu’elle
a fail. Marc Anavan devient bon gré, mal gré, le pauvre
officiel de la commune de Saint-Saturnin-du-Var.
Toul d’abord, la situation de pauvre ne comporte (ue

des agréments. On se l'arrache. L’adjoint au maire,
nomme Silve, fail parliculierement bon accueil a Mare.
IZt il a une fille, Silvette, cui s’éprend bientét du jeune
homme.

Cependant Mar¢ Anavan a recu une lettre de son
fondé de pouvoir Gény lui apprenant ue certaines
valeurs mini¢res sauvées du naufrage de sa forlune ont
pris une valeur imprévue. De nouveau, il est millionnaire.
Il en profitera pour faire transformer par son conseil et
sur ses plans, le pays ou il a recu un si précicux asile.
Il fournit discrélement la moilié des fonds nécessaires
ala conslruction d’une usine ou seront distillées, pour la
parfumeric, les roses du pays. IEL il délermine I'aménage-
ment d’'un hippodrome ou sont courues des épreuves
sensationnelles. Hélas, ces innovalions, si elles enri-
chissent matériellement le pays, lui sont préjudiciables
au point de vue moral.

Bienldl la population s’exaspere contre le vagabond
suspecl auquel systématiquement, elle attribue mainte-
nant tous ses maux. Iit certain jour, enfin, une véritable
émeute bouleverse le pays. On cherche le pauvre pour
le lyncher et la foule qu’il affronte courageusement, lui
ferait, en effet, un mauvais parti si, forte de son amour,
Silvelte ne se jelail au devant de lui et ne le couvrait
de son corps.

Cependanl, elle sail que Marc Anavan est riche et
eile comprend qu’elle ne peut pas le suivre, clle se
contenle d’échanger avec lui le serment de fidélite et
clle le renvoic & sa mission qui n’est pas achevée.

Nous voyons, en effet, Marc Anavan s’éloigner, la
pensée toute emplie de I'image de Silvetle. Ou va-L-il ?
Que fera-t-il 2 Nous ne sommes encore qu'au début de
lodyssée, el déja bien des avenlures ont mouvementé
la carriére de « pauvre », volontairemenl embrassée par
Marc Anavan. Comment ne pas souhaiter de connaitre
la suite ? II n'est pas doutecux que le public, mis en
goiil par ces deux premiers épisodes, liendra essen-
licllement & ne rien perdre des suivants.

Pour nous en tenir & ce que nous avons vu, nous consta
Ltons bien volontiers que les deux premiers épisodes, qui
formenl un tout et qui ont tous deux pour cadre les
plus admirables comme aussi les plus typiques paysages
de la Riviera, sont riches de délails heureux, qui attirent
ct retiennmenl P'allention. Parmi les scénes les plus
réussics il faul signaler celles que I'auteur a placées a
Saint-Saturnin-du-Var et qui, en réalité, onl él¢
tournées a4 Valbonne, petite localit¢ des environs de
Cannes, ou une population intelligente el artiste s’est
fait un plaisir de collaborer avec les protagonistes du
film. Il y a 1a des mouvements de foule admirablement
réussis.

Il est 4 remarquer, en effel, que ce film ou la pensée de
I’auteur en marche vers son bul, commande toute la
fiction romanesque ct la-dirige vers des fins ideéales, il
faut remarquer, dis-je, que ce film d’idées est un des
plus vivants que 'on puisse voir. La vie, la vie réelle y
est prise sur le vif. Nous assistons & des fétes mondaines,

b e
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a des beuveries de bar américain, 4 des courses de che-
vaux, a la cueillette des olives en Provence, puis a la
moisson, puis aux vendanges, et ¢’est la vie méme, captée
par ’appareil de prise de vue de deux opérateurs éme-
rites dont les noms doivent étre & I’honneur, MM. Ringel
et Paul Caillard.

L’interprétation des deux premiers épisodes est loin
de réunir tous les noms des artistes que nous verrons au
cours du film. Mais déja nous avons pu juger a I'ccu-
vre quelques-uns d’entre cux, et particuliérement,
M. Mathot, qui nous contraint, a chacune de ses grandes
créations, de redire que celle-la efface les précédentes.
Le certain est qu’il interpréte le réle écrasant de Marc
Anavan de facon & en faire un type inoubliable, marqué
du sceau de sa personnalité. On dit souvent que
M. Mathol est notre meilleur artiste cinématographique.
Il est parvenu, en tout cas, 4 une maitrise absolue des
moycns d’expression dont dispose 1'acteur muet. Il y a
dans sa maniére, une aisarnce, une assurance, et, pour-

rait-on dire, une sérénité qui ne sauraient étre que le
fait d'une vocation profonde, d’un instinct naturel.
L’expérience méme n’apprend pas 4 se dédoubler pour
s’incarner a ce point avec tant de naturelle simplicité el
de conviction, dans la peau d’un autre.

M. Charles Lamy, qui a campé de si délicieuses el
fines silhouettes dans Mademoiselle de la Seigliére el
dans Le crime du Bouif, M. Dalleu si pitloresquement
épique dans I’Agonie des Aigles, enfin, M. Maupain,
(qui est, lui aussi, un excelllent artiste, composent des
roles de second plan avec infiniment de soin de vérite
et de verve. M!le Gina Relly est jolie, gracicuse, sen-
sible, et elle sail & l'occasion, étre pathélique.

Que ceux-1a soient donc remerciés 4 qui nous devons
un grand film, ou s’affirment tout ensemble I'intellec-
ualilé généreuse de notre race ct la riche vilalité de
notre goiit, de notre art, de nolre sens inn¢ des heaulés
du monde vivant.

Paul pe LA Borik.

Notre Censure est paralysée

Le Malin a publié le jeudi 5 janvier un entrefilel sur
« Les prétendants d’Anastasie » qui ne manque pas de
verve, mais qui manque d’exaclitude.

Notre confrére qui en est encore a croire que la taxe
de controle des films est de 0,10, alors qu’elle n’est,
heurcusement que de 0,05, croit savoir que la censure
cinématographique exercée par le service que dirige
M. Paul Ginisty se trouve, en quelque sortc neutralisée
du fait que divers ministéres se disputent les ciscaux
d’Anastasie a présent que cela rapporte. Et c'est pour-
(quoi, d’aprés « Le Matin », les films a controler s’accu-
mulent a la censure qui ne censure plus.

En réalité, au point de vue du rapport il n’y a rien de
changeé. La censure ne cofite ni plus ni moins cher qu’au-
paravant et il n’est pas question — que nous sachions —
de déposséder M. Paul Ginisty des fonctions qu’il
exerce A la satisfaction générale. Mais voici ce qui se
passe :

La loi de Finances a décidé que la taxe de 0,05 qui
était payée officieusement pour droit de controle le
serait officiellement. En conséquence, a parlir du
ler janvier, la Chambre Syndicale de la Cinémato-
graphie qui percevait officieusement celte taxe pour la

reverser ensuite a I’Etat, a laissé a I'Etat lui-méme ¢
soin de percevoir cette taxe o’ficiclle.

Mais, faire des lois et prévoir leur applicatlion sont
deux choses différentes. Et le Ministére des Ifinances
auquel il appartient évidemment d’ouvrir ses guichets
aux cinégraphistes, n’a encore pris 4 cet égard aucunc
disposition.

Et voila pourquoi notre censurc est muetle, voila
pourquoi elle est paralysée.

Pour faire censurer un film il faul montrer un regu
prouvant que I'on a payé d’avance le droit de contréle,
mais nul ne sail, & I'heure actuelle, ot I'on peut sc fairc
délivrer ce recu...

Rassurez-vous, d’ailleurs, cetle situalion ne durera
pas. Quand il s’agil de payer une taxe, on finil Loujours
par trouver une caisse ouverte. Au besoin I'l<lat qui
nous veut du bien, comme 1’on sait, ouvrira une caisse
tout exprés pour nous !

o & fﬂs de
MADAME
SANS GENE
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GRAND CINE-ROMAN EN 8 EPOQUES

d'apres I'euvre céléebre de Michel ZEVACO
Roman publié par ““ Cinéma - Bibliothéque ”
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La veille du mariage de sa fille, Impéria se sent torturée par un tardif remords. Aidée dembo, elle fait fuir Blanche  la villa des Cypres. Bembo espére ainsi abuser de la Jeune fille

Il se rend, a son tour, a la villa déserte et menace Blanche de dévoiler le secret de sa mere s:lle refuse de se donner § Juj. Une lutte s'engage entre la Jeune fille et Bembo au cours de

laquelle ce sinistre individu recoit un coup de poignard mortel.

Pendant ce temps, Impéria emmeéne Sandrigo dans sa gondole et lui déclare que Blanche'est enfuie pour ne pas avoir & I"épouser. Aprés une courte lutte, Sandrigo, furieux, précipite

Impéria dans I'eau noire. Poussé & son tour par Scalabrino, il ne tarde pas a rejoindre cettemme si belle qui fut la cause de tant de pleurs, de tant de malheurs

1 duni int- -, Altiéri, furi ‘étre continuellemencondui ! : e i
Aux conspirateurs réunis dans la crypte Saint-Marc, Altiéri, furieux d ntinu duit par sa femme et par son beau-pére, déclare celui-ci trajtre a leur cause et réclame

pour lui la peine de mort.
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COMEDIE DRAMATIQUE EN 4 PARTIES

avec

LILA LEE

. Héléne Ainswort, la fille du « Loup », contrebandier notoire, quittant pour la premiére fois les foréts canadiennes
vient a la grande ville accompagnée par son pere. ,

Elle y falt.la connaissance de Robert Draly. Ce pauvre jeune homme est trés malheureux, sa fiancée venant de
rompre avec lui pour épouser un rival plus riche.

Héléne réussit a consoler le pauvre garcon qui, graduellement s'éprend d'elle,

” ;Jn s;))x.r qu'ils doivent diner ensemble, Robert est obligé de partir pour aller assister aux obséques de son pére
écédé subitement. Le télégramme qu'il ad a Heéle i i e &

e . J , qu il adresse & ‘Helene ne lui parvient pas, Héléne regagne ses foréts sauvages en
compagnie de son pére qui s’y sent mieux chez lui.

Héléne pense toujours a Robert qu'elle croit inconstant et volage, mais celui-ci I'aime toujours et un an plus
tard notre amoureux décide d'aller 4 la recherche de celle qui a su lui plaire. Il part pour le Canada. Il est pris pour
un contrebandier et Roé, jaloux de lui, se met a sa poursuite, le rejoint et le terrasse, le laissant pour mort

Notre héros est tombé devant la demeure du pére d'Héléne. Ce dernier le prenant pour un douanier veut l'achever

mais, & ce moment, les douaniers arrivent et une bataille s'engage entre eux et les contrebandiers. Le « Loup » est tué
et ses amis sont faits prisonniers.

Robe.rt, don't I'identité a été reconnue, emmeéne Héléne loin de ce pays inhospitalier. Sous une latitude plus clémente
et plus gaie, les jeunes époux connaitront le bonheur.
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LONGUEUR APPROXIMATIVE : 1.405 METRES
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UN HOMMAGE OFFIGIEL

La Propagande francaise a I'Etranger
PAR LE CINEMA

Dans son rapport du budget des Affaires Elrangéres a la
Chambre des Députés, M. Noblemaire étudie les services
que le cinéma rend a la cause de la propagande fran-
¢aise a I'élranger el, a ce propos, 'honorable dépulé donne
de trés intéressantes el uliles précisions.

Nous reproduisons in-extenso celle parlie de son rap-
porl :

Service d'Information Cinématographique

Raisons et nécessilé de I'informalion cinémalographique
a Uélranger.

a) Raisons d'ordre général. — Grace au degre de per-
fection ou I'ont porté les progrés' de sa technique el au
rayonnement qui lui assurc une faveur universelle, le
film cinématographique est devenu, en méme temps que
la manifestation d’un nouvel art, ’'objet d’'une industrie
ct d’un commerce trés importants. Mais ce ne sont pas la
ses seuls caractéres. Par les masses qu’il touche, par la
richesse de ses mnoyens d’expression, par les facilités
(u’offrent son transport, sa diffusion, sa projeclion, il
apparait, a ’égal de la parole écrite ou parlée, comme le
précieux auxiliaire de toute publicité, tant privée que
nationale. A cet égard, I'usage que les belligérants en ont
fait suffirait 4 témoigner du parti qu’il est possible d’en
tirer. 1] était dés lors naturel que, la paix venue, chaque
pays poursuivit le dessein de l'utiliser au profit de ses
intéréts mondiaux. C’est ainsi qu’est néc I'idée de créer
au Ministére des Affaires étrangéres un service d'infor-
mation cinématographique, qui a été rattaché (septem-
bre 1920) a la section de tourisme et sports du Service
des ceuvres francaises a4 1'étranger. Il va sans dire que
cette information ne devait pas se borner a appuyer la
propagande touristique et sportive, mais qu’'elle était
destinée a favoriser 1'expansion francaise a I’étranger en
y portant une image animée de la France, sous ses diffe-
rents aspects et dans ses diverses activites.

En dehors de ces raisons d’ordre général, la création du
service répondait 4 plusieurs nécessités.

b) Nécessité de répondre aux demandes des représen-
lanis de la France a l'élranger. — Nos agents diploma-

Liques el consulaires, comme aussi des personnalites qua-
lifiées pour servir la causc [rancaisc au dehors, ne ces-
saienl de demander au Département, de toutes les par-
ties du monde, des éléments de Lravail, que le service
cinématographique et photographique de I'Arméc leur
avail fournis durant la guerre cL donl ils avaienl pu
ainsi apprécier l'utilité. Ils exprimaient instamment le
désir de recevoir des documents, d’ordre politique,
économique, universitaire, mililairc ou autre, destinés a
étre présentés, soit devant le grand public, dans les salles
de cinéma, soit en présence d’un auditoire choisi, dans
les cours des Universités ou dans les conférences des
grandes sociétés d’enseignement.

11 paraissait d’autant plus indispensable de donner sa-
tisfaclion a ces demandes que les plus pressantes prove-
naient des pays (Europe centrale, Orienl, Extrémc-
Orient) ou la France a le plus d’'intérél & exercer unc
aclion paralléle a celle de ses concurrents et opposé¢e &
celle de ses anciens ennemis.

¢) Nécessilé de mainlenir la propagande cinémalogru-
phique frangaise au niveau de celle de ses alliés. — Toutes
les grandes nations, en effel, onl compris les avantages
moraux cl matériels (u’elles peuvent attendre de la
propagande par le film. I.’Angleterre, en particulier,
poursuil cette propagande avec plus d’activité que ja-
mais. Ille a institué, notamment, sous le nom de « The
Mowing Exhibition of British Industrie 1td » une impor-
lanle organisation de tournées cinématographiques,
appuyéc du concours et soumisc au controle du gou-
vernement britannique, el qui répand dans le monde
entier la publicité des produits anglais.

Nos agents ont signal¢ de divers poinls ct, enlre
aulres, du Breésil, du Para, de I’Afrique du Sud - I'effi-
cacilé de cette aclion.

d) Neécessité de comballre la propagande cinémalogra-
phique allemande. — De son cote, I’Allemagne, loin de
renoncer a la propagande par le film qu’elle avait menée
durant la guerre, I’a maintenue et coordonnée, grace a
la réalisation du projel que Ludendorfl, dans ses M¢-
moires (t. I, p. 418), définit en ces termes : « Le colonel
von Haeftel s’efforce de pénétrer dans les pays neutres en
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ulilisant, en premier licu, I'image cl le film... Pour
répandre la propagande par I'image ct le film, on ins-
titua une section graphique ou service de I'image et du
film, ct, plus tard, la sociélé par aclions du « Film
universel ». Le film est un moyen d’éducalion popu-
laire; le colonel von Hacftel voulail, aprés la guerre,
I'employer & cel cffel. L’'image et le film ontl une action
plus pénétrante que la parole écrite et ont, par la, plus
d’aclion sur la masse ».

Cel cffort de I'Allemagne, qui, le plus souvent, esl
systématiquement dirigé contre la France, a é1é allesle
par de nombreux averlissements de nos agents.

La diffusion considérable donnée & des films tels ue :
la Honle noire, la Dubarry, Comment la France vil el
aime, elc., on nolre hisloire, nos maeurs, nos institu-
lions mililaires sonl odicusement {ravestlies, imposait
I'obligation de présenter un portrait fidéle de la France
partoul ou nos anciens cnnemis s’appliquaient a cn
montrer une image oulrageusement déformée.

Organisalion inlérieure du service.

a) Ulilisation de la produclion cinémalographique de
lindusirie francaise. — Le programme de travail, élabli
aprés consullation de nos agents a P'étranger et des diffé-
rents Ministéres, comporte 'utilisation de documents
d’origine diverse.

Une enquéle a élé faile dans différentes maisons d’édi-
tions cinémalographiques ct des listes de films onl éLé
dressées, comprenant lous les sujets de nalure a étre
cfficacement employés a I'information francaise. Ces
listes sonl Lenues au courant des nouveaulés.

La seclion emploie deux moyens d’action :

Tantot elle achéte simplement des copies posilives de
bandes, qu’elle expédie. Tantot, au contraire, pour les
films d’intérél général, clle achéle les négalifs ct fait
tirer par 'industrie privée les copies donl elle a besoin.

D’autre parl, en vue de supprimer I'inconvénient
(u'offrent parfois les délais de livraison exigés par les
maisons d’édilion, il a ¢Lé conslitu¢, avec les films les
plus communément demandés, un fonds permanent, ou
sonl préleves les documents dont la remise immédiate est
jugée nécessaire.

Une enquéle paralléle a celle qui a éLé faite dans les
maisons d’édilion I'a éLé auprés des chambres syndicales,
de 'Office national de tourisme, des compagnies de
chemins de fer el de navigalion, des firmes Lelles (ue le
Creusot, elc.

Cette enquéle a permis de connaitre, el, dans cer-
Llains cas, d’obtenir, & des condilions avanlageuses, les
documents cinématographiques  intéressants, réunis
par les grandes industries.

b) Fabricalion des documenlts que Uindusirie privée ne
peul prendre a sa charge. — Les demandes des agenls
diplomatiques ct consulaires ont fourni I'occasion de
conslater (u’un grand nombre de documents particu-
lierement uliles & I'information frangaise ne se Lrouvent

pas dans 'industrie privée. Celle-ci ne peut les établir par
ses propres moyens, parce (u’ils ne sonl pas assurés
d'une diffusion suffisante. Elle est, de plus, mal placée
pour connailre les caracléres auxcuels ils doivenl ré-
pondre afin d’exercer Loute leur action.

I.a scction d’information cinématographique s’ap-
plique a combler ces lacunes, en favorisant la produc-
Lion, sur les données qui lui sont fournies par les ser-
vices ou organismes intéressés, de certains films (ue
I'industrie privée ne peut lui procurer.

C’est ainsi que, d’apres les indications données par les
différentes seclions du service des ccuvres francaises a
I'élranger, des bandes, relatives a 'enseignement, a
I'aclivité artislique. scienlifique, sporlive, au tourisme
en France, ele., sonl a I'élude ou en voie de réalisalion.
Une de ces hbandes, desltinée a montrer la vie scolaire en
FFrance, sous sa forme la plus moderne et la plus
allrayanle (lycées Michelel el I.akanal, école des Roches),
va parailre incessamment.

Indépendamment de ces sujels, la section a prévu,
¢tudié el, pour une parl, amorcé ou mené a hien I'éla-
blissement de films consacrés a la renaissance el au
développemenl économiques de nolre pays.

Dans cel ordre, clle a offert sa collaboration et propos¢
un plan au Ministére des Régions libérées, en vue d’éla-
blir, d’accord avec lui, un film ou apparaitraient, a coté
des ruines accumulées dans les terriloires dévaslés,
I'ccuvre et les progrés de la reconstitution. Ce film, qui
vienl d’¢étre achevé par les soins du service de propa-
gande du Ministere des Régions libérées, scra large-
mentl répandu a I’étranger pour y montrer lant les
ravages donl la France a élé victime (ue son courageux
effort de restauration.

D’aulre parl, la scclion a cntamé cl poursuit des
démarches aupres de la Chambre de commerce de Lyon,
en vue de I'intéresser & un projel de film sur la soie, qui,
micux que toul aulre, témoignera de la puissance éco-
nomique, de l'ingéniosité el du goal francais.

IEnfin, I’élablissement de deux autres films est sorti
de la période d’études, pour entrer dans celle de la réali-
sation. I’un a trait & la « houille blanche », I'aulre &
« Paris, centre économique de la France ».

¢) Collaboration avec lUinduslrie privée pour [élablis-
sement de cerlains films. — Comme il a été indiqué preé-
cédemment, cerlains films, (ui seraient particuliére-
ment uliles a T'informalion francaise ne peuvent étre
élablis par I'édition privée, faule, pour celle-ci, de pos-
séder unc compélence appropriée, cl faule également
d’en allendre un rendement suffisamment rémunérateur.
Le cas s’est pourtanl présenté ot des maisons d’édition
ont compris toul le parti qui pourrait étre tiré de cer-
tains sujels en faveur de nolre propagande, mais, en
général, elles sonl arrélées par I'importance des sacri-
fices, souvenl considérables, qu’elles devraient consen-
lir, et par I'incertitude des résultats ¢u’elles pourraient
escompter.
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C’est ainsi qu'une firme importlante a signalé récem-
ment (u’elle serait disposée a consacrer un grand filim a
Moliére, & 'occasion de son lri-centenaire, si elle avail
I'assurance d’oblenir le concours du Département,
nolamment sous forme d’avances remboursables.

Une aulre maison a présenté unce suggestion analogue,
en ce (ui concerne Pasteur, dont le cenlenaire sera céleé-
bré peu apres.

Il semble bien qu’il ¥ ait un intérét évident, pour I'ex-
pansion francaise, & favoriser un projel dont la réalisa-
tion permettrail d’évoquer en dehors I'ceuvre ct la vie
de deux de nos plus illustres génies el d’associer ainsi
I'élranger & ’'hommage solennel (ue la France s’appréte
a leur rendre.

Il a paru souhaitable, dans ces conditions, de¢ ne pas
écarler a priori ces propositions el méme d’en relenir le
principe, sous réserve d'un examen approfondi des
condilions dans lescuelles la contribulion du Départe-
ment serail accordée, du monlant méme de celle contri-
bulion ct, s'il se peul, des modalités de la récupéralion
cnvisagée.

Une autre forme, d’ailleurs plus modeste, de la colla-
boralion du service et de l'industric privée, consisle
dans les indications (ue celui-la donne a celle-ci sur
Popportunité qu'il y a a prendre des films de cerlaines,
cérémonies, solennités ou féles organisées en France et
dont il parait ulile de porler I'image a 1'éLranger.

Aclion extérieure du service.

a) Appui a la diffusion commerciale. — Convaineu (que
la diffusion commerciale est Lloujours la plus efficace,
le service laisse loule initialive a I'industrie privée dans
les pays ou les différentes firmes ont élabli des agenls.
Micux encore, il s’applique a favoriser cette diffusion
par les moyens en son pouvoir, nolamment en signalant
aux maisons d’édition les facilités de pénétration que
leur offre tel ou tel pays. I1 a cru méme devoir intervenir
aupres de nos principaux producleurs, en vue de les
persuader de grouper leurs intéréts el de conjuguer leurs
eflorls a I'élranger, pour le plus grand profit de I'expor-
lalion cinémalographique francaise.

b) Diffusion assurée par les soins du service. — Dans
les régions ou notre industric privée n'est pas repré-
sentée, le service v supplée par le moyen de ses corres-
pondants.

La silualion générale de celle industrie el la dépre-
ciation des changes fonl que ces régions sont relative-
ment nombreuses.

Les agents de diffusion (u'il emploic sont Lrés divers.

Tanlol les agents diplomatliques cl consulaires éla-
blissent des relations direcles avec les organisalions ciné-
matographiques du pays de leur résidence, et ils leur
transmellent les films qu'ils regoivent, a charge de les
faire passer dans les salles d’exploitation publique.

Tanlot, ils confient les films & des universilés, & des

cereles, a4 d'importantes organisatlions locales, qui sol-
licitentl d'eux des documents sur la France.

D aulre part, le service ravitaille directement de films,
de vues de projection et de pholographies les différentes
institulions francaises ou francophiles établies a ’élran-
ger : Bureau cinématographique des services francais de
New-York, succursales de I'Office national du tourisme
a New-York, Londres, Genéve, Barcelone, instituls
francgais de Londres, Madrid, Prague, Naples, alliances
francaises, cercles francais, élablissemenls d'enseigne-
ment, missions, cle., ele... Il trouve dans ces orga-
nismes de précieux auxiliaires pour la diffusion de ses
documents. C’est ainsi, pour ne ciler qu'un exemple,
(u'une collection de vues de projeclion envoyée i
I'Institul francais de Madrid el deslinée a illustrer ses
cours sur I'histoire de I’art en France a élé demandée
par la cour royale d’Espagne, pour élre employée & I'ins-
truction des infantes.

Enfin, la section assure au Ministére de la Marine pour
les croisiéres lointaines cl a cerlaines compagnies de
navigation un service régulier de préts de films qui sont
montlrés au cours des traversées.

Résullals oblenus.

Depuis sa création (sepltembre 1920) jusqu'a la date
du 22 juillet 1921, le Service a envoyé dans presque tous
les pays du monde 680 films et 4.750 vues de projec-
Lion.

En ce qui concerne les résullals moraux, leur valeur
esl allestée, nolamment, par les apprécialions que nous
reproduisons un peu plus loin.

Desiderala du service.

a) Crédils pouwr. Uinformation cinémalographique en
Orienl el Extréme-Orient. II'a étée déja expose plus
haul que les demandes auxquelles il avail paru le plus
utlile de répondre provenaient, pour une grande part,
des pays d’Orienl et d'Extréme-Orienl, ol notre aclion
ale plus d'intérct a s'exercer. Par une heurcuse rencontre,
cc sonl précisement les pays ou elle Lrouverail les condi-
Lions les plus favoraples. 1<n effet, nos divers établisse-
ments, écoles, missions religicuses, missions mililaires v
constituent un réseau de diffuseurs d’autant micux préts
a celle ceuvre qu'ils demandent cux-mémes 4 'accom-
plir.

I semblerail, dans ces conditions, qu'il dat leur étre
donné salisfaclion. Le Service, en cc qui le concerne, v
serail loul disposé.

Malheurcusement, I'accomplissement de celle parlie,
qu'il considére comme essenlielle, de sa lache, lui a été
rendu difficile, sinon impossible, du fail que le Parlement
n'avail pas prévu, pour 1921, de crédils spécialement
afTeclés a I'information cinémalographique en Orient el
en Lxtréme-Orient.

Nous vous signalons celle regrellable lacune, dont
I'effet a ¢té d’entraver et méme de paralyser I’action
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qu’il paraissait souhaitable de mener dans des pays ou,
il faut y insister, elle serait particulicrement opportunce
ct efficace.

En conséquence, nous emetlons instamment le veeu
que soit assurée l'allribulion au Service des wuvres
francaises de fonds deslinés a linformalion cinéma-
tographique en Orient el Extréme-Orient (méme
remarque cn ce qui concerne I'Afrique et I'Australice).

Il nous parait ulile, maintenant, de meltre sous vos
veux quelques appréciations concernant :

1o L wilité de U'information cinématographique (extraits de lettres
adressées au Département, antérieurement @ la création du Service) :

Du Haut-Commissaire en Hongrie :
..« lei, comme partout ailleurs, le film représente un puissant
moyen de propagande parmi la masse... »

De notre ministre 3 Stockholm :
. « La diffusion du film frangais (en Suéde) servirait notre
action autant que nos intéréts économiques... »

De notre ministre au Siam :

... « Sile service des ceuvres frangaises i ’étranger, dont I'atten-
tion n’a pas pu rester indifférente & ce merveilleux moyen de
propagande, pouvait me procurer quelques films bien choisis... je
me ferais forl d’en retirer ici quelque chose de tres utile & notre
influence... »

Du vice-consul de I'rance au Para :
. « Le seul instrument & utiliser dans les régions de ma rési-
dence pour la propagande générale, est le cinéma avee quelques
adjuvants littéraires... »

Du général llenrys, chef do la mission militaire frangaise en
Pologne :

... Le film cinématographique devrait étre le moyen de propa-
sande le plus eflicace. Son action est immédiate et porte sur toutes
les classes... »

(Opinion confirmée ultérieurement par le général Niessel).

Du général Mangin (4 la veille d’organiser une mission de pro-
pagande coloniale francaise) :

.. « Il faut toucher la population toute entitre, et on ne peut
micux le faire que par le cinématographe... »

Du général Hallier, chef de la mission militaire francaise &
Vienne :

.. « Les spectacles (cinématographiques) constituent un moyen
d’action appréciable qu'il ne faut pas dédaigner... »

20 La propagande cinématographique allemande ;
P g qraj

Notre ambassadeur & Washington signale, d’aprés le numéro du
12 avril 1920, du Phaladelphia le danger d’une « propagande
allemande par le cinéma, danger d’autant plus grand qu’elle se
lerait sous le couvert italien ».

Notre ambassadeur au Brésil écrit : « La propagande allemande
commence i se servir ici du cinéma. Des f{ilms allemands, d’une
exécution dailleurs (rés soignée, sont depuis quelques temps,
envoyés au Brésil... Ils tendent visiblernent & une campagne sys-
tématique contre la France par des moyens détournés... »

De notre ministre & Belgrade : « L’un des plus puissants moyens
de propagande de nos jours, le cinématograplhe, est abandonné aux
Allemands... Notre abstention surprend et peine nos amis... »

Du chef de la mission francaise au Caucase : ... « Des films de
propagande anti-frangaise sont importés au Caucase par les Alle-
mands... Le seul moyen de lutter contre semblable propagande
serait de pouvoir opposer une propagande francaise analogue... »

De notre consul & Breslau : « Un cinéma de Breslau... donne en
ce moment une série intitulée dte Prostitwution... Tout cela

serail sans importance et ne servirait qu'a bien illustrer le vice
allemand, si ce film n'était aussitét suivi d’un autre intitulé
Comment la France vit el atme, captivant tableau de meeurs de
la société parisienne. Cette ordure boche représente Paris comme
une immense maison close... »

30 Lefficacité duw service :

Notre ambassadeur 2 Rome juge « cette entreprise (rés inté-
ressante par le but qu’elle poursuit. »

Notre ambassadeur au Brésil... « L’envoi par vos soins, i cetle
ambassade, d’un service de films et de photographics me parait ne
devoir présenter «ue des avantages... »

Notre ministre en Roumanie... « Il est hors de doute que la
publicité par le film est une publicité heureuse et profitable... »

Notre ministre en Bulzarie... « Les films qui me parviendront
sont appelés au plus grand succes... »

Notre ministre & Belgrade... « J'ai trop souvent répété que le
cinéma était une arme d’une puissance incomparable pour nous a
I’étranger, pour ne pas saluer cetle création avee la plus grande
satisfaction... »

Nolre ministre en Argentine : ... « Je recevrai avec reconnais-
sance les films et les photographies utiles & la propagation de
Iinfluence francaise dans le pays de ma résidence... »

Notre chargé d’affaires an Centre Amérique... « Nos lilms sont
trés appréciés, admirés et méme notre propagande cinématogra-
phique ne sert pas sculement nos intéréls moraux, mais aussi nos
intéréts économiques... »

Général Lyautey :... « On ne peut douter des heureux résullats
qu'on est en droit d’attendre de l'emploi du_cinématographe
comme instrument d’¢ducation de nos protégés. Des vues et films
appropriés laisseront certainement dans I'esprit des indigénes ma-
rocains, des traces profondes quant & la vitalité, la force, la richesse
de la France, la perfection de ses moyens de travail et des articles
qu'elle fabrique, la beauté de ses sites et de ses produits... On peut
espérer que cette campagne est susceptible de faire naitre en eux un
sentiment d’admiration pour la France qui augmentera cerlaine-
ment leur confiance en nous... »

Gontre-amiral Thomine, commandant la division navale de
I'Extréme-Orient :... « La méthode de propagande par le film
semble bonne et parait devoir étre généralisée... »

Voici enfin guelques renseignements sur le développe-
ment de l'industric cinématographique dans les divers
pays d’'Ilurope :

ALLEMAGNE

Le nombre des editeurs allemands varie entre 80
el 100.

Les importateurs sonl au nombre d'une cingquan-
laine environ.

Le gouvernement allemand a fix¢ a 180.000 metres le
contingentement de 15 0/0 de I'édition allemande pou-
vant étre importe de I'étranger. On peul déduire que la
production allemande varic entre 1 million et 1 million
200.000 mctres de négalils par an.

L'importation des films étrangers est réglementeée
rigoureusement el presque prohibéc.

I.c nombre approximalil des salles de speclacles étail,
fin décembre 1920, de 3.731, ce qui représente environ
une salle pour 16.000 habitants.
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LE JEUDI 12 JANVIER 1922, a 10 heures du matin, SALLE MARIVAUX

ADOLPH ZUKOR
Presente ‘

ELSIE FERGUSON

PANS

D’APRES

L'ORIGINALE HisTOIrE dle Robert Balter
Scenario de Quida Bergere

' Mise en scene de

George Titzmaurice

Cest un g//m c%l/mozz/zf

Ne retenez rien pour le 24 FEVRIER avant d’avoir vu cette intéressante comédie d’aventures

»
\ PARIS (89
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% *

SOCIETE ANONYME

-
63, AVENUE DES
FRANGAISE DES FILMS W CHAMPS-ELYSEES

réL.: eLvSErS @6-90 & Ga-p:
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LE JEUDI 12 JANVIER 1922, a 10 heures du matin, SALLE MARIVAUX
ADOLPH ZUKOR

présente
ELSIE FERGUSON

dans

ES AIGREFINS

Comédie d’aventures (1.200 m.) mise en scéne par GEORGE FITZMAURICE
Scénario de OUIDA BERGERE d’aprés 'euvree de ROBERT BAKER

AMOUR, PETROLE & MUSIC-HALL

¢« Mack Sennett Comedy ” (600 m.)

PARAMOUNT MAGAZINE N° 20 (150 m))
a) Sport d'Hiver. — b) Le Muséum d'Histoire naturelle de New-York

DATE DE SORTIE LE 24 FEVRIER

%

SOCIETE ANONYME

63, AVENUE DES *
FRANCAISE DES FILMS ‘Ww CHAMPS-ELYSEES :

'y ¢ PARIS (8)

v@L.) ELYSEES 6G-90 & 66-%:
. ] z.

»

ATELIERS DE MONTAGE . MAGASIN D'’ECHANGE DES FILMS
69, Rue Fessart, PARIS (XIX¢)

LYON BORDEAUX
D M. CAVAL D" M. RAMI

9, Cours Lafayette p .
. rochainement ouverture
Tél. : Vaudrey 27-94 C

MARSEILLE

Dr M. Marcel SPRECHER
4, Rue Grignan

TOULOUSE

Prochainement ouverture

LILLE

D M. DEROP
5, Rue d'Amiens

STRASBOURG

Dr M. E. MULLER
3, Rue de Bitschwiller

NANCY

Prochainement ouverture

18, Rue St-Dizier

CENTRE & NORMANDIE

D' M. BEAUVAIS
Au Siege social, a PARIS

BELGIQUE
Directeur : M. LETSCH, 48, Rue Neuve, a BRUXELLES
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ANGLETERRE.
Il exisle environ une cenlaine d’édileurs anglais.
Unc scule maison (Eastmann —- Kodak » IHarrow)
fabrique clle-méme le support.
On peul compter un nombre approximatif de 3 a
4.000 salles de spectacles cinématographiques.

AUTRICHE.

En Aulriche il existe une quinzaine d’édileurs, la
plupart de fondalion récente el encore de peu d'impor-
tance.

42 maisons de localion dont une dizaine d’impor-
tantes, toutes maisons autrichicnnes a I'exception d*une
maison Irancaise el d’une maison italienne.

I1 existe aclucllement en Autriche 518 cinémas.

BELGIQUE.

lin Belgique, il n’y a pas a proprement parler, de
maisons d’édilion nalionales, 70 inspecleurs ctb louewrs
élrangers fournissent la production ¢ui comprend cenvi-
ron chaque semaine 30 a 10.000 mectres présenlés a la
clientéle d’exploilants.

Le nombre approximalif des salles de speclacles cine-
matographiques est d’environ 800, cc qui représente un
peu plus d’une salle pour 10.000 habitants.

ISSPAGNE.

Pas de maison d’édilion ni de fabrique de films vierges
en Espagne.

L’'importation des films impressionnés est en grande
majorilé constituée par les marques américaines suivies
par les marques francaises el italiennes.

Il existe actucllement 7 & 800 cinémas.

Trarie.
Il existe ,en Italie, une cinquantaine de maisons d’édi-
lion, dont 20 sont groupées cn union ct 20 aulres sont

d’une importance toul a fail sccondaire — el une dizaine
d’importateurs.

Environ 2.500 salles de cinéma.

Roumaxi.

Pas de maison d’edilion 15 maisons de localion,
dont 2 francaises, 135 & 150 salles dans Lloule la grande
Roumanie.

SUISSE.

Aucune maison d’édition.

Le nombre approximatif des salles est d’environ 160,
soil environ une salle pour 18.750 habitants.

TCHECO-SLOVAQUIL.
4 maisons d’édition ¢ui débutent.
La plus grosse parlic de I'importation est [aite par
I'Allemagne (54 0/0 conlre 21 0/0 pour la France).
I1 existe environ, dans la République Tehéco-Slova-
(Jue, 423 cinémas.

ETABLISSEMENTS

J. DEMARIA

35, Rue de Clichy, PARIS

TEL.: GUT. 64°63 ADR. TEL.: JIDEPHOTO-PARIS

Matériel Cinématographique pour grandes Exploitations

Projectesr NATIONAL renforcé

oste : 100 amperes

APPAREILS POUR PETITES EXPLOITATIONS

POUR L’ENSEIGNEMENT & LA FAM'LLE

APPAREILS PRISE DE VUES
POUR PROFESSIONNELS ET POUR AMATEURS

NOUVEAU SYSTEME D’ECLAIRAGE
par lampes & incandescence 2 bas voltage & A voltage nornal

LOCATION DE MATERIEL

CATALOGUE SUR DEMANDE

Lyon : FOUREL, 49, quai Gailleton.
Bordeaux : DUMESTE, 109. Rue Sainte-Croix.
Toulouse : BOURBONNET, 62, Rue Matabiau.

(
AGENCES

Le Matériel ciném tographique de notre Maison est vendu
avec Facilités de paiement par :

L'INTERMEDIAIRE, 27, Rue Monsigny, PARIS
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Apras Tajournement du Projet Bokanowski

L’ajournement du projel Bokanowski est commenté dans
les lermes suivants par le Bullelin de la 17édération du
Spectacle du Sud-IEst :

l.a proposition Bokanowski demandait de remplacer
les taxes actuclles par une Laxe uniforme de 6 9, sur
les recettes brutes mensuclles, déduction faite du droit
des pauvres el des Laxes communales, augmentée d'une
surlaxe de 3 9%, de la recelle établie proportionnellement
au métrage de films étrangers employés. Iin oulre, celle
surtaxe pouvail étre portée & 6 9, dans le cas ou le
métrage de « [ilms frangais » n’atteindrait pas au moins
20 9, du métrage total des films entrant dans la compo-
sition du programme.

Par exception, les établissements dont la recette men-
suclle ne dépasserait pas 10,000 francs, ne seraicul
soumis (u’'a unc Ltaxe de L 9, a laquelle s’ajoulerail
une surtaxe de 2 9%, s’il est projeté au moins 10 9, de
films francais. Celte surtaxe scrait de 4 % si le pourcen-
tage des films [rancais esl inférieur a 10 9.

Iin effet, les gros élablissements paraissant heaucoup
Lrop favorisés au détriment des petits et des movens.

Par exemple, d’aprés ce projet, les établissements
réalisant des recetles mensuclles  supérieurcs  a
100.000 francs, qui sont taxcés actuellement a 25 97,
auraicnt vu leur taxe d’élat réduite a 12 9/ dans le cas
le plus défavorable, et & 9 9% dans le cas le plus favo-
rable, ce qui aurail fait uue différence de 13 et de
16 9. lLes établissements faisant moins de 10.000 fr.
(ui paicnt actuellement 10 % n’auraicnl vu leur taxe
d’état réduite que de 2 %, dans le cas le plus défavorable
cl que de 4 9 dans le cas le plus favorable. Mais il y a
micux. Les établissements qui font de 10.000 & 15.000 [r.
de recettes se seraient vus imposer au méme taux que
ceux (ui dépassent 100.000 francs et au licu de payer
10 % auraient dii, avec ce projel, verser 12 9, de leurs
recelles, s’ils-n’avaient pas atlteint 20 9 de films fran-
cais dans le métrage de leurs programmes. Pour cux,
c’étail une singuliére aggravation de charges.

(’est dans I'intention sans doule de faire disparaitre
toutes ces anomalies, et de rétablir dans la proposilion
de M. Bokanowski une plus équilable répartition des
charges, (ue le sympathique député de la loire a
demandé le renvoi de la discussion.

Espérons (ue le délai ainsi accord¢ sera mis & profit
pour apporler au projel toutes les modifications néces-
saires.

C’est le moment pour Lous les directeurs de cinémas de
s¢ grouper, -de disculer et de s’entendre sur les reven-
dications & formuler au Parlement.

Les avis sonl tres partagés sur les amélioralions a
apporter a ce projet.

I.e Syndicat des Directeurs de Cinématographes de la
Seine-Inférieure, ui groupe soixante-deux exploitants,
nous communicque une longue lettre ¢u'il vient d’adres-
ser aux députés de ce département.

Dans ce document, nos collegues normands exposent
la situalion terrible qui a ¢té [aite a 1'exploitation
cinéemalographique. Ils rappellent dans (uelles condi-
Lions le PParlement a voté, a l'aveuglette, des taxes
abusives, exorbitantes, calculées sur des estimations
crronées, du rendement des speclacles, dans une période
particulicrement favorable, en 1917 et en 1918, 4 un
moment ou la cherlé de la vie ne s’était pas fail sentir
d’une fagon scéricuse, et ou les frais généraux célaient
encore a peine plus élevés (u’avant guerre.

Ils invoquent & P'appui de leur thése des arguments
((uc Lous nos lecteurs connaissent bien ct ils préconisent
comme remede & cetle situation, qui menace de tuer
notre industrie, I'assimilation pure et simple au théitre
avece sa taxe d’état uniforme de 6 9.

A la IFédération des Dirccleurs de Lyon et de la
région, nous ne sommes pas tout fait de cet avis et
puisque I'on nous oppose constamment cct unique
argument quele cinéma est un luxe, nous demandons
Loul simplement que nos élablissements soient consi-
dérés comme des commerces de cetle catégoric el
soumis a la taxe comme {els.

Néanmoins nous n’avons pas la prétenlion d’imposer
nolre manicre de voir a la corporalion tout entiere ct
nous sommes disposés a étudier et & disculer avee toules
les [édératlions les meilleures solutions & apporter a
notre situation et & adopter un projet qui puisse rallier
Loules les opinions et satisfaire dans les limites du pos-
sible tous les intéréls. Car avant tout, nous reslons
partisans de I’'Union qui fait la force.

La Commission permanente d'Arbitrage

I.a Chambre syndicale [rancaise de la Cinématogra-
phic avail préconisé récemment el annoncé 1’organisa-
Lion d’une Commission permanente d’arbitrage, assurant.
a ses adhérents le réglement & peu de frais et avee toutes
garantics de compétence technique, de leurs différends
professionnels.

Celte organisation est aujourd’hui chose faite.

A dater du 15 janvier prochain, MM. les membres de
la Chambre syndicale pourront adresser a M. le sceré-
taire de la Chambre toute demande de réglement
amiable de leurs litiges (ayant un caractere professionnel)
survenus soit avec d’autres membres de la Chambre
syndicale, soit avee des tiers el plus spécialement avec
des membres du Syndicat des Directeurs de Cinémas.

i
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A. Liliges enlre membres de la Chambre syndicale.

Ion ce cas, I'adhérent qui désire recourir aux offices
de la Commission d'arbilrage devra adresser, soil ver-
balement, soit par écrit, & M. le Secrétaire de la Chambre
syndicale (au siége social, 325, rue Saint-Marlin), unc
demande conlenant : 10 le nom ct Iadresse exacle de
son adversaire évenluel, 20 )exposé succinel de sa
réclamation.

Sur convocalion du Secrélariat, les deux inléressés
s¢ présenteront ou non devant unc Commission de
concilialion siégeant deux fois par mois el composée de
deux délégués du Burcau (pris dans des sections diffé-
rentes), lesquels pourront faire appel, a Litre consultatif,
a I'un de nos conseils juridiques.

S’ils se présentent, et en cas d’échec de la conciliation,
les deux parlies pourront alors déclarer accepler I'ar-
bitrage proprement dit de la Chambre syndicale.

A cet effet, chacune d’elles désignera sur unc liste
de dix membres pour chaque section, un arbilre de son
choix, I.’arbiltrage suivra alors son cours normal. confor-
mément au droit commun, les deux arbilres pouvant,
il est reconnu nécessaire, faire choix d’un troisicme
arbitre pris parmi le Bureau, les adhérents ou le Conseil
juridique de la Chambre syndicale.

B. Litiges enlre membres de la Chambre syndicale el
membres du Syndical des Direcleurs de Cinémas.

A la suile de Iaccord de principe intervenu déjaentre
ces deux groupements, et apres enlente entre leurs
représentants aulorisés, une Commission d’arbilrage
intersyndicale permanenle a élé inslituée, dont le
[onctionnement est sensiblement Ie méme que pour la
calégoric précédente.

11 a éLé admis Ltoul d’abord, (ue Loutes les conventions
enlre loucurs et directeurs, notamment, devraient s’ins-
pirer du contrat type déja en usage entre ces deux
contraclants cb qui a éLé revisé d’accord.

I.es demandes, a fin d’intervention amiable, pourront
¢lre faites par les intéressés appartenant a I'un ou a

l'aulre groupement respeclif, soit a M. le Secrélaire de
la Chambre syndicale francaise de la Cinémalographie (au
sicge social, 325, rue Sainl-Marlin). ce fonclionnaire
sc¢ Lenant, d’apres les accords intervenus, a la disposition
des uns comme des aulres.

J.a Commission de concilialion se composera de deux
membres pris dans chacun des groupements syndicaux,
lesquels pourront faire appel, & lilre consultatif, a I'un
des conseils juridiques de ces groupements.

Les listes d’arbilres proposés, au cas d’arbilrage
proprement dil, seront emprunlées Ltant aux diverses
seclions de la Chambre syndicale (4 raison de dix par
section), qu'au Syndicat des Directeurs de Cinémas (a
raison de dix membres).

C. Liliges enlre membres de la Chambre syndicale el des
liers élrangers aux deux groupements syndicau.

I.a Commission d’arbilrage siégeanl en conciliation
n’est ouverte a ces liliges ue si la demande émane des
deux inléressés conjointement.

. Litiges enlre élrangers aux groupements syndicaux.

l.a Commission d’arbilrage proprement dit — qui
met ses hons offices & la disposition des tribunaux de
droil commun — est ouverle également aux membres
de TI'industrie cinémalographique qui scraienl d’accord
pour ¥ recourir dans les formes légales.

Il reste entendu que tous les litiges ci-dessus visés
devront avoir un caracltere striclementl professionnel.

NOTA. — 1l sera percu pour le Seerétarial :

1o Pour toute inscription a fin d'arbilrage. un droit
fixe de 10 francs ;

20 Pour comparulion en conciliation, un droit fixe
de 10 francs, a verser par chacune des parlies ;

30 Pour arbilrage proprement dit, un droit fixe de
20 francs a verser par chacune des parlies, celle consi-
gnalion pouvanl élre, par la décision, mise en totalilé
a la charge de la partie qui succombe.

EXPOSITION PERMANENTE

DE TOUS LES APPAREILS FRANGAIS

A LA MAISON DU CINEMA
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CHRONIQUE DE LA MODE

Voici la nuit ¢ui vient... Une a une d’abord, puis
toutes ensemble, les fenétres s’allumenl. I.es couleurs
s’apaisent dans le soir. C’est la ville qui éclaire le ciel.

Tandis (ue le jour met sa robe grise. Nous nous allons
(uitter nos manteaux sombres, et pour lulter conlre la
melancolie qui monte, nous allons nous envelopper de
couleurs et de scintillements. Les salons vonl devenir
de grandes serres dont vous serez les fleurs-fées.

Mais, il va falloir décider, quelle robe sera la robe
(qu’on aime. Choix difficile dans tant de charmantes
choses. Jamais la mode n’a permis lant de lignes variées
tant de fantaisies el toul vous irail n’csl-ce pas? j’en
suis tres stre. La encore, la méme dualité. LLa robe
souple, ou la robe un peu raide qui évocue les révérences...

Du noir aussi, éloffes nouvelles : crépe Majunga pa-
necla, crépe Hang-Hi, ornemenls nouveaux : cloulage
de cuivré rouge, voile d’or ou d'argent rehrodé de cou-
leurs vives, cloulage de jais, ceinlures de pierrerics.

Formes trés simples en somme qui ne s’éloignent
guére de la « robe chemise » lant porlée. Le fourrcau
presque Loujours, mais il s’orne el se complique de pan-
neaux, de devants, de volants de mousscline méltallique,
qui donnent a la démarche une allure compliquée et
mouvante. Mais parmi {oul I'éclat de ces évocalions
d’Orient, comme elle a cu du succés 'aulre soir, celte
douce jeunc femme vétue d’une Lunique de velours
noir drapée sur les hanches sous une large ceinture
perlée de jais, la jupe tombant en pointes, effleurant le
sol, le décolleté droit et large sur les épaules, pas de
manches, deux camées attachant la Lunique, & 'antique,
dans les cheveux un bandeau de jais el pendeloques sur
les oreilles.

Le soir, en somme on sc¢ déguise.

Que serez-vous ? Marquise a panier, rose el menue,
descendue pour nous plaire d'un lableau de Watteau ?
Tanagra drapée et dessinée dans les plis blanes et fins
d’une tunique ? Orientale aux parures lourdes et son-
nantes ? Chatelaine un peu raide, aux pieds « & la pou-
laine », les mains perdues dans les grandes manches ?
Choisissez el décidez, donnez-vous I'amusement char-
mant pour ceux qui vous admirenl, de parcourir le
cycle des incarnations de la grice el de la fantlaisie
féminine.

La parisienne sait I'art du changement, elle est son
propre sculpteur, et dresse chaque jour conlre la mono-
tonie montante des heures parecilles, une nouvelle et
vivante statue. Et c’est un réve que la mode vous aide
a réaliser de « n’élre jamais ni toul a fail la méme, ni
tout a fait unc aulre ».

Je précisc. Voici quelques descriptions de robes vues
(qui pourront vous suggérer de jolies choses. Celle-ci,
en crépe de Chine noir clouté de cuivre rouge, la tunique
est bordée de crépe Majunga uni qui cerne la robe

comme un cadre, celle hordure large forme empiéce-
menl sur les ¢paules el emmanchures. Combinaison
lrés employée cl Lrés seyanle pour les bustes ¢ui ont
mlérét a s’aminceir. Cette bande unie s’allonge sur les
colés en bas de la jupe et forme deux pointes. Ceinture
large de jais Lrés enveloppante sur les hanches — simple
el chic. Celte aulre, méme ligne en somme, mais faile
avece deux chales brodés aux couleurs vives, relenus aux
épaules par deux bijoux, les franges formant manches
cl Lombanl sur les cotés, jusqu'en bhas, légérement
drapés sur les hanches el réunis par un flot de rubans.
“n crépe de Chine blane, brodé blane, 1'ensemble a une
délicalesse immalteérielle Lrés prenante.

Celle robe a panier en Laffetas rose, la rose (qu’aimail
les ajeules aux veux rieurs, décolleté carré, jupe houf-
fanle sur un Llablier de voile d’argent, pli Walteau
formant petile traine et monlé au décolleté sous une
guirlande de roses. Dans les cheveux une cccarde de
rubans roses. Un menuet Marquise ?

Les souliers sonl poinlus ? oui. Il y a des protesta-
tions faul-il les écouler? Icoulons-les en souriant.
(esL ainsi u’il faul lraiter les récalcilrantles. La robe
s’est allongée au milicu d’imprécalions. XL maintenant..?
ch bien!elle est longue... Les pieds s’allongenl... on pro-
tesle... el ils s’allongent... Rien a dire, rien & faire, il
fautl bien céder... essayez de résister, et d’élre s'il n’en
reste qu'une, celle-la qui va se promener avee une robe
aux mollets ! Essayez, mais essayez done !

Donc, souliers pointus, pour le soir les poinles
s'amusent &4 exagérer, avec les robes souples 4 panncaux
longs, cela amenuise ¢l immalérialise la silhouelle, et
apres lout cela n’élonne pas Ltrop qu'Eve ail les « pieds
d’un serpent » comme dirait...

Les coiffures? des bandeaux. Le fronl voudrait-il se
cacher? .Je ne crois pas cl pourlant le soir on ne le voit
guére, bandeaux de jais, de perles, de Lturbans sous fonds
d’argent ou d’or, larges rubans faisanl serre-Léle.Peu
de peignes, presque pas, pour ne pas dire pas — je crois
qu'il a vécu — il a encore quelques fidéles, mais... pas
pour longtemps. Nous ne faisons plus de réves en
<spagne !

Jai revu les ornements u'on aimait lant avant !...

Les fleurs, les guirlandes de fruils miniatures, raisins
gros comme des groscilles, de couleurs Lendres, mélées
aux chevelures boufTantes et courles. C’est Loul un
parfum paien qu’éveillent en s’agilant ces jeunes
téles de bacchantes... plus timides.

Lvocquer, c’esl 1a le secret du charme que vous allez
avoir ce soir. Il ne s’agil pas de déguisement, ni de
copie, mais par la ligne d'ensemble, ou par un délail
bien choisi, suggérez & ceux (ui vont vous regarder et
celles ¢ui vont vous juger, une image ou l'on croil
reconnailre, une vision de heaulé que 'on a vue en réve.

Heélene FoNTENAY.
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SCENARIOS DES PRINCIPAUX FILMS DE LA SEMAINE PRECEDENTE

L’ETUDIANTE

Exclusivité « Phocéa-Location »

Le professeur Bettler termine toujours ses cours en recom-
mandant a ses éléves de ne jamais perdre de vue, I'image de la
poésie, méme dans |'adversité.

Iréne Blass est une étudiante dont I'ame froide et insensible
ne se laisse attendrir par aucune passion. Elle est cependant
convoitée par deux de ses condisciples : Jean Steen et Lulo von
Biteen.

La rivalité de ces jeunes gens offre a l'esprit malfaisant de
Jaegler l'occasion d'inventer une légende qui en excitant la
jalousie de Steen le pousse & vouloir se débarrasser de Lulo.

| met a exécution son criminel projet mais, ne réussit qu'a
blesser gravement Lulo cependant que celui-ci se rend chez
Iréne.

Ce drame passionnel exaspére la foule qui veut lyncher Steen,
mais la police intervient et le meurtrier est arrété. Alors pour la
premiére fois, Iréne s'attendrit ! Elle sanglote en pensant a son
adorateur dans sa prison et craignant de se compromettre, elle
charge son amie Anna, de lui apporter un pli et quelques fleurs.

haque jour, Steen recoit des lettres qui le remplissent d'espoir
et de tendresse.

De son c6té, Iréne travaille activement & obtenir la libération
du prisonnier et i I'audience, elle avoue sa liaison avec Lulo ce
qui ameéne |'acquittement de Steen.

Celui-ci, croyant alors qu'il doit son salut 3 Anna et pour la
récompenser de ses attentions, décide d'en faire sa compagne.
Iréne désolée du silence de Steen veut absolument en découvrir
le motif.

Jaegler lui ayant appris qu'Anna |'a trahie, elle décide de se
venger de son amie. Elle va donc la trouver chez Jean. Celui-ci,
s'étonne de sa visite et devinant son projet, la désarme avant
qu'elle ait le temps de le mettre & exécution. Une explication
s ensuit, Iréne proteste énergiquement de son amour pour Jean.
Celui-ci refusant d'ajouter foi 4 ses serments, elle en appelle
au témoignage d'Anna, qui confirme ce que dit son amie et
avoue qu'elle aussi, aime Steen.

Iréne désirant oublier son amour, sollicite 1'autorisation de
travailler au laboratoire du professeur Bettler. Sa demande est
accueillie. Quelques jours plus tard, Jean ayant perdu son
emploi dans une pharmacie est admis au méme laboratoire. La
]arécence de ce dernier ne trouble point Iréne; elle a pardonné,

e passé n’existe plus pour elle.

Le docteur Marsius s’éprend d'Iréne d'ot1, nouvelle rivalité
avec Steen qui lui, n'a pas renoncé a son amour.

Le professeur Bettler ayant fait une découverte sensation-
nelle, un congrés de savants doit juger de la valeur scientifique
du nouveau produit. L'illustre professeur décide de I'expé-
rimenter sur lui-méme et choisit Jean comme opérateur. Irene
a le pressentiment d'un malheur. Le jour de |'expérience, elle se
léve a 'aube, mais Marsius I'a précédée et lui a fermé I'entrée du
laboratoire. Elle pénétre alors dans le réduit de Jaegler d'ou
elle peut voir ce que fait Marsius. Elle interroge Jaegler qui
avoue, et, au moment ou Jean va faire I'injection au professeur,
Iréne dénonce la trahison de Marsius qui a changé clandestine-
ment la dose des ampoules par jalousie de Steen.

Le misérable est chassé, tandis que Jean et Iréne se décident a
tout oublier pour s'unir et couler ensemble le parfait bonheur.

q‘
L’EPOUSE

Exclusivité des « Films Eclair »

Un jeune savant, John Worthing dont les travaux ont enrichi
la science d'un nouveau sérum, est fiancé a Claire Eaton, qu'il
doit épouser dés son retour de Pologne ot I'appelle une terri-
ble épidémie. Worthing va expérimenter sa méthode dont il
connait les résultats concluants sur ces malheureux terrassés
par la souffrance et I'infortune.

Claire, heureuse et jalouse a la fois de la célébrité de Wor-
thing maudit cette science pour laquelle, du plus humble au
plus grand, ses disciples sont préts a donner sans compter et
leur temps, et leur peine, et s1 le devoir I'exige, leur vie.Peu
aprés le départ de John pour la Lithuanie, Claire déseeuvrée, se
laisse courtiser par Hugh Conway, un sud-ameéricain fort riche.

Les journaux ont annoncé la mort de Worthing survenue au
cours de |'épidémie, Claire, alors sans hésiter tente de refaire sa
vie avec Conway.

Le docteur Eliot, le maitre et I'admirateur de Worthing, le
seul au courant de sa découverte, est navré de la disparition pré-
maturée de son éléve, en songeant aux bienfaits que sa métho de
pouvait apporter au soulagement de I’humanité.

Aidé de son infirmiére, Eve Cartier, le médecin poursuit sans
défaillance et pour la seule satisfaction de saconscience d’hon-
néte homme, la taiche de Worthing disparu.
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Conway a fait connaissance d'’Eve. Quoique engagé avec
Claire et ayant déja compromis la jeune femme il propose a
I'infirmiére de |'épouser avant son départ pour I'’Amérique du
Sud. Eve, comme toutes les jeunes filles sans reproche, croit a
la sincénté parfaite des sentiments d’Hugh, qu'elle traduit
d'apreés les siens... et lorsque la déception atteint son premier
amour, elle se réfugie a nouveau auprés d'Eliot, espérant trou-
ver dans le devoir et le dévouement, 'oubli de son lourd cha-
grin.

Worthing, cependant n'est pas mort. Transporté mourant sur
un navire en partancepour |'’Amérique, sa constitution robuste a
résisté victorieusement, et John songe a la joie de ses amis quand
ils vont connaitre son retour ! ! ! C'est d'abord la trahison de
Claire, proie sans défense du cynique Conway... qui accueille le
malheureux a son arrivée sur le sol natal... John, accablé, décou-
ragé, ne tente pas de réagir... Las et sans ressources il n'aspire
qu'a trouver |'oubli de tout et devient un héte assidu des quar-
tiers ol certaines maisons exotiques distribuent un peu de réve
et d'illusion.

Au cours d'une crise de folie, le malheureux est admis &
I'hopital ot Eliot, de service, reconnait son éléve. En hate John
est transporté a la maison de campagne du médecin, en pleine
montagne ot | ‘air vif lui sera salutaire. C'est Eve qui est chargée
de veiller aupres de lui. Aprés de longs jours de détresse phy-
sique, John renait a |'existence, grace aux soins vigilants d’Eve et
a la sollicitude constante dont 1l est entouré. Pressé par Eliot il
entreprend a nouveau ses travaux de laboratoire, ne pouvant
abandonner une ceuvre dont le but humanitaire est auss: impor-
tant.

C'est a Eve que le jeune homme doit son entiére guérison, sa
délivrance, son retour i la vie saine et normale.

L'amour seul a fait ce prodige et sans honte Eve a avoué a
John, toute I'affection tendre née de la sauvegarde, qu'elle lui a
accordée.

Et c'est lorsque le meilleur de la destinée humaine va leur
appartenir, que Claire aidée de Conway, se dressent devant ce

onheur péniblement édifié, qu'ils veulent détruire pour satis-
faire leurs deux rancunes.

Eve défend aprement celui qu'elle aime. Devant sa douleur et
sa révolte, Claire rompt la chaine de complicité qui l'attache a
Conway... le destin se charge du misérable dont le chatiment ne
suscite aucune pitié.

Eve et John sauvés, sont égoistement, oublieux de tout ce qui,
dans le vaste univers, n'est pas leur illusion présente, couple
pareil a tant d'autres couples qui ont comme eux, révé, soun et
— comme ils souffriront — souffert.

+
LA FLAMME VERTE

Exclusivité « Les Grandes Productions Cinématographiques »

La bijouterie Block, une des plus importantes de New-York,
renferme dans ses coffres des pierreries admirables, parmi les-
quelles la célebre Flamme Verte, émeraude d'une grande beauté,
qui, naturellement ne manque pas d'attirer la convoitise de
voleurs.

Un jour, Franck Markham, un jeune homme, arrive chez
M. Block, qui le présente a Imlay, son homme de confiance,
comme le fils d'un de ses vieux clents de 1'Ohio, et peut-étre
parce qu'il voyait que le jeune homme, malgré son air naif, sem-
blait intéresser vivement son directeur, Imlay se montra trés

aimable avec lui I'invitant a passer la soirée & « 'Oiseau Bleu »,
le restaurant de nwt a la mode.

La, Franck fit la conquéte de la danseuse étoile, qui le
remarqua de suite, tandis qu'au contraire Imlay faisait de vains
efforts pour attirer son attention.

La soirée finie, Franck regagna le petit hétel qu'il avait
choisi pour y prendre pension, et une erreur de clef I'amena 3
faire la connaissance de Miss Héléne Gardner, jeune journaliste
toujours en quéte d'un article sensationnel.

Cette jeune fille était en butte aux assiduités de Lantry,
détective qui se donnait volontiers pour le plus habile, mais en
réalité lourdaud peu perspicace.

Un jour qu'il venait la chercher pour diner, il eut la désa-
gréable surprise de la trouver attablée avec Franck. Une conver-
sation s'engagea, peu cordiale d'abord, au cours de laquelle
Lantry apprit aux jeunes gens qu'il était chargé de capturer la
fameuse bande des « Etincelles »  la téte de laquelle se trou-
vait Baldwin, voleur de bijoux, célébre par ses exploits. Il ne se
doutait pas que Baldwin se cachait dans la maison voisine et y
recevait ses émissaires dans un cabinet secret.

Un sentiment trés tendre pour Franck se glissa bientst dans
le cceur d'Hélene Gardner, et Lantry dépité, accusa celui-ci de
mener la grande vie. Il emmena Héléne, incrédule, a « I'Oiseau
Bleu », ou elle put en effet, voir celui qu'elle aimait attablé en
compagnie de la danseuse.

Le lendemain méme, les journaux parlaient d'un vol de bijoux
important, et Héléne Gardner eut tout de suite I'idée de faire un
article sur la maniére dont les pierres précieuses sont gardées.
Sur les conseils d'un inspecteur de ses amis, elle alla interviewer
M. Block dans le magasin duquel elle vit encore Franck en
conversation avec la danseuse, ce qui augmenta son chagrin...

Le soir, elle attendit Franck a I'hétel, et sous prétexte de
lui faire de la morale, lui reproche sa conduite. Celui-ci se
contenta de sourire, en disant que nulle danseuse ne valait a ses
yeux autant qu'elle, simple jeune fille...

Comme un jour Franck demandait & Imlay s'il ne pourrait
lui indiquer un moyen d'augmenter ses ressources, il lui avoua
qu'il en connaissait un : « I suffit d’emporter quelques pierre-
ries un soir, on les porte & des amateurs, le lendamain, on rap-
porte l'argent, on a toujours gagné une bonne commission ».
Précisément, ajoute-t-1l, je connais un amateur pour la grosse
émeraude La Flamme Verte, je dois la lui montrer ce soir, char-
gez-vous donc de la prendre, car j'ai peur que Block ne se soit
apercu de mon trafic, et apportez-la moi ce soir, 334, Boxton
Street. Franck y consentit... mais dés qu'il fut sorti, Imlay alla
se plaindre de lui 4 M. Block, disant qu’il menait une existence
ilq-dessus de ses moyens, de fagon ajeter quelques soupgons sur

ui.

Franck se rendit a la maison de Boxton Street qui lui avait
été indiquée, et qui se trouvait étre juste a coté de son hétel, et
remit la pierre a Imlay, mais celui-ci dit de s'en aller, qu'il
ferait la vente et partagerait la commission avec lui. Il feignit de
sortir, mais rentra subrepticement, et surveilla de loin Imlay et
le mystérieux acheteur. Il put les voir se glisser dans une galerie
traversant le mur, jusqu'a un laboratoire ot 'acheteur examina
avec soin |'émeraude. Puis il se mit dans une violente colére, la
pierre qu'Imlay lui avait apportée était fausse! « Je veux la vraie
ce soir méme ! allez me la chercher dans le coffre de Block ! tuez
s'il le faut le veilleur de nuit! » puis une discussion survint
entre eux deux et Imlay tira sur le mystérieux personnage qui
s'abattit. Aussit6t, Markham sortit de sa cachette et se lanca 4 la
poursuite d'Imlay et le maitrisa bientét.

Pendant ce temps, un valet de chambre attiré par le bruit
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était parti chercher du secours a I'hétel voisin, celui-la méme ot
Franck et Héléne habitaient. Bientét tous les habitants arri-
vérent sur les lieux du drame, et comme Lantry, qui était aussi
accouru, accusait Franck d'étre |'auteur de I'assassinat, un coup
de théatre se produisit : Franck Markham révéle qu'il est détec-
tive privé au sevice de M. Block, et que 'homme qui a été tué
n'est autre que Baldwin, chef de la bande des « Etincelles » dont
Imlay était soupgonné de faire partie!

Et Lantry dépité s'en va, tandis qu'arrive la danseuse, venue
a I'hétel voir Franck Markham... qui n’'est autre que son trére,
ainsi qu'il I'apprend a Héléne.

Celle-ci sent d’un seul coup fondre sa jalousie et tout se ter-
mine par un bon diner a I' Oiseau Bleu », en attendant le
mariage prochain d'Héléne et de Franck.

i

L'APPARTEMENT N° 138
Exclusivité des « Films Erka ».

Laura Bruce, jeune épouse de John Bruce, commissaire de
police d'une ville éloignée du Sud, est en visite chez ses parents
qu’elle n’a pas vus depuis son mariage.

ans la maison familiale, elle retrouve un de ses amis d'en-
fance Paul Ramsey.

Elle I'a aimé, elle I'aime encore, mais elle ne le montre point
car elle est fidéle a son mari.

Ramsey a remarqué que Laura n'avait pas l'air heureuse.
Il le lui a dit... et comme il lu annonce qu'il vient d’acquérir
une assez brillante situation 4 New-York : «Comme elle serait

elle si vous la partagiez ! »

Pendant ce temps Bruce est resté dans la ville dont 1l dirige
la police. Il y méne une sorte d'existence en partie double,
sévere observateur des lois pour les autres et donnant quant a
lui, libre cours 4 ses fantaisies sans frein.

Laura est revenue brusquement annongant son retour par
dépéche. Rentrée chez elle, elle ne voit pas son mari et trouve
le télégramme non ouvert sur sa table. Pensant que John était
retenu par ses occupations, elle se couche. )

Au milieu de la nuit, elle est réveillée par son mari qui améne
dans la chambre conjugale une compagne de rencontre. Une
explication trés vive a lieu le lendemain matin entre les deux
époux. John supplie. Laura ne veut rien entendre et annonce
son intention formelle de divorcer.

Bruce s'entéte, sa situation sera perdue si le scandale parvient
aux oreilles de ses chefs. Il menace sa femme de sa vengeance
a venir. « Je ne pardonne jamais», dit-il, <a celui qui me prend
mon bien et plus tard il me rend toujours raison... »

...Deux ans se sont passés. Laura divorcée a vu ses réves
d'enfance s’accomplir. Elle est maintenant unie a Ramsey.

C'est un ménage heureux qui partage le méme i1déal d'amour.

amsey occupe une situation assez brillante 8 New-York chez
un nommé Turner, truster de mines. y

n jour profitant de la venue simultanée a New-York d'un

ami de Ramsey, Lewis, et de Hariett Marsch, une amie de pro-

vince de Laura, celle-ci prie son mari de donner un diner de
lenvenue auquel Turner sera invité, _

Nous retrouvons Ramsey 2 son office. Son directeur lui offre
d'aller diriger des mines importantes et lointaines. Clest la
une situation considérable, mais Ramsey est perplexe car l'ac-
ceptation de cette position brillante le forcerait & laisser sa

emme a New- York.

Il hésite. Turner le prie de réfléchir car cette offre est
intéressante. Il convoite la femme de son employé et 1’éloigne-
ment de celui-ci lui semble de bon augure pour la réussite de
ses desseins.

Le diner a lieu. Lewis et Hariett se sont beaucoup plu-
Turner a encore insisté auprés de Ramsey qui finit par accepter-.

Lorsqu'il se rend au bureau pour faire ses adieux, il entend
par hasard une conversation qui le révolte. Ce sont deux
employés qui murmurent que la faveur du directeur peut mieux
s'attribuer i la beauté de Laura qu'aux mérites de son mari.

Bréve dispute. D'un swing bien appliqué, Ramsey corrige
I'insulteur. La venue de Turner démontre le peu d'importance
de l'incident et Ramsey s'éloigne calmé.

Cependant, en descendant I'escalier du bureau, Ramsey a
apercu la plaque enseigne d'un détective privé. Il pousse la
porte et entre chez le policier.

Sur ces entrefaites Turner a requ la visite d'une femme,
Edna Crane, sa maitresse, qui a tout quitté, mari et situation
pour étre a lui.

Edna a cependant conservé quelque surface mondaine et
I'affection de sa mére malade.

Ramsey rentré chez lu fait ses préparatifs de départ. Quel-
qu'un le demande. C'est le policier a qui il a donné rendez-vous
pour exercer une surveillance sur sa femme.

Or, rencontre étrange, ce détective, c'est l'ancien man de
Laura, qui ne connaissait pas |'époux actuel, c'est Bruce qui
ayant perdu sa place officielle est devenu agent privé. Il a ses
instructions, il doit se présenter comme architecte et surveiller
discrétement Laura. Mais comme il a apercu une photographie
d’un étre qu'il reconnait trop bien, il veut s'éloigner lorsqu'il
se trouve en face de son ex-femme.

Devant |'émotion de cette derniére, Bruce se répand en
paroles endormeuses et- dévouées.

Le lieu change. Nous sommes dans les mines lointaines,
nouveau séjour de Ramsey.

Ce dernier a regu une lettre du détective lui annoncant qu'il
a constaté les assiduités de Turner auprés de Laura. Qu'il se
tienne prét a venir sur une dépéche.

Cependant Turner ourdit patiemment sa toile peut-étre aidé
d‘ailleurs dans la coulisse par le policier.

Turner posséde un appartement privé ou il a placé une
femme de mceurs douteuses, mais de digne allure qu'il fait
passer pour sa tante. Il invite Lewis, Hariett Marsch et Laura
qui se retrouveront aprés le théatre dans cet appartement qui
porte le numéro 13, dans la maison meublée ot Turner I'a
choisi. Mais Lewis et Hariett seront retenus sous un prétexte
quelconque et c'est isolée, sans le savoir, que Laura ira au
rendez-vous de Turner.

Or, Bruce a installé un microphone dans la chambre 13, qui
permet de recueillir toutes les conversations qui se passent.

Les écouteurs du microphone sont dans une autre chambre
ol se tiennent constamment aux aguets un détective et une
téléphoniste aux ordres du policier.

Prévenu par dépéche, Ramsey est accouru a New- York.

Bruce I'envoie chercher a I'arrivée du train et aussitét qu'il
est en sa présence, lui dit brutalement que sa femme le trompe
avec son directeur.

« Accompagnez-mot», lui dit-1l, cetje vous fournirai la preuve».

Pendant ces événements, Edna Crane s'est rendue a |'appar-
tement numéro |3 pour y surprendre Turner qu'elle aime
toujours.

Ce dernier tente de se débarrasser de cette présence d'autant
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plus inopportune que juste a cet instant on l'avertit que Laura

est en bas et va monter.

Sous prétexte d'affaires pressantes il congédie Edna qui s’en
va, et au méme instant le film nous montre Laura gravissant
I'escalier menant a l'appartement 13.

Toujours simultanément, Ramsey est arrivé a I'hétel ou il se
rencontre avec Bruce qui lui dit : « Votre femme est la-haut
avec Turner »,

Devant son incrédulité, Bruce lui conseille de téléphoner
au bureau de I'hétel en bas.

Confirmation de la nouvelle est donnée a Ramsey. Bruce lui
dévoile alors le mystére du microphone.

Le détective adjoint et la téléphoniste chacun de leur coté,
traduisent la conversation qui a lieu dans l'appartement
numéro |3

Bruce entendant alors ces mots « je n'al jamais aimé que
vous !»arrache un des récepteurs et ces paroles lui parviennent.

« Vous devez détester votre mari... Vous ne vous repentez
pas d'étre devenue mienne ? »

Fou de colére, Ramsey tire un revolver et se précipite a
|'étage supérieur.

Bruce pris de peur, téléphone le danger a Turner, qu'on voit
faire fuir la femme qui était avec lui.

Ramsey a ce moment entre dans la chambre 13 et abat
Turner.

Coup de théatre : on voit alors Edna Crane se précipiter chez
Bruce et lui raconter que, vingt minutes avant ces faits, au
moment ou 1 urner l'avait mise a la porte, elle s'était trouvée en
face de Laura, qu'une conversation avait eu lieu entre les deux
femmes et que M™¢ Ramsey avait cédé sa place a celle qui
était sa rivale sans qu'elle le sut.

onc la conversation criminelle s'était passée entre Edna
Crane et Turner.

Edna supplie Bruce de la laisser fuir, et elle n'est plus la
quand la police et les agents font irruption dans la piéce.

Interrogé, Bruce répond que c'était LLaura Ramsey qui était
avec Turner.

Cependant Ramsey est rentré chez lui morne et défait. Il crie
son crime a Laura épouvantée, qui ne comprend rien a cette
suite d'événements qu'elle ignorait.

Ramsey est arrété, Bruce cependant se rencontre avec son
ancienne femme et lui dit : « Rappelez-vous les paroles: que
)'ai prononcées autrefois. Maintenant mon ancien rival paye !
Il paiera d’autant mieux s'il déciare a la justice que ce n'était
point vous aui étiez avec lurner. Le crime de votre mari
n'aura plus alors I'excuse d'étre une légitime vengeance ».

Laura est donc prise en cet effroyable dilemne : briser le
cceur de son mari ou le tuer en proclamant son innocence.

Le jour du jugement est arrivé. Laura s'accuse noblement.

Malgré lui, pour ainsi dire, Ramsey est acquitté et sort du
tribunal en proie a la honte et au désespoir.

Tout bonheur est-il donc fini pour ces deux étres victimes
de la fatalité > Non, car Edna en proie au remords vient trouver
Ramsey et lui avoue la vérité.

Les deux époux se réconcilient et c’est 1'aube du bonheur.

Pauline Frederik nous procure encore tous ses dons de
grande tragédienne dans I'Appartement N 13. Toutes les pas-
sions, l'effroi, la joie, le plaisir, I'amour se peignent sur ce
visage admirablement expressif. La situation si tragique de
cette femme, qui disant la vérité qui l'innocente causera la
mort de son mari qu’elle aime, qui, si elle se tait, s'attirera la
mort et la honte pour toujours, est l'occasion pour Pauline Fre-
derik de nous offrir un des plus beaux spectacﬁas de sa carriére.

LE MAGASIN D’ANTIQUITES

Exclusivité « Harry »

En I'an 1840, John Trent possédait dans un des vieux fau-
bourgs de Londres, un magasin d'antiquités. C’était un vieil-
lard qui vivait seul avec sa petite fille Nell, une enfant chétive
mais courageuse, qui aimait de tout son cceur tendre et délicat
son grand-pére. John Trent était un joueur effréné et pour
satisfaire sa passion, il s'était fortement endetté. Certes il jouait
dant un but noble : constituer une dot pour sa chére petite
Nell, mais il n'avait réussi qu'a s'enfoncer chaque jour davan-
tage et 1l était entre les griffes d’'un nain difforme et malfai-
sant, Daniel Quilp, brocanteur, dont le seul but était de s'em-
parer, le plus tét possible, du magasin de I'antiquaire.

Apreés un dernier prét important,qui avait disparu,comme les
autres, dans le tripot ou Trent satisfaisait son amour du jeu,
Daniel Quilp, avec I'aide de son avoué Brass, agent d’affaires
véreux, venait saisir le magasin d’antiquités.

Aprés cette catastrophe, Nell consolait son grand-pére; elle
l'engageait a fuir cette maison, a oublier les mauvaises heures
du passé.

Et au matin, tandis que Qulp et Brass, aprés avoir fété
dignemeat leur victoire, cuvaient leur vin, le pauvre vieil homme
et la fréle jeune fille, allaient vers I'inconnu, sur les routes
froides et tristes d'Angleterre.

La premiére rencontre qu'ils firent, prés d'un village, fut
celle de deux montreurs de guignol, Tommy Codlin et Short
Trotters, qui trés embarrassés pour recoudre leurs marion-
nettes, demandérent son concours a la petite Nell, moyennant
quoi, ils les conduisirent a 'auberge des Gais Lurons afin qu'ils
y prissent quelques nourritures et quelaue repos.

Or, a cette époque, Sir William Trent, frere de l'antiquaire,
aprés avorr fait une immense fortune en Ameérique, revenait a
Londres dans I'espoir de retrouver John et Nel! et de leur faire
partager ses richesses. Ft le hasard voulait qu'ils les croisat sur la
route, mais il ne s'attardat pas a cette ressemblance, ne pouvant
soupconner son frére dans une pareille infortune !

A l'auberge des Gais Lurons, aprés le diner, les esprits étalent
échauffés, et un homme s'approcha si prés de Nell que la pau-
vre enfant eut peur, et ayant rejoint son grand-pére, ils quit-
térent sur le champ cette maison de débauche.

Cependant, Sir William Trent s'était rendu au magasin
d’antiquités et il y avait trouvé Quilp et un des clercs de Brass,
Dick Swiveller. Leur ayant demandé des renseignements sur
John, son frére et sur Nell, sa niece, I'affreux nain lui avait
répondu qu'il ne savait ot ils se trouvaient depuis qu'ils avaient
été obligés de partir, aprés avoir fait de mauvaises affaires.
Mais Sir William ayant ajouté qu'il donnerait une forte somme
a celui qui lui ferait retrouver ses parents, Quilp lui avait aussi-
tot demandé son adresse.

Sir William étant sans domicile, Dick lui avait indiqué un
appartement chez |'avoué Brass.

Depuis trois semaines que Sir William était arrivé a Londres,
il n"avait aucune nouvelle de John et de Nell, quand un jour il
apercut les deux montreurs de guignol qui accompagnaient le
vieillard et 1'enfant ressemblant si étrangement a ceux qu'il
cherchait. Les ayant questicnné, il apprit que leurs compa-
gnons avaient quitté l'auberge des Gais Lurons dans la nuit
et quon ne savait pas ce quls étaient devenus.

C’était une piste pourtant et Sir William était décidé a la
suivre. Mais I'avoué Brass veillait et ayant appris a Quilp que
son locataire allait partir a la recherche de ses parents, ce qui
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pourrait leur causer bien des ennuis, le nain promit de s'inter-
poser.

Suivant les routes, John et Nell étaient a bout de forces et
dg ressources quand ils rencontrérent M™¢ Jarley, propriétaire
d’un_musée ambulant de figures de cire, 4me compatissante a
la misére humaine et qui prit en pitié ce vieillard et sa petite
fille. Elle leur offrit d'abord un bon repas, ce qu'ils n'avaient
pas eu depuis bien longtemps et elle leur proposa ensuite de les
garder auprés d'elle. C'est ainsi qu'ils arrivérent 3 Warwicku
Mme Jarley installa son musée dans le vieil hétel de ville.

Ayant remarqué que Nell avait quelques sous dans sa bourse,
John Trent, repris par sa funeste passion, les lui avait dérobés
et avait été les perdre au jeu. Pour éviter que la tentation ne le
poursuivit dans un lieu ot il y avait de l'argent, MM Jarley
faisant de belles recettes, Nell entrainait a nouveau son mal-
heureux grand-pére vers d'autres destinées.

De son cété, Sir William, dont les projets avaient été adroi-
tement contrecarrés par Quilp, échouait dans sa tentative.
Mais de retour a Londres, il était mis au courant de la malhon-
néteté et des faux commis par Brass pour donner le magasin
d’antiquités a l'affreux nain et il s’était promis de venger son
pauvre frére, victime des usuriers.

John et Nell avaient souffert mille privations. Un jour, apres
une longue et pénible étape, ils étaient arrivés dans un petit
v1'llage et Nell était tombée, évanouie, sur le sol. Le maitre
d’école du pays lui avait aussitét porté secours et avait installé
ces pauvres gens dans une vieille abbaye dont il avait la garde.

Mais la misére avait fait son ceuvre et la pauvre petite Nell
ne devait plus se relever. Avant de s’endormir de 1'éternel
sommeil, elle avait réclamé un dernier baiser a celui qui s"accu-
sait maintenant de lui avoir fait tant de mal.

Et quand Sir Willam Trent, ayant puniles coupables, re-
trouva la piste de son frére, il arriva trop tard : sa niéce, douce
victime, avait succombé, et John, fou de douleur murmurait :
i< Je veux encore avoir son premier baiser quand elle se réveil-
era »,

. Hélas, rien ne pouvait plus ranimer ce petit corps chétif et
I'ame du grand-pere s'envolait & son tour pour rejoindre celle
de sa petite-fille qu'il avait tant aimée.

e

L°’OR MAUDIT

Exclusivité « Gaumont »

Une forte émotion tue le baron Hegelstadt alors qu'il veut
deshériter son neveu Oscar, triste individu sans scrupule qui
vient de tuer en duel son frére Erik aprés avoir séduit sa fiancée
Myriam Savary. '

Oscar demande la jeune fille en mariage. Il est riche main-
tenant. Myriam refuse. Elle ne veut pas de cet or taché de sang
et n'acceptera d'étre la femme d'Oscar que lorsque celui-ci
sera pauvre. Oscar se livre & des dépenses exagérées et en peu
de temps se trouve complétement ruiné. Au cours de sa vie de
débauche, il devient I'amant de la marquise Olga d'Afraya,
aussi Myriam le repousse-t-elle quand il vient la demander de
nouveau.

Oscar retourne a ses anciennes amours et, au cours d'une
scéne reprochant, a la marquise, de lui avoir fait perdre 'amour
de sa fiancée, la tue. La police, cependant, n'aura pas a inter-
venir,Oscar se donnera la mortavecun revolver, dernier cadeau
de Mynam.

LA RUE DES REVES

Exclusivité des « Astistes Associés »

La Rue des Réves... nous pourrions dire : Poplar et High
Street... ce n'est cependant nj |'une, ni |'autre. Nos personnages
appartiennent aux réves et volent la vie a travers les songes de
leur 1magination.

Gypsy Fair est 'ogueil et 1'éléve de son pére, ancien maitre
de danse. Elle est premiére danseuse dans un music-hall de
Londres. C'est elle le gagne-pain de la famille. Gypsy est
douce et brave, gaie et légére comme un pinson, vive comme le
sang méridionnal qui coule dans ses veines.

La pauvreté a mis le pére de Gypsy a la solde d'un détective.

_Un jour, pendant une foire, Gypsy montée sur une mule
rétive vient tomber aux pieds de Spike, le plus populaire des
Jeunes gens du quartier. Spike a acquis sur ses semblables, une
supériorité incomparable par la force de ses poings et a cor;quis
les femmes par sa beauté physique et sa voix merveilleuse.
A sa seconde rencontre, Spike se considére déja comme un
ancien ami de Gypsy ; impression qu'elle s'empresse de lui
faire perdre.

: Spi!«; a un jeune frere, Billy, réveur et contemplatif, dont
I'ambition supréme est de faire entendre au monde les mélodies
qui chantent dans son cceur.

Pendant un incendie au music-hall, tandis que tous les
artistes refusent d'entrer en scéne, Gypsy rassure la foule par
sa bravoure et les tient en haleine par le charme de sa danse
et de sa beauté, Spike et Billy, tous deux spectateurs, tombent
follement épris d'elle. Pour récompenser son courage, le direc-
teur du 'music-hall lut signe un nouvel engagement.

. Le soir méme de cet accident, il est aussi un spectateur qui
s'amourache de Gypsy, c'est Sway Wan, renégat d'une noble
famille de Chine, et propriétaire actuel d'une maison de jeux
que la police n'a jamais pu identifier.

Dans I'abandon de la danse, Gypsy a enlevé sa jarretiére
et la jette aux spectateurs. Celle-ci est attrapée au vol par
Sway Wan qui la garde jalousement.

Gypsy ignore que son appartement n'est séparé de celui de

way que par une cour trés étroite, ce qui permet au chinois
de la voir chez elle, aller et venir... et si prés, qu'il pourrait
presque la toucher.

Le lendemain de I'incendie, Sway Wan attend Gypsy a la
sortie du music-hall et lui offre des fleurs. Perdant toute pru-
dence, il va méme jusqu'a lui demander de visiter sa maison
de jeux. Gypsy, mécontente de sa familiarité, et, pour faciliter
1§ tiche de son pére, rencontrant un détective, lui donne
I'adresse de Sway Wan pour qu'il fasse une descente dans la
maison de jeux.

Quelques heures plus tard, le détective force son entrée
chez Sway Wan, et celui-c apprenant que c'est Gypsy qui 1'a
dénoncé, décide de se venger sur elle et sur son pere.

Aux jours de géne, Gypsy trouve un ami dans le pere Chudder
le préteur sur gages dont la boutique posséde un passage sou
terrain conduisant de son magasin aux docks et par lequel il
fait entrer des marchandises de toutes sortes, malgré I'eeil
vigilant des douaniers.

Tous ces personnages vivent sous l'influence de deux forces
qui se combattent mutuellement, un évangéliste des rues qui
leur préche le bien et un violoniste étrange, au visage d'une
beagté étonnante, qui, lorsqu'il joue, suscite dans 1'ame de son
auditoire, des idées de mal.
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Afin d'arriver a ses fins, Sway Wan s'allie a un ancien ennemi
de Spike, un voleur dangereux. Celui-ci apprend que Billy
cache chez lui l'argent provenant de la vente de ses mélodies
et qu'il le destine & acheter des cadeaux pour Gypsy.

Pour la premiére fois de sa vie, les avances que fait Spike
a Gypsy, restent sans réponse, ce qui rend Spike encore plus
amoureux d'elle.

Le pére de Gypsy meurt, un soir qu'il demande 4 sa fille
de répéter devant lui sa nouvelle danse. Losque Gypsy finit
ses derniers pas en s'approchant de lui, elle s'apercoit qu'il a
rendu son dernier soupir.

Gypsy vit seule. Sachant que malgré tout, elle 1'aime, Spike
un soir, force son entrée chez elle. Billy est devenu trés jaloux
des nombreux admirateurs de la jeune fille et I'a prévenue
qu'il tuerait la premiére personne qui pourrait venit l'impor-
tuner. Billy est passionné et tétu comme tous les fanatiques.
Désireux de lui offrir quelques fleurs, il les dégose sur son
palier aprés avoir frappé a sa porte, trop timide pour oser
entrer.

Spike lui, piqué par I'indifférence de Gypsy, veut |'embrasser
de force. Une lutte commence entre les deux jeunes gens‘
Billy entend Gypsy se débattre et appeler. Dominant sa timi-
dité, il entre chez Gypsy ot 4 son grand étonnement, il trouve
son frére. Billy sort son revolver et met en joue Spike. Mais,
bientét, I'amour fraternel qui existe entre les deux fréres, fait
tomber des doigts crispés de Billy, le revolver prét a tuer Spike.
La voix du bien a gagné le combat dans 1'ame de Billy. Plus
tard, les deux fréres se retrouvent chez eux, Spike moins
magnanime est prét a le tuer d'un coup de poing, mais la
encore, au moment du coup supréme, I'amour fraternel a le
dessus et les deux fréres en une étreinte, jurent de ne jamais
plus étre ennemis.

Des jours ont passé... Spike et Gypsy s'aiment. Un soir,
Billy regagne tristement sa chambre. Lorsqu'il rentre chez lui,
il trouve l'allié de Sway Wan en train de voler ses économies,
ayant encore au cceur toute |'amertume de la scéne précédente,
il se jette sur le voleur et le tue. Quelques minutes apreés, Spike
arrive et trouve Billy prostré devant le cadavre. Dans un élan
généreux, Spike fait sortir Billy en hite et, lorsque les voisins
attirés par la détonation de l'arme arrivent dans la piéce, il
leur déclare que c'est lui le coupable. Se dégageant des voisimns,
il s’enfuit chez Sway Wan, le priant de lui ménager une entrevue
avec Gypsy. Le Chinois va la chercher. Rapidement, Spike

ui explique qu'il est obligé de fuir il la met au courant du
meurtre. sans lui faire savoir que le meurtrier est Billy. Il la
prie d'aller aux docks afin de toucher pour lui sa paie. Au mo-
ment ot elle descend pour se rendre chez le contremaitre, elle
est happée par Sway Wan qui la conduit dans une salle aux
multiples rideaux formant un labyrinthe de piéces successives.

way Wan lui offre des choses merveilleuses, si elle consent
2 devenir sienne. Puis soulevant une tenture, il lu1 montre une
fenétre, de laquelle il peut appeler un détective si elle ne lu
obéit pas. Mais Gypsy regardant dans la rue apercoit Spike
qui a pu fuir et trouvant un poignard sur la table prés d'elle,
parvient i se dégager de Sway Wan et  rentrer chez elle.

Elle se rend alors chez le contremaitre de Spike... 1l est déja
parti. L'inspecteur de police I'apercevant, la suit chez elle
et lui demande d'avertir la police quand Spike ira la vour.
« Vous n'aurez, d'ailleurs, dit-il, qu'a soulever cet abat-jour
en guise de signal ».

De I'autre c6té de la cour, Sway Wan penché a la fenétre,
entend ces instructions.

Pensant que Gypsy a touché sa paie, Spike retourne chez elle

pour obtenir cet argent. Il lui demande aussi de supplier Tom
Chudder de le laisser fuir par le passage souterrain. Elle se
rend donc chez le préteur, Spike reste seul dans la piéce.

Aidé d'une longue tige flexible, Sway Wan, sans étre aperqu,
donne le signal demandé par le détective. Quelques minutes
plus tard, la police entre et arréte Spike. Lorsque Gypsy revient
I'inspecteur de police la remercie et lui remet un billet en
récompense, Spike surpris, croit avoir été trahi.

Billy apprend 'arrestation de son frére, mais sous I'influence
néfaste de la poltronnerie et de la lacheté,il n’ose alleravouer
avouer que 'cest lui le coupable.

En cour de justice, Spike est inculpé de meurtre. Le juge
demande a voir le frére de l'accusé. Spike affirme qu'il était
seul dans la piéce au moment du meurtre et veut tout faire
pour empécher qu'on améne son frére.

Néanmoins, poussé par le remords, Billy arrive. au moment
ot Spike va étre condamné, il raconte comment il a tiré, sans
méme se rendre compte de ce qu'il faisait.

Le bonheur revient aprés la tourmente...

Spike et Gypsy sont mariés. Un théitre important leur signe
a chacun un engagement intéressant, lui pour chanter, elle
pour danser. Billy a été gracié. C'est maintenant un composi-
teur en renom.

Et nous les apercevons une derniére fois, dans l'intimité de
leur foyer, caressant un délicieux bébé, auquel l'oncle Billy
raconte une belle histoire.

=

LA MORT DU SOLEIL

Exclusivité « Films Legrand »

Le grand savant Lucien Faivre a perdu jadis un jeune enfant,
enlevé par la tuberculose. Depuis, il a décidé de vouer toute sa
vie A combattre ce terrible mal.

Faivre est aidé dans ses recherches par une jeune doctoresse,
Marthe Voisin, qui vénére son maitre comme un dieu.

Marhte est la femme d'un industriel, Daniel Voisin, absolu-
ment étranger aux choses de la science.

Elle a de lui un petit gar¢on qu'elle délaisse fatalement un
peu lorsqu'elle est appelée auprés de ses malades, Daniel
réprouve les gofits de sa femme et souffre de ses absences conti-
nuelles; il devient jaloux de Faivre. Il ne croit pas aux dévoue-
ments pour la science; il croit, plus humainement, que Marthe
éprouve un sentiment d'amour pour le savant avec qui elle
passe toutes ses heures. Des scénes violentes éclatent sans cesse.

Un jour, un drame banal de la misére conduit chez Faivre un
pauvre petit enfant abandonné. Le savant montre & Marthe ce
petit étre chétif : « Pour le sauver, il lui faudrait une mére » dit-il.
La pitié de Marthe s’émeut, le devoir se dresse devant elle, elle
accepte la mission.

Quand elle revient au foyer portant dans ses bras 'enfant
qu'elle veut adopter, Daniel s'y oppose formellement. Il craint
la contagion pour son fils : Et les tares, les vices, qui peuvent
s'éveiller 3 mesure qu'il grandira... Marthe comprend : c'est &
I'hépital qu'elle ira soigner l'enfant.

Faivre, ému par sa grandeur d'ame, la remercie et paternel-
lement lui donne un baiser sur le front. Daniel qui, ravagé
d'inquiétude et de jalousie, était allé jusqu'a la clinique pour y
chercher sa femme, apercoit le geste du savant. Il ne doute
plus qu'un sentiment impur entre dans leur affection. Il est
décidé a partir.
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Et lorsque Marthe revient chez elle, toute illuminée de son
sacrifice, Daniel est parti avec son enfant : il ne reviendra
Jamais.

Marthe éprouve un désespoir immense; elle se réfugie dans
son travail. La seulement elle pourra trouver une consolation...

Quelques années plus tard, Faivre a créé sur la Cote d’Azur
une clinique pour les orphelins malades. Marthe est devenue
la collaboratrice du savant; peu a peu, son chagrin s'est atté-
nué.

Un soir ,une grande féte est donnée a la chinique pour les
enfants. Jacqueline, la petite fille jadis recueillie par Marthe, a
maintenant cinq ans; elle est jolie, intelligente et fait la joie de
tous.

Pendant la féte, Faivre fait une conférenec sur ses décou-
vertes a de nombreux docteurs invités par lui.

Soudain, comme il triomphe, il porte la main a sa gorge... il
étouffe; il roule sur le sol du haut de sa chaire...

Faivre a trop travaillé toute sa vie... Il vient d'étre terrassé
par une congestion. Quand il rouvre les yeux, il sent qu'il n'est
plus qu'un vieillard; 1l va falloir que Marthe, qui seule a suivi
ses travaux, continue son ceuvre, reprenne le flambeau de sa
science.

Aprés quelques jours, Marthe regoit une visite; c’est Daniel
qui, depuis des années, n'avait pas donné signe de vie. Il
vient chercher Marthe parce que leur enfant est trés mal. En
proie a une émotion profonde, elle court auprés de son fils qui
est atteint de tuberculose.

Dans le cceur de Marthe se livre la grande lutte entre la
collectivité et I'individualité : son enfant a elle ou tous les en-
fants des autres ? Le petit lui tend les bras, Marthe est mére par-
dessus tout : elle enléve simplement ses gants, son chapeau, elle
s'assied auprés du lit de son fils; elle reste... Elle ne reprendra
ses travaux aupres du savant que lorsque son enfant sera guéri.
Faivre en ressent une douleur déchirante. Il n'est plus que
I'ombre de lui-méme. Il essaie de travailler mais les fioles se
brisent dans ses doigts... Alors il se pique 4 la morphine et
devient lamentable. Seule la petite Jacqueline vient encore lui
tenir compagnie et s'efforce de l'égayer, car elle a compris le
chagrin de son bienfaiteur. .

Peu a peu au dessus de leur enfant, Daniel et Marthe se sont
rapprochés. Un jour qu'ils errent le long de la mer, un inconnu
mystérieusement, force la porte de leur maison, enléve leur
enfant et disparait avec lui dans une barque.

Toutes les recherches sont vaines; on fouille les roulottes des
romanichels, les bois, la plage, sans résultat.

Cependant Faivre, par un prodige d'énergie, s'est subitement
redressé. 1 est reparti vers la clinique. Longtemps il a regardé le
soleil couchant qui ne s’éteint qu'aprés avoir laissé sur la terre
un océan de rayons d’or. Il ne veut pas mourir sans laisser aux
hommes sa supréme lumicére, Faivre retourne a son laboratoire —
il travaille.

Jacqueline a observé, dans son cerveau d'enfant, un phéno-
méne curieux. Plus Marthe est désolée depuis la disparition de
son enfant, plus le Docteur semble joyeux. Elle surprend une
chose étrange, et en fait part a « Maman Marthe ».

Marthe secrétement se rend a la clinique. La elle voit une
chose bizarre : Faivre, sortant par une petite porte, va vers un
mur abandonné.

Il en déplace quelques pierres et se glisse dans la jardin d'une
villa inhabitée, du moins en apparence. Marthe, intriguée,
le swit sans étre vue. Faivre entre dans la maison Marthe se
hisse 4 une fenétre et regarde. Faivre est la, penché sur son
enfant, et il rit d'un rire étrange, d'un rire de fou.

Terrifiée, Marthe se précipite 4 la recherche de Daniel.
Les infirmiers, les infirmiéres ameutés les suivent vers la villa
ot est enfermé Faivre. On frappe: nulle réponse. On enfonce la
porte... Faivre se montre. Devant lui est I'enfant de Marthe,
« [l est guéni », dit-il — On recule. — Marthe questionne. —
Faivre, magnifique, raconte qu'il a trouvé la guérison et qu'il
a sauvé son enfant pour qu'elle puisse, sans remords, continuer
I'uvre et la transmettre aux hommes avant qu'il ne soit trop
tard.

Daniel, profondément impressionné, emméne son petit.
Marthe, sachant que Faivre n'a plus longtemps & vivre aprés
l'effort qu'il vient de faire, comme une martyre précéde le
savant. :

Elle va maintenant faire son devoir envers I'humanité.

Faivre dicte. Marthe écrit toutes les recherches, toutes les
trouvailles, mais souffre d'étre loin de ceux qu'elle aime. —
Sa souffrance muette est si forte que Faivre sent sa conscience
ébranlée.

Il va voir Daniel et I'enfant. — Daniel alaissé tomber son
journal  ses pieds. — Il est triste et seul. L'enfant ne joueplus.

aivre se demande s'il a le droit de faire une telle chose.—I1
décide de dicter a Marthe les derniéres pages de son ceuvre;
aprés quoi 1l disparaitra. Il s'endormira comme le soleil cou-
chant... et Marthe retournera versl'existence normale humaine
de la mére et de I'épouse.

Mais Marthe a surpris la vérité. Elle sait que ce soir elle
écrira les derniéres lignes. — Elle envoie Jacqueline en hite
prévenir Daniel.

Puis, pleine d'une angoisse affreuse, elle écrit... L'heure
s'avance implacable. Faivre dicte... Elle écrit le mot «Fim. Elle
va fermer le livre. — De grosses larmes roulent sur ses joues.
Le soleil va mourir... A cette minute supréme. Daniel entre
avec son enfant et Jacqueline : Personne ne veut qu'il meure.
Ils vivront tous ensemble, ils lui feront un crépuscule heureux.
— Faivre tend les bras a l'enfant de Marthe qui s'intimide,
Jacqueline le tire par la manche : « Grosse béte, appelle-le donc
grand-pére » dit-elle. Et le soleil se couche sur ce sourire
prometteur d'une nouvelle aurore.

o
LA FUGUE DE JANETTE

Exclusivité « Fox-Film »

Janette Joy est orpheline. Son peére, soldat américain, avant
de tomber a Chateau-Thierry, I'avait recommandée i Jim
Atherton, son frére d'armes.

Janette vit chez des fermiers frangais qui regoivent réguliére-
ment des chéques de Jim Atherton resté a Paris, aprés la guerre.

La fillette passe son temps, en pleine liberté, au bord de la
mer. Un jour, son pére adoptif vient la voir en auto et lui pré-
sente la fiancée qui saccage toutes les roses que l'orpheline soi-
gnait avec tant de dévotion.

A l'aube du lendemain, elle prend la grave résolution de
s'enfuir pour éviter que son pére adoptif ne puisse I'emmener
ainsi qul I'a annoncé.

Arrivée a la ville avec Boulot, son chien idolatré, elle se pré-
sente a une agence internationale de tournées théatrales. Elle ne
veut rien moins que de se faire engager dans une troupe pour
faire, avec Boulot, un numéro de chien savant.

Le directeur, de nationalité Américaine, Allen Hamilton,
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la met dehors pour commencer, puis la rencontrant dans un
jardin public ot elle boxe trois mauvais garcons, il la recueille et
I'emmene chez sa sceur.

Son charme est tellement grand, son odyssée si attendrissante
que, bientét, elle est adoptée et choyée.

L'impresario lui a trouvé des dons pour la musique et le
chant.

Quelques années plus tard, Janette est devenue une jeune
fille adorable. Allen Hamilton I'envoie a Paris, avec sa sceur,
pour poursuivre ses études. Le hasard remet Janette et Jim
Atherton en présence. Le compagnon d'armes du pére de notre
héroine ne s'est jamais consolé de la disparition de sa pupille.
Méme, il a rompu ses fiancailles avec Ginette le jour méme de la
fugue de Janette.

Bientét les deux jeunes gens en arrivent a s'avouer un trés
grand amour réciproque.

LLe soir ot Jim va apporter sa bague de fiangailles, |'impresario
qui ne peut plus vivre dans son trou de province débarque a
Paris. Malgré ses cheveux presque blancs, il a congu le réve
d'épouser la petite ensorceleuse.

Hélas, Janette admet qu'elle doit renoncer a son bonheur
pour épouser celu a qui elle doit tout. De méme que ses roses
ont été saccagées, son peére tué, elle méme doit souffrir et se
sacrifier. Elle en avise celui qu'elle aime.

Mais Hamilton est un brave homme et, malgré tout le cha-
grin égoiste qu'il en éprouve, il unit I'amour et la jeunesse apreés
une scéne trés émouvante.

Janette sera trés heureuse et cela suffira 2 donner beaucoup de
bonheur i celui qui a été « son troisiéme papa ».

%=
L’HOMME QUI ASSASSINA

Exclusivité des « Films Paramount »

C'est a Constantinople, de nos jours, que se déroule ce
drame célébre.

Sir Archibald Falkland, Directeur Anglais de la Dette
Ottomane, est un étre dévergondé, brutal et tout puissant.
Lady Mary Falkland, son épouse, est une jeune femme char-
mante et nostalgique, qui a peu a peu renoncé a toutes les
Joles et n'a plus dans la vie quun attrait : 1'éducation de son
cher fils, Jack, un bambin de six ans.

Au foyer des Falkland vit une intruse : Edith Mortimer,
une cousine que Falkland a recueillie d'abord par charité,
et qui est devenue sa maitresse. Mary a pris son parti de cet
état de choses et vit, résignée, dans la maison souillée par la
présence de |'aventunére.

Or, un jour, arrive a Constantinople le nouvel attaché
naval francais, le marquis de Sévigné, ami d'enfance de Mary.
Ils se sont jadis aimés, le destin les a séparés. Tous deux
conservent au fond du ceeur le souvenir ému d'une idylle
échouée.

Apprenant que Mary est malheureuse, de Sévigné cherche a
se rapprocher d'elle.

Mehmed Djaledin Pacha, grand maitre de la police turque,
dont de Sévigné sauva jadis la vie dans un naufrage, est son
protecteur 4 Constantinople et met a sa disposition sa villa
d'été, au bord du Bosphore. Précisément, juste en face, sur
la rive opposée, se dresse la demeure des Falkland et, quel-
quefois, le soir, Mary et de Sévigné se rejoignent en caique

sur les eaux calmes du Bosphore, et, nostalgiquement évo-
quent le passé.

Cependant, une louche machination se trame contre Mary.
Archibald Falkland veut obtenir le divorce et épouser Edith.
Mais comme il tient a conserver l'enfant, héritier du nom des
Falkland et sur la téte duquel repose tout I'héritage ancestral,
il est nécessaire de mettre les torts du cété de Mary.

D’accord avec un certain Prince Stanislas Cernuwicz,
attaché a I'’Ambassade de Russie, et qui est sa créature damnée,
Archibald combine un plan épouvantable : Cernuwiez fera a
Mary une cour assidue et s’arrangera pour se glisser un soir
dans la chambre de celle-ci, afin de la compromettre, A ce
moment, Archibald surviendia et, sous la menace du scandale,
fera signer a Mary 'abdication de ses droits de meére et 1'aveu
de sa faute. Il n'y a plus qu'a attendre I'occasion favorable.

Entre temps, Mary écceurée de l'attitude de son mari et
d’Edith, et ne pouvant plus supporter de vivre dans leur
atmospheére d'adultére, est venue s'installer dans un petit
pavillon au bout de la propriété, tout au bord du Bosphore.

Un soir que la tempéte fait rage, elle écrit a de Sévigné une
lettre si désespérée que celui-ci, n’écoutant que son cceur et pres-
sentant qu'un malheur plane sur la destinée de celle quil
aime, traverse le Bosphore pour la rejoindre. Mais, au moment
ou 1l entrouvre la porte du pawvillon, il assiste a l'exécution
du plan de Falkland.

En effet, Cernuwicz a pénétré dans la chambre de Mary,
lui a déclaré sa flamme et I'étreint furieusement; celle-ci se
débat avec violence, dans la lutte ses vétements sont presque
arrachés et sur ces entrefaites Archibald survient. Mary a
beau protester, sa tenue la trahit et la condamne. Sous la
menace du scandale et de la réprobation de son fils, la mort
dans I'ame, elle est contrainte de signer l'aveu de sa faute
qu'on n'ébruitera pas..... et Mary, affolée, s'enfuit dans le
jardin. ;

Cependant que Cernuwicz s'éloigne, pressé d'aller apprendre
a Edith I'heureuse issue de leur machination, et qu’Archibald
relit complaisamment le papier que vient de signer sa femme,
de Sévigné surgit et exige qu'Archibald lui remette l'acte
abominable qu'il vient de faire signer a Mary. Une courte
lutte s'engage entre les deux hommes, au cours de laquelle
de Sévigné poignarde Falkland et s'enfuit. Le lendemain, les
journaux publient la nouvelle de l'assassinat qui est imputé
3 Lady Mary Falkland. Alors, de Sévigné raconte tout a son ami
Djaledin Pacha, et celui-ci, qui est tout puissant et sait —
comme il le dit — «iinterpréter |'esprit de la religion d’Allah »,
fait retomber le crime sur un banri)it plusieurs fois condamné
a mort, qui s'était soi-disant échappé la veille de la prison,
ot il attendait son exécution; un crime de plus ou de moins
n'est donc rien pour ce bandit, tandis que de Sévigné peut
désormais étre d’un grand secours a la pauvre Mary dont il
va restaurer le bonheur.
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SACRIFICE FILIAL

Exclusivité des « Films Artistiques »

Autour du richissime brasseur d'affaires Joé Millan vivent :
son épouse en secondes noces, Ethel, et sa fille d'un premier
mariage Mary.

Tandis que Mary offre le type idéal de la parfaite jeune fille
américaine, Ethel au contraire est une femme coquette au-
dela de toute expression. Son seul désir en ce monde est de
provoquer |'attention masculine, au moyen de tous les artifices
que la toilette permet d'ajouter aux charmes naturels d'une
femme.

Elle a fait la connaissance d'un jeune aventurier : le comte
Roberto di San Fraccini et délaisse, pour de longs téte-a-téte
avec lui, la vie familiale.

Mary, fiancée a un ami de la famille, le jeune Douglas Mac
Kee, éleve de I'Ecole de Droit, ne s'apercoit, pas plus que son
pére Joé Millan, des manceuvres de sa belle-mére. Celle-ci,
en effet, vit sous I'empire de Roberto di San Franccini qui,
a bout d’expédients, la harcéle de demandes d'argent répétées.
Elle n'a bientdt plus qu'un désir : quitter le domicile conjugal
pour s’enfuir avec lui.

Mais, pour mettre ce projet a exécution, il leur faut de l'argent,
et c'est elle qui, trahissant un secret de famille, va indiquer
les moyens de s'en procurer.

Elle raconte alors a Roberto les faits suivants :

Jo& Millan, qui ne dédaigne pas, a l'occasion, de s'occuper
de politique, a été provoqué un soir, aprés une réunion ora-
geuse, par un adversaire mécontent, un certain Shafty Jack.
En état de légitime défense, Jo& Millan a tiré son revolver et
a abattu son agresseur. Le lendemain, un cambrioleur, témoin
de la scéne, pénétrait dans le bureau de Joé Millan, fracturait
le coffre-fort et dérobait le revolver qu'il lui revendait quelques
mois plus tard, contre une forte somme.

« J'ai été témoin de cette scéne, déclare Ethel, et ce revolver
est maintenant entre mes mains .

A peine le plan de Roberto est-il congu qu'il I'exécute. 11 va
trouver Joé Millan et lui propose de lui vendre I'arme avec
laquelle 1] tua Shafty Jack. Celui-ci ne se laisse pas intimider
et refuse catégoriquement.

Que faire dés lors?

« J'épouserai votre belle-fille, explique Roberto a Ethel, et
Je m'assurerai ainsi de sa dot, soit cent mille dollars ».

Roberto retourne chez Joé Millan et lui donne a choisir
entre ces deux solutions : ou la main de sa fille et le versement
de sa dot, ou la dénonciation, et, par suite, la prison !

Outré, Joé Millan se précipite sur lui et le saisit a la gorge.
Attirées par ses cris, Ethel et Mary surviennent. Mary, pres-
sentie par Ethel, comprend, et, se sacrifiant pour sauver
‘honneur de son pére, accepte de devenir I'épouse de Roberto.

Une vie de sacnfice commence pour Mary.

Unis devant le monde, le mépris hautain de Mary est un
obstacle absolu i leur union. Bientét Ethel devient d'autant
plus jalouse qu'elle soupconne l'attrait qu'inspire Mary a

oberto. Les scénes succédent aux scénes jusqu'a ce qu'elle
eﬁige de Roberto d’abandonner sa femme et de s'enfuir avec
elle.

Elle a compté sans |'amour qui s'est glissé sournoisement
dans 1'ame vile de Roberto. Celui-ci, mii par un désir qu'il ne
peut réprimer, exige que Mary devienne enfin sa femme. Mais
celle-ci, dédaigneuse, refuse obstinément de céder a ses avances.
Elle lu; interdit sa porte que, dans un accés de rage folle, 1l

essaie de fracturer. Il parvient i s’introduire jusque dans sa
chambre et violenterait Mary, si sa vieille servante, Annie
Mullins, ne parvenait a 1'écarter.

Ne sachant comment éviter de pareils retours de fureur
Mary appelle a son secours son ex-?iancé, Douglas, afin qu’il,
s'Interpose entre eux.

Une explication ne tarde pas a avoir lieu entre ce dernier et
Roberto.

« Vous voulez savoir la vérité, dit Roberto a Douglas, je vais
vous la dire : elle n'a jamais été ma femme... je ne I'aijamais
aimée, et je pars pour I'’Amérique du Sud a midi ».

Ethel est arrivée a ses fins. Elle a organisé sa fuite avec
Roberto ; I'automobile est 14, préte a les emporter. En cours de
route, elle apprend que Roberto n’a quitté Mary que contraint
et chassé. Mais les réticences de ce dernier lui apprennent
qu'il n'a pas cessé d'aimer Mary et, plutét que de le voir
retourner a elle ou a quelqu’autre femme, elle I'entraine avec
elle dans la mort. Elle provoque un accident effroyable et
tous deux roulent avec 1'automobile désemparée dans un ravin
escarpeé.

Mais tandis qu'un juste chatiment s'abattait sur Ethel et
Roberto, Mary gofitait aupres de Douglas I'amour et le bonheur
dont ils étaient dignes.

Quelques semaines aprés, ils se mariaient et Joé Millan
retrouvait auprés d'eux l'atmosphére de confiance et d'affection
dont 1l avait été privé depuis des mois.
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PRESENTATIONS SPECIALES

L'HOMME QUI ASSASSINA
PARAMOUNT

M. Claude FFarrére écrivil naguere un roman sous le
titre un peu étrange de L’Homme qui assassina, qui eul
4 son apparilion un énorme succés de curiositeé.

Cet écrivain réputé était déja connu puisqu’il venait
de voir une aulre de ses ocuvres Les Civilisés, obtenir
le prix de I’Académic Goncourt.

Toul comme Pierre Loti, il étail officier de marine
ct connaissait admirablement I'Orient qu’il décrivit
avec une macslria incomparable.

Le sujet de ce roman devail séduire un dramaturge
a laffat d’idées nouvelles et M. Pierre Frondaie comprit
parfaitement tout le parti qu’il pourrait tirer d’une
parcille ceuvre el c’est ainsi u’il donnait au théatre
Antoine, en janvier 1913, une pi¢ce en quatre actes
(qui relracait fidélement les principales scénes de ce
drame en y ajoulant des coups de théatre imprévus,
fort habilement concus, qui déterminérent le succeés.

L’interprétation réunissait les noms de Gémier,
Toulout, Escoffier, Candé ¢t Mm¢s Madeleine Lély et
Dermoz, c’est-a-dire des vedettes de premiére grandeur.

La réussite fut telle quimmeédiatement une maison
d’édilion cinémalogr¢phique chargeait un melteur en
scene de porter a 'écran ce sucees du moment. Je dois
dire que le résultat ne fut pas trés heureux a cetle
époque, déja lointaine, on ne disposail encore que de
moyens rudimentaires pour I'exécution des films ct
I'on sourirait stirement si I'on reprojectait aujourd’hui
sur un écran Loute cetle mise en scéne enfanline.

La « Paramount » clle, n’a pas hésité a dépenser la
forte somme pour [laire revivre & nos veux toute la
poésie, le décor magnifique de cet Orienl prestigieux,
si bien décrit par Claude Farrcre.

Et c’est ainsi (ue nous assistonsa des mises en scéne
éblouissanles, que nous contemplons une architecture
speciale, (ue nous voyons ce 13osphore lumineux ou des
caiques évoluent doucement, et c’est un enchantement
que ce cadre merveilleux qui fail quelquefois oublier
I'action, tant il est incomparable.

Le [ilm américain suil assez exactement Tintrigue
des auleurs, mais il a su en éviter les cotés un peu durs,
supprimant ce qui pouvait choguer des consciences Lrop
honnétes, entourant I'héroine dans une atmosphere de
sympathic que ne lui avail pas accordé M. Claude Farrere
el je Ltrouve qu’il en est mieux ainsi, afin que le drame
soit & la portée de Lous les publics.

On a su v méler une partic féerique sous forme dc
conte, des plus réussis.

La distribution d’une Llelle ceuvre demandail des
comédiens remarquables, aussi esl-ce Mae Murray qui
représente la douce vietime d'un mari brutal el grossier.
clle a su faire ressortir a souhail la misére émouvantle
la navranle détresse de cetle malheurcuse créalure
sous le joug d’unce brute aveuglée par ses passions
malsaines.

Maec Murray, a chacune de s¢s nouvelles créations sail
se réveéler sous des aspecls nouveaux, ui nous prouvent
la réelle valeur de cette grande artiste.

David Powell est un Lres élégant officier de marine.
Celte nouvelle production de la « Paramount » lui lait
grand honncur el ne peut ¢ue nous ravir, puisqu’elle
n'hésite pas a laire sienne nos ceuvres les plus répulées.

Cinématographes Harry

Le magasin d'antiquités, drame (1.700 m.).
Grace au cinéma, les ccuvres des auleurs les plus répulés,
francais el élrangers, auront él¢ connus par des publics
(ui les ignoraienl complélement.

Charles Dickens, le célebre romancier anglais, & son
Llour nous apparail avec sa littérature spéciale qui
raillail acerbement la sociélé hritannique tout enlié¢re.

Le magasin d’anliquilés retrace la vie de misére d'une
pauvre jeunc fille élevée par son grand-pére, que I
démon du jeu menait a la ruine.

IEL nous suivons lamentablement ces deux pauvres
élres qui s’en vonl, sans bul, sur la grande route, livrés
a la pire des détresses. Les calaclysmes fonderont sur
cux, sans altérer le fond de leur cceur, ils iront ainsi
sans jamais sc lasser el ne ’arréteront que lorsque la
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fatigue et les privations les obligeront a faire une halte
(ui sera la derniére, leurs ames s’envolant et quittant
enfin cette terre qui ne fut pour cux qu'un séjour de
désolation.

Une telle donnée, d'une Llristesse extréme, dont le
dénouement pénible nous laisse sous une émotion déce-
vante, a pourtant oblenu un succeés intense, c’est qu’elle
fait revivre trés ingéniecusement avee une exactitude
extraordinaire, une époque caractéristicue qui se passe
dans un milicu fort pittoresque. l.es costumes, mode
1840, ont ¢éL¢ reconstitués d’une facon scrupuleuse, il
cn est de méme de la mise en scéne d’intéricurs londo-
nicns, situés dans les faubourgs et de sites capmagnards
ot nous vovons des tavernes ou grouillent toute une
population spéciale, ainsi que ses moyens de transport,
berlines & quatre chevaux conduites par des postillons
a chapeaux haut de forme, vrai tuyvau de pocle, du plus
réjouissant cflct.

(e spectacle intéressant, joué par une troupe d’élite,
a su nous charmer et je suis bien sur ue le public sera
de mon avis.

B

Etablissements Aubert

La Vie d’'une Femme, ciné-drame (1.800 n.). l.e
titre ne'répond peut-étre pas exactement a I'idée du
film car il ne s’agil que du commencement de « la vie
d’'une femme ». Vie triste el malhceurcuse ott nous
voyons une jeune fille seule obligée de subvenir a ses
besoins et & ceux de sa petite sccur malade.

Figurante dans un music-hall elle est bienlot la
convoilise d’admirateurs de sa beauté, l'un d’eux
pour la posséder emploiec un moyen infame.

Dans unc heure d’égarement la pauvre enfant pour
satisfaire un désir de sa petite malade a commis un
léger larcin, prise sur le fait clle a di signer le procés-
verbal du délit el c’est cetle reconnaissance que posséde
ce peu scrupuleux soupirant, qui n'hésile pas a faire
chanter la malheurcuse. Craignant le scandale clle ccde
et doil abandonner le beau réve quelle avail fait
devenir la compagne d’un étre qui lui était cher.

Mais & son tour elle a trouvé le moven de se venger
de son suborneur, financier trés coté en bourse, griace
a une conversation (u’elle a saisie au hasard elle parvient
4 ruiner complétement celui qui se croyvail invincible
et ui, pris dans la nuit pour un cambrioleur, sera tué
par clle-méme.

I’infortunée créature pourra maintenant continuer
le réve (u’clle avait caressé jadis et devenir la femme
de celui qu’clle aime toujours.

Cette ceuvre est la derniére du regretté et distingué
metteur en scéne Georges lacroix, clle est bien venue,
bien traitéc et trés soignéec comme mise en sceéne.

M!le Suzie Prim préle sa becauté et son talent a
I'héroine de ce drame et a su conquérir les suffrages

des spectateurs ui ont admiré une Lres jolie féte véni-
tienne o Me Suzie Prim nous apparait en un costume
des plus troublants et transparents, Lrop, peul-étre...

R
Etablissements Gaumont

Gaétan ou le commis audacieux, comicque (762 m.).

- « De Tlaudace, encore de I'audace et Loujours de
I'audace ! » Biscol semble s’élre inspiré de celte fameuse
phrase pour I'exécution de son nouveau film et ma foi
il Papplique en plusicurs circonstances sensationnelles
ce (ui lui allire bien quelques désagréments mais
baslel... qui veul la fin veut les moyens el ceux emploveése
par cet artiste svmpathique sont d’un comique si
irr¢ésistible que bientét sa cause est gagnée aupres
du public qui se sera [ranchement diverli & nouveau
grice a la gailé communicalive de I'impayable comédien.

La Fille du loup, drame (1.405 m.). — (’est au
milicu des foréls canadiennes ue se passe ce drame
qui nous met & méme d'apprécier et de connailre Ia
vie des Ltrappeurs et chasseurs de fourrures.

« Le loup », chel d'une bande de conlrebandiers,
posscde une adorable jeune fille perdue au milieu de
ces conlrées sanvages el parmi ces élres rudes aux maeurs
rudimenlaires.

Dans un de ses vovages a la grande ville JTélene, .
la fille du loup, fait la connaissance de Robert Draly
el une réelle sympathie s’établit bientét entre cux.

I.e jeune homme ayant appris le décés de son pere
est obligé de quitter brusquement la jeunc fille.

Ne le vovant pas revenir Héléne, bien que I'aimant
Loujours, le croil inconstant.

Roberl ne I'a pas oubliée el décide de la rejoindre.

Iin cours de roule il est assailli par un contrebandier,
jaloux de lui, qui le laisse pour mort.

I.c meurtre a cu licu a4 quelques pas de la demecure
d’Iélene, son peére prenant Roberl pour un douanier
veul I'achever mais 4 ce moment une troupe de soldats
& la recherche des fraudceurs fait irruption, une bataille
sanglante a lieu, « le loup » est (ué el ses compagnons
faits prisonniers.

Robert qui n’était qu’évanoui part avee Iféléne
pour des contrées plus hospitaliéres ou les jeuncs époux
connailronl le honheur. i

I'intriguc mouvementée se passe dans des pays r
splendides (qu’on ne se lasse pas d’admirer et de revoir,
de plus c’est Lila Lee, la charmante ingénue si appréciée,
qui tient le role d’Héléne, elle ¥ est d’un naturel exquis.

Celte ravissante comédienne marche de succes en succes J
car chacune de ses créations est une révélation.

R
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LaFlamme verte, comédic (1.400 m.).— «La flamme
verte » n'est autre qu'unc émeraude de grande beauté
qui s'étale complaisamment dans les vilrines de la
bijouleric Block ct atlire, forcément, la convoilise
des voleurs.

I.e patron de cette maison importante a pour homme
de confiance un certain Imlay. Sans doule s’est-il
apercu (ue cette confiance n’élail pas rés bien placée
puisqu’il fait venir chez lui un jeune homme, Franck
Markham, fils d’un de ses vieux clients de I'Ohio.

Imlay comprend qu’il doit mellre dans son jeu cel
importun malgré son air nail.

Franck conduil par lui dans les élablissements &
la mode fait la conguéte d'une danscuse-éloile ce qui
dépite la jeune Miss FTélene Gardner, journaliste, qui
Justement venait de lui étre présentéc.

I.a fameuse émeraude va jouer maintenant un role
important, sous prétexte d’étre présentée a un riche
amateur, Imlay charge Franck de la lui apporter dans
un hotel qu'il lui désigne, mais l'amateur s’apercoit
que le bijou est faux, une discussion s’engage cl Imlay
lue Je mystérieux personnage.

Vous avez deviné que Franck n'est autre qu’un
déteclive privé chargé par le bijoulier de se rendre
comple de la valeur d’Imlay, un des comparses de la
bande des « Iitincelles », et que ¢’est lui qui vient d’assas-
siner le chef auquel il devait remeltre le jovau que
Franck avait changé pour un faux.

I.a gentille 1élene naura plus de raison d’élre jalouse
puisqu’elle apprend que la vedette de « 'oiscau bleu »,
la fameuse conquéte de Franck, n’est autre que sa sceur.

Comme on le voit ce drame est bourré de scénes inté-
ressantes ct de coups de théatres imprévus (ui viennent
vers le dénouement sans que nous puissions les deviner
¢l notre surprise de la sorte en est encore plus grande.
J. Warren joue le réle du détective privé avee toule la
surel¢ de son grand talent. Il a su se donner un peltit air
provincial qui déroute les plus perspicaces, ce (ui fait
que nous cherchons vainement 4 comprendre le bhut
qu’il veul atteindre dans cette histoire compliquée.

Nous avons admiré un tres joli music-hall ot une
danscuse experle exécute des pas trés séduisants.

R

Phocéa-Location

L’Etudiante, drame (1.590 m.). — Irene Blass, étu-
diante en médecine, est courtisée par ses collégues et
principalement par Jean Steen et Lulo von Biteen.
Une rivalité éclate entre cux et Jean blesse Lulo.

I.¢ meurtrier arrété ne doit son salut qu’au dévoue-
ment d’Iréne (ui avoue sa liaison avec Lulo.

Ircne est une femme fatale puisque le professeur,

L . 2 4 A%
Mertevrs BN Scine . Epiteurs,
Avee la collaboration des gram]s Illustrateurs contem-
pomins, particuli(‘:rement (lu Peintrc-Gravcur Lucicn
BOUCHER, avec le pcrsonncl et tout le matériel néces-
saires 2 la prisc-de-vucs ct au tirage des titres, sous-titres,

cartons lixes ou animés selon des méthodes rationncncs,

ATELIERS FANTASIA

EETEL..:ROQUETTE 22-68 mmml
se c]mrgcront de composcr les Textes et les Dessins
Jécoratifs qui donncront a vos Fil.ms, sans augmenter
sensiblement leur prix-coﬁtant, une énorme plus-valuc

P imatn s = 2] artistiquc ct commcrciale.
@R LDITION D'EUVRES ORIGINALES uwss

PARIS :13 et /5 Rue Piad= (20) PARIS
DIRECTEUR : Jierne SMeatnas

aaploations de b Binture ot do &

Marsius, qui s'est épris violemment d’elle, commettrait
un crime odicux (ui serait imputable a son rivalsi Iréne,
misc au courant fortuitement de sa mauvaise action, ne
le dénoncait & temps ct évilail ainsi la mort d'un inno-
cent.

Les deux jeunes gens auront bien mérité de s'unir ct
de connaitre enfin l¢ parfait honheur.

Je n’ai qu’indiqué, trés sommairement, le scénario de
ce film compliqué mais griace a Diana Karenne el a son
grand talent tout s’illumine et devient clarcté ct nous
suivons avec anxiété les péripétics multiples de ce
drame mouvementés, qui a su obtenir le plus franc
succes.

Edmond Froury.
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CATALOGUE GENERAL

de

TOUS LES FILMS PRESENTES A PARIS

Du 1°¢

Metres
1918 (FEVRIER)
Quart de Livre cherche un bébé, com. 300
Quand Dagobert vint a Paris, vaude-
illeR: g, 2= e 340
Quand la neige tomba, drame. ...... 1.160
1918 (MARS)
Qui est le coupable?, comédie.. .. ... 290
Quatre Irlandaises (les), comédie.... 1.400

1918 (MAI)
Quand le chat n'est pas la..., comique 295

1918 (JUIN)
Quinze jolies filles d'Ttalie (les), com. |.450

1918 (AOUT)

Quatriéme témoin (le), comédie. . . .. 525

1918 (SEPTEMBRE)

Quatre saisons de I'amour (les), plein

i SOl . NCa SRS AR e 800
Quatre marquis (les), comique....... 620
Quand on aime, drame.............. 1.313
Quand I'agneau se facha, com. dram. 1.360

1919 (JANVIER)

Quel chemin a-t-il pris?, comique... 288
Quarante H. P, drame.............. 1.200

1919 (FEVRIER)
Qui est coupable?, drame ........... 600

Avril 1916 au 31 Décembre 1920

— e

Editeur

Dathis
Soleil
Soleil

Aubert
Eclipse

A. G. C

Harry

Goitsenhov.

Aubert
Petit

Goitsenhov.

Gaumont

Goitsenhov.

Pathé

Pathé

Q

1919 (AVRIL)

Qui est I'animal?, comique..........
Quart de Livre fait du ciné, comique.

1919 (MAI)

Quart de Livre fait du ciné, comique.
Quart de Livre fait des heureux, com.
Quart de Livre amoureux, comique.

1919 (JUIN)
Quart de Livre se venge, comique. ..
Quarantaine (en), comédie........... I

1919 (AOUT)
Quand la raison s'en va, com. sent...

Quatorziéme (le), comique...........

1919 (NOVEMBRE)

Qui a tué?, drame................... |
Quiproquo (le), comédie.............
Quelle femme !, comédie dramatique.. |
Quelle averse |, comique.............

1920 (JANVIER)

Qui a volé?, drame.................. [

1920 (FEVRIER)

Quand le ceeur sait, drame.......... 1
Quand on n'est pas jaloux, comédie..

1920 (MARS)

Quel malheur d'étre riche, comédie..

Méires

500
375

375
350
375

350
.370

805
300

.700
250
.520
600

.450

.500
340

600

Editeur

A. G. C.
Loc. Nat.

Loc. Nat.
Loc. Nat.
Loc. Nat.

Loc. Nat.

Goitsenhov .

Phocéa

Gaumont

Aubert

Loc. Nat.
Goitsenhov.
Fox

Loc. Nat.

Petit
Eclipse

Eclipse
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1920 (JUIN)

Quiproquo (le), comique

1920 (JUILLET)

Quinze jol'ies filles d'Italie (les), com.

1920 (AOUT)

Quand I'amour est aveugle, comédie.

Roses blanches (les), drame
Rigadin l'échappe belle, comique ... .
Réve d'un neveu, comique
Roi de la montagne (le), comédie .. ..
Roman d'un prince, drame
Rival du boxeur, drame
Ressemblance fatale, drame

1916 (JUIN)

Reflet du passé (le), drame
Résurrection de Boireau (la), com. ..
Rigadin avance l'heure, comique . ...
Ruse de grand-pére, comédie
Rendez-vous de 7 heures (le), com. ..
Ruse de grand-pére (la), comédie. . ..

1916 (JUILLET)

Réve de I'acrobate (le), comique
Rigadin cherche I'ame seur, com. ..
Réveillez-moi a Naville, comique .. ..
Réveil du ceeur (le), comédie

T

1916 (AOUT)

Ruses de Georget (les), comique .....
Rivalités chinoises, drame
Raid Paris-Monte-Carlo, comique ...
Représentation mouvementée (une),

Retour au bonheur (le), drame
Rédemption, drame
Réves de Georget (les), comique .....
Révolte de I'innocent, drame

1916 (SEPTEMBRE)

Reine Mére, drame
Roi de I'étain (le), drame

Meétres

305

1.450

600

Metres

698
325
275
542
.000
619
125

825
185
300
645
395
645

135
305
325
632

310
598
275

320
960
.050
317
680

.100
895

Editeurs

Harry

Harry

Gaumont

Lditeurs

Mary
Pathé
Pathé
Gaumont
Univers,

A. G. C.
A. G. C.

Pathé
Pathé
Pathé
Gaumont
A. G. C.
Gaumbnt

Aubert
Pathé
Petit
Vitagraph

Gaumont

Aubert
Petit

Vitagraph
Petit
Aubert
Gaumont

Roy

Harry
Pathé

1920 (OCTOBRE)

Question des loyers (la), comique. . ..
Qui va a la chasse, comédie comique..

1920 (NOVEMBRE)

Quand I'amour s'en méle, comique. .

®y

Rigadin veut placer son drame .com.
Rancune du vieux jardinier (la),com.
Rose messagére (la), comédie .......
Remember, drame .................

1916 (OCTOBRE)

Robe de mariage de grand'mére (1a),
comédie dramatique ...............

Reine Margot (la), drame ..........
Roi des Usuriers (le), drame ........
Réve d'un enfant d'Italie (le), com. ..
Rivaux du rail, drame ..............
Retour de manivelle (le), vaudeville .
Riley le conducteur de train, com. ..
Ridicule (le), comédie dramatique .. ..

Revanche du mort (la), drame

Rival de Georget (le), comique ......

Remplagante (la), drame............
Restaurant modéle (un), comique . . .

Revanche du mort (la), drame ......
Reconnaissance de Zoulou, comédie .
Réglement de compte (un), drame. . .
Religions du serment (les), drame ...
Retour d'Ultus (le), drame ..........
Rigadin, professeur de danse, com ..
Réve du vagabond, comique ........
Rénovation de l'ame, drame ........

1916 (DECEMBRE)

Roue du vieux moulin (la), drame . . .
Relique de famille, sentimental . ... ..

Reconnaissance de Broncho Bill (1a),

drame .............. 88500030080 o
Rio Jim, le fléau du désert, drame .. . .
Roman d'un singe (le), drame .......

1916 (NOVEMBRE)

lditeurs

Eclipse

Gaumosl

Aubert

Editeurs
Pathé
Gaumont

Aubert .

Gaumont

Aubert
Pathé

Vitagraph "

A. G. C.
Roy
Gaumont
Gaumont
Mary

Kinéma

Gaumont
Mary
Adam
Kinéma
Kinéma
Vitagraph
Paz
Gaumont
Pathé

A. G. C.

Kinéma

Pathé k'
Aubert

AuiG: C.
A.G. C. "
Roy

(A suivre).

-

suite le Film sensationnel du fameux

match ~——

Car entier~Cool&

ou notre Georges National disputera, & Londres, le 12 Janvier, son titre de

Champion d’Europe

et dont Gaumont-tsocation s'est assuré l'exclusivité

EDITION : 20 JANVIER

Ce sont encore (Ie l)onnes recettes en perspective
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CARPENTIER

SERA-T-IL VAINQUEUR ?

Oul.

‘N'attendez donc pas pour retenir de
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UN VISITEUR

Cecil-B. de Mille, fameux metleur en scéne ameéricain,
le réalisateur de Forfailure,esta Paris ou il vient étudier
¢l se documenter. Mais il est tombé malade en arrivant.
Nous lui souhaitons a la fois la bienvenue el un prompt
rétablissement.

qgo
LE CHALLENGE BISCOT

I’excellent Biscot, coureur de cross de la premicre
heure a pensé aux jeunes crossmen (ui conlinuent les

lraditions des anciens. Il a fait don a la Sociélé Athlé-.

tique de Montrouge d’'un superbe challenge qui sera
attribué - définitivement au club I'ayant gagné 5 fois
conséculives ou le plus grand nombre de fois en 8 ans.

Biscot, lui, se¢ contentera de triompher au cinéma.

e
LE CINEMA POLICIER

Recherchant l'assassin d'une jeunc fille allirée par
un télegramme dans un guet-apens, la police anglaisce
fait projeter sur lous les cinémas du Royaume-Uni
un specimen de D'écriture de l'assassin.

It personne ne dira de mal de ce film policier.

b
MAX LINDER BLESSE

Notre grand comique qui tourne en ce moment une
parodie des « Trois Mouscuetaires » a lLos Angcles
vient d’avoir les veux briilés par I'éclat d’un « sunlight »
trop ardent. Trois semaines d’obscurilé complete lui
sonl ordonnées, mais la Faculté répond de sa guérison.

CONFERENCES

M. Coletle, directeur d’école publique, a fail avec
succes, mardi dernier, une conférence a la mairie Drouot
sur le film d’enseignement, une aulre conférence scra
faite sur l'enscignement technique par le film, le di-

manche 8 janvier, & 2 h. 3/1 au Conservatoire des Arts-
el-Meétiers, par M. Bruncau, inspecteur de I’enseignement
arlistique ¢t professionnel dans les écoles de la Ville.

c:go
39 LOUEURS, 8 PRESENTATIONS

Il parait, d’aprés les statistiques, qu’il v a encore
39 maisons de location sur la place de Paris.

Or, dans la semaine du 2 au 7 janvier, 8§ maisons
sculement ont figuré au bulletin syndical.

Un tel chiffre confirme singuliérement ce que nous
avons dit depuis trois mois sur le ralentissement de
la présentation des nouveaulés.

C’est le commencement de la crise du film, désespoir
des Petits el moyens établissements.

2
L'UTILISATION DES RESTES

Les films sortis en si grand nombre en 1921, el qui
ne se sonl pas loués, ou qui se sont mal loués, encombrent
les armoires des loueurs.

Comme il faut en tirer parli vaille que vaille, parce
quon a besoin de réaliser, on les vend au détail A
0 fr. 20 le metre aux particuliers qui possédent des
appareils de salon.

Et voila comment on utilise les restes...

<
L’ALLEMAGNE TRAVAILLE

Depuis quinze jours, chaque matin, les burecaux de
nos cinématographistes francais sont inondés de cata-
logues allemands, fort luxueux d’ailleurs, vantant les
mérites des films d’Outre-Rhin.

Les prix défient toule concurrence.

Les films allemands veulent conquérir le marché
francais, le fait est certain.

Les capitalistes allemands soutiennent a coups de
millions I'industrie cinématographique.

Qu’attendent les notres ?
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LES PETITS EXPLOITANTS
ET LA CRISE DU FILM

Les petits exploitanls, ceux qui ne fonl que Lrois
séances par semaine, sont dans la joie ; ils trouvent en
ce moment, d’excellents programmes pour presque rien.

Malheurcusement, ca ne va pas durer. Comme les
présentalions se font plus rares, dans six mois les petits
exploitants ne pourront pas « Lenir le coup ».

Leur joie, comme loutes les joies d’ici-bas, esl bien
¢phémere.

$e
A LA «FOX-FILM »

En date du ler janvier 1922 la Société « IFox Film »
nous informe que M. Jean Viguier prend la direction
de son agence dc location de Paris; elle pric sa clientcle
de Ini réserver bon accueil.

ROBINSON CRUSOE » NOUS ECRIT

<
Robinson Crusoé c’est M. Dani, un excellent arlisie
ilalien qui a fail, nous assure-l-on, du héros de Daniel
de Foé une créafion trés inléressante. Il nous écril -

Cher Monsieur,

Dans volre dernier numéro je lis 'article sur Robinson
Crusoé de la « Monal-Film ».

Une chose m’a surpris, c’est de constater que I'on
e m’a pas donné dans la distribution la place qui me
revenail a moi le protagoniste de Robinson Crusoé,
a moi qui ai peing, souffert depuis un an pour la réali-
sation de ce film, marchant pieds nus dans les roches,
sur les laves du Vésuve, me jelanl a la mer, enfin
avant fait de¢ mon mieux pour élablir un IRobinson
Crusoé tel que I'a pensé et congu Daniel de Foé. \i-je
réussi? Volre critique cinémalographique, que nous
suivons heaucoup en Ilalie, me le dira; car, vous le¢
Savez, je ne suis pas Irancais. J’ai recu, cependant,
avec le plus grand plaisir, des éloges, des compliments
de mes nouveaux camarades MM. Numes, Bénédict,
Claude Mérelle. Comme je voudrais que Lous mes cama-
1ades ('Italie connaissent la bonne camaraderie, la
fraternité, I'aide des artistes francais pour un étranger
et je profite donc de cette lettre pour les remercier
de toul cceur ainsi que M. Monal et mon metteur en
scéne frangais M. Lepricur.

J'espére, puisque vous avez cilé mon nom, (ue vous
voudrez bien insérer ma lettre en me donnanl dans
Robinson ia place & laquelle je crois avoir droit et c’est
sur les conseils de mes amis francais cque je me permets
de vous adresser cette lettre.

Excuscz mon francais il n’cst peut-étre pas tres
corrcct mais je vous assure que le peu de temps que
j’ai passé dans volre belle I'rance me l'a fait aimer
davantage et que je la ferai aimer en Illalie.

J.ucio Mario DANI.

<
MARIAGE

M!e Marie Jacquemond, fille de Mme et de M. Jean-
Marie Jacquemond, Directeur a Lyon de la Maison
« Harry », vient d’épouser M. Guilloteau, maréchal-des-
logis, pilote-aviateur, fils de Mme ¢t M. Désiré Guillo-
teau, de Manchecourt (I.oiret).

<

LA C. G. T. VEUT CONTROLER LE CINEMA

11 semble qu’on n'a pas prété une attention suffisante
aux démarches faites actucllement par la FFédération
du Spectacle -—alias C. G.T. — pour avoir: 1° un renfor-
cement de la barriére douaniére contre I'introduction
des films étrangers en France ; 20 le contingentement
des films étrangers.

On sait que la Fédération du Spectacle se vante
d’obtenir un décret grice auquel la censure n'accordera
plus de visa aux films étrangers que si, a deux demandaes
de visa de films étrangers on lui apporte une demande
de visa d’un film francais.

Si cette combinaison triomphait, ce serait un grand
pas de fait vers le conltrdle des programmes de nos salles
par des gens (ui n'y connaissent rien et qui nous impo-
seront leurs fantaisies, c’est-a-dire leurs navets.

I.a Chambre syndicale et le Syndicat des Directeurs
laisseront-ils faire ?

S

LES PRECURSEURS

Vers 1840, Gérard de Nerval écrivait :

« Que l'on serait hcureux de pouvoir lire el voir
dérouler devanl soi des chapilres d’observalion et
« ’invention romanesque ! L.e roman rendra-t-il jamais
I'effet des combinaisons bizarres (ue nous offre la vie
qui passerail devan! nos yeux comme sur un écran ? »
It Champfleury :

« l.a daguerréolypie est une merveilleuse invention.
Mais ce n’est qu’un point de départ dont on concoit
a peine le poinl d’arrivée. Quel serait notre délire si
nous pouvions voir les progrés (u’eclle aura réalisés
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« dans cent ans, quand ce ne sera plus une parcelle de
« la vie que I'on saisira, mais quand ce scra la vie tout
« enlicre qui s’animera, sc déroulera sous les regards
« éblouis de nos descendants ! »

Enfin, si I'on relit les ceuvres de 1’laton, on verra que
le grand philosophe grec avail lui aussi pensé au cinéma.

<$:>
LE VIEUX NEUF

Des confréres lancent une idée que, de bhonne [oi
assurément, ils croient neuve : pourquoi ne subvention-
nerait-on pas le cinéma comme on subventionne le
Lthéatre ?

Nous renvoyons ceux de nes lecteurs que cette ques-
tion intéresscrait, & La Cinémalographie Frangaise du
28 décembre 1918, ot nos avons publie un arlicle
intitulé « Des subventions ?... Pourquoi pas ? » sign¢
Y. Guillaume Danvers.

S,

QH-O
VITRY-PALACE
Ia ville de Vitry s’enorgucillit de posséder bienlat
un superbe Palace-Cinéma-Théatre avee 1.800 places.
[.es Lravaux vonl commencer de suile el P'onverture
aura licu en septembre prochain.

No

POUR NOUS CONSOLER...

e gouvernement canadien vienl d’interdire I'entrée
des cinémas aux enfanls au-dessous de seize ans acconi-
pagnés ou non.

On sail que celle mesure a déja élé prise dans plu-
sieurs payvs.

Nous n'en sommes loul de méme pas encore la en
France !...

<o

LES ARTISTES PREFERES

Notre confrére La Revue Suisse du Cinéma a inslitué
un concours dont il publie le résultat dans son dernier
numéro. Nous crovons intéressant de le reproduire :

Quel est artiste homme Yolx  Pourcentage
1. que vous préférez? Douglas Fairbanks 156 37 Y%
2. le plus comique? Charlot 286 68
3. le plus tragique? Sessue Hayakawa 208 50
k. quialeplusdeverve?  Douglas [Fairbanks 104 25
5. le plus beau? Mathot 52 12 1
6. le plus intrépide? Rio Jim 130 34
Quelle est l'artiste femme
7. que vous préférez? Mary Piclford 104 25
8. le plus amusante? Mary Pickford 156 37 15
9. la plus tragique? Francesca Bertina 182 43
{0. la plus intrépide? Pcarl White 286 68
1. la plus belle? Francesca Bertini 104 25

12. la plus gracieuse? Mary Pickford 104 25

LA PRESSE ET LE CINEMA
Nons lisons dans 1.¢c Cinéma Suisse :

Lassemblée de I'\ssociakion de la PPresse zurichoise
poursuivant la discussion sur les rapporls enlre la
presse el les cinémas. a adopte & Punanimité, unc
résolution qui dil :

I.’assemblée de I’Associalion de la Presse zurichoise,
aprés une discussion qpplofon(lic sur les rapports entre
la presse et les cinémas, 2 laquelle prirent part égalemenl
des représentanls de IAssocialion des cinémas zuri-
chois, reconnaissant Uimporlance du cinéma comme
moyen d’éducation el de diverlissement, conslate que
I'opinion publique est en droil de contribuer au déve-
loppement des films el qu'en conséquence, la presse
a le droil de eriticque, comme elle en use a P'égard des
représentations theatrales. Toules les tentatives Lendant
a méconnailre ce droil, seronlt combaltues énergique-
ment.

i <$o
BISCOT

Nous apprenons ¢ue M>M. Jean Pelithuguenin el
I.udovic Massoulard vonl éerire en collaboration I'his-
loire de Biscot, le svmpathique ct populaire comique
cinégraphique francais.

Celle hisloire scra publice, avec une préface de
M. ILouis Feuillade, en un joli volume illustré par de
nombreuses photographies de la maison (Gaumont,
par les Editions J. Ferenczi, 9, ruec Antoine Chantin.

Se

CBEZ « VAN GOITSENHOVEN »

Les élablissements Van Goilsenhoven nous informent
que M. Chalol a cessé d’élre leur représentanl pour
Paris ct la banlieue. Il est remplacé par M. Jarnigou,
auquel ils vous prient de bien vouloir réserver volre bon
accucil habituel.

q’o
NAISSANCE

Mme ct M. Alberl Dodrumez, Direcleur & Lyon des
Films « Eclipse » fonl part de la naissance de leur fils
Guy.

<0
L'HEURE D'ETE

I.e Sénat a adoplé une proposition de loi de M. L.ouis
Michel abrogeant la loi sur 'avance de I'heurc en éteé.

Si la Chambre — comme on peut 'espérer - ratilic
ce vote, tous les cinégraphistes s’en réjouiront car
I'heure d’été est ’ennemic du cinéma ¢t a causé I'él¢
dernicr, un incalculable dommage a la plupart des
¢lablissements obligés de commiencer leur séance du
soir en plein jour.

PATATI BT PATATA.

VOUS AVEZ

avantage a vous abonner

LE NUMERO DE

a (Cinématographie Francaise

L

Courte 3 Frraincs

MAIS

ITABONNEMENT EST POUR

RIEN

CINQUANTE FRANCS

pour 32 Numéros !

C’EST-A-DIRE MOINS D’UN FRANC
PAR EXEMPLAIRE

o o ' o

ABONNEZ~=YOUS




L 9

=

\\\%Q %w

EXTRAIT pu PROGRAMME OFFICIEL
de la CHAMBRE SYNDICALE FRANCAISE DE LA CINEMATOGRAPHIE

LUNDI 9 JANVIER
CINEMA SELECT, 8, Avenue de Clichy
(a 9 h. 45)

Select Distribution (Select Pictures)

8, avenue de Clichv Téléphone : Marcadet 24-11

— 2412
Select Pictures. — Mariage blanc, comddie
dramatique avec- Norma ‘Talmadge (affiche
120/160, photos 48/24).. ....cvvei i .. 1450 m. env.
Select Distribution. — Bigame malgré lui,
IOV TN e 800 0,400 038 0 0 5 4880 0 88 Goofs - oo o 350 —
Select Distribution. — Scénes Japonaises.
Select  Distribution. — Magazine de 1’écran
Ne 46, documentaire, sports, sciences, plein
air, ctc.
Total ................. 1.800 m. env.
=0
[)

PALAIS DE LA MUTUALITE, 325, Rue Saint-Martin

Salle du Rez-de-Chaussée

(2 2 heures)

Fox Film Location

21, rue Fontaine Téléphone : Trudaine 28-66

Le Poltron enragé, aventures dramatiques
avec Charles (Buck) Jones (1 affiche 120/160,
Jeu de 10 photos 18/24).................... 1.300 m, env,

Le Rustaud dégourdi, sunshin¢ comédie,
fantaisic burlesque avec le fameux Picratt
(1 affiche 120/160, jeu de 10 photos 18/24)..... 600

Le Faux fou, dessins animés avec Dick et Jeff 200 —

i <1>2 3

La Fugue de Jeannmette................... 1410 m. env.
N.-B.— Ce film ayant déji é1é présenté sera
projeté en fin de séance.

Total................. 3.510 m. env.

(a 4 h. 15)

Agence Générale Cinématographique

16, rue Grange-Bateliére Téléphone : Gutenberg 34-80

Livrable le 24 [évrier

Ideal. — Le Pays des lacs, plein air......... 250 m. env.
L. K. 0. — Pour la Dot de Séraphine, co-
TG <paasonnnnedBoa8oacsahadosons 6008000 505 —
Monat Film American Corporation. — Les
Chasseurs d’Or, comédie dramatique, interprétée
par Wallace Reid......................... 1410~
i tal sl T P 2.165 m. env.
-

MARDI 10 JANVIER
GAUMONT PALACE, 3, rue Caulaincourt

(a 2 h. 30)

Comptoir Ciné-Location Gaumont
28, e des Alouettes Téléphone = Norid 51-13
Pour étre édité le 13 jancier 1922

Gaumont Actualités No 2.................. 200 m. env.

e

Pour étre édité le 24 [évrier 1922
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Nordisk. — Composition et tirage d'un
Journal, documentaire ............. Y =i {80 m. env.

Caesar IFilm. —— Union Cinémalographique
ltalienne, controlé en France par Gaumont.
Madeleine Ferrat, d’aprés le roman de Zo'a.
Protagoniste : Francesca Bertini (1 affiche

1530/220, photos 18/24)..................... 1.630 m. env.
Gale Henry Comédie. — Exclusivité Gawmonl.
Pulchérie détective, comédie comique (1 af-

fiche 110/150 passe-partout)................ 600
PLasquali F'ilm. Union Cinématographique

ltalienne, controlé en Irance par Gaumont. -
LE PONT DES SOUPIRS. Grand ciné roman,
d’aprés le roman célebre de Michel Zévaco.
Publié par Cinéma Bibliothéque, édition Tallan-
dier (1 affiche 150/220 illustrée, | affiche Y0/130
photos, | jeu de photos 18/24).

8¢ Epoque : Expiation.................... 845
Svenska [Film. ISxclusioité Gawmont. —
L'Abeille, documentaire .............. ... 200 -
INElEM a6 0 d & b oo o coo a0 3475 m. env.
-g‘-
ARTISTIC CINEMA, 61, rue de Douai
(a 2 h. 30)

Pathé Consortium Cinéma
67, faubourg Saint-Martin Téléphone : Nord 68-58
Edition du 3 mars 1922

Film Legrand. Le Crime de Lord Arthur
Saville, d’aprés Oscar Wilde, mise cn scéne de
René Hervil,avec André Nox, A. Dubosc, Barral
et Cecil Mannering, M™es Olive Sloane et Cathe-
rine Fonteney (3 affiches, photos) ............ 1.200 m. env.

-

MERCREDI 11 JANVIER
PALAIS DE LA MUTUALITE, 325, Rue Saint-Martin
(2 10 heures)

Pathé Consortium Cinéma
67, Faubourg Saint-Martin Téléphone : Nord 68-58
Edition du 24 fevrier

Pathé Consortium Cinéma. — TPauline I'ré-
dérick dans Pauvre Cceur (2 affiches, photos) . 1.420 m. env.

Pathé Consortium Cinéma. — Pathé Revue
(1 affiche générale 120/460).................

Pathé Consortium Cinéma. — Pathé Journal
(1 affiche générale 120/160).

Total........... 3.220 m. env.

Salle du Rez-de-Chaussée

(3 2 heures)
Union-Eclair-Location
Téléphone : T.ouvre 14-18
Livrable le 24 février 1922

Eclair. — Julie, bonne a tout faire, comique
(affiches, photos, notices)................... 700 m. env.

12, rue Gaillon

Iselair. — Le Prince cow-boy (alfiches, photos,
OEES)) 60000000000 aBkaan0a0sas 0060000 a0sld 1.500

Livrable le 13 janvier

IXelair. — Eclair Journal No 2............. 200
Total................. 2.580 m. env.
-g.
(2 3 h. 40)
Phocéa-Location
8, rue de la Michodiére Téléphone : Gulenberg 50-97
—  50-98
Haicl. — Mack Sennett. — Keystone Comédie.
— Fatty et Ambroise aux bains de mer, comédie
comique en 2 parties (affiches)............... 375 m. env.
American  Monat  IYibn Corporation. — La
Coupe et la Lie, comédie dramatique, interprétée
par Pauline Frédérick (2 affiches, photos). .. .. 1.340
Nl s aa a0 oo oo cabo 1.915 m. env.
-

Salle du Premier Elage
(a 2 heures)

Etablissements L. Van Goitsenhoven
16, rue Chauveau-Lagarde ‘I'éléphone : Central 60-79
Livrable le 40 mars 1922

Belgica. — Les Aventures de Don Quichotte,

comédie romantique (2 affiches, photos) ...... 1.700 m. env.
Belgica. — Un Héritage mouvementé, co-
médie comique (1 affiche)................... 660 —
Belgica. — Valence, plein air............. 250 —
[llota ] P I 2.610 m. env.
e

JEUDI 12 JANVIER
SALLE MARIVAUX, 13, Boulevard des Italiens

(& 10 heures)

Société Anonyme Frangaise des Films Paramount

63, avenue des Champs-Elysées Téléphone : Llysées gg-go
- -91

Livrable le 24 février 1922

Paramount. — Les Aigrefins, comédie d’aven-
tures avec Elsie Ferguson. Production de Georges
Hitzmaurice o . L. . B R L 1.200 m. env.

|
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Paramount. — Amour, Pétrole et Music- Hall

(:\[agkaSennctt Comedy)’ 600 m. env. SAMEDI | 4 JANVIER
Paramount. — Paramount Magazine No 20. . . 150 —
a) Sports d’hiver.

.................... PALAIS DE LA MUTUALITE, 325, Rue Saint-Martin AUT EU RS ' \
b) L‘;,o-t‘l’:.l-semn d’istoire Naturelle de New- i (2 9 h. 30) | METTEURS EN SCENE

Total................. 1.950 m. env. Pathé ConsortitinhCinema

/
ale 67, faubourg St-Martin Téléphone : Nord 68-58 l EDITE ‘ l I{ S p -

v E N D R E DI 1 3 JAN v I E R Pathé Consortium Cinéma. — L’'EMPEREUR

DES PAUVRES, d’aprés les célebres romans de

: Félicien Champsaur, adaptation et mise en
PALAIS DE LA MUTUALITE, 325. Rue St-Martin scéne de René l,cp;ince. Publié en feuilleton | vous avez
dans les Grands Régionaux et chaque semaine
(a 9 h. 30) dans Cinémagazine. Formidable publicité
affiches de lancement, affiches de texte, 40 hé- P l
Pathé Consortium Cinéma liotypies 30/40, 3 affiches par chapitre. Affiches a a
phototypiques 90/130, etc... Affichage mural
! 67, faubourg Saint-Martin Téléphone : Nord 68-58 T}l“' emplacements réservés. Gros lancement en
ibrairie.
. Pathé Consortium Cinéma. — L’'EMPEREUR 3¢ Epoque : L'Orage (9¢ et 10¢ chapitres)... 900 m. env.

| DES PAUVRES, d’aprés les célebres romans de

V.
! Iélicien Champsaur, adaptation el mise en by oqRErel X H1Rva 28 Ehanitesy SR RHE0 ' |
| scéne de René Leprince. Publié en feuilleton m ,
| dans les Grands Régionaux et chaque semaine Toalt e alE S irE0D IRy |
dans Cinémagasine. (Formidable publicité :
: affiches de lancement, affiches de texte, 40 hé-

, liotypies 30/40, 3 affiches par chapitre. Affiches !
' l phototvpiques 90/130, etc...., etc. Affichage
mural sur emplacements réservés, gros lancement . .
{ - librairic).l i CINE MAX-LINDER, 24, Boulevard Poissonniére _
3¢ Epoque : Les Flambeaux (5¢ et G¢ chapitres) 1.800 m. env. . 5 |
| by eau ( R Société des Films Mercanton - '
| 4e Kpoque : Les Crassiers (7¢ et 8¢ chapitres) 1.800 —

23, rue de la Michodiére.

| ‘ Total................. 3.600 m. env.
Robertson Cole Production. — L’homme mer-
l 1 aj= veilleux, avec Georges Carpentier.
i
‘ A |

(IR Pour fout 6 qui concerne I'installation dun Posts Cinematographique | |

| L Modernes et Luxueuses
.a Maison du Cinéma |

SERVICE DU MATERIEL

i i | PARIS. -- 50, Rue de Bondy et 2, Rue de Lancry. - PARIS "I Y PASSER VOS FILMS

POUI‘

Le Gérant : E. LOUCHET

Imprimerie C. PAiLHE, 7, rue Darcet, Paris (17¢)
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